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Europos cheminiy medziagy agentiros pristatymas

2007 m. birZzelio 1 d. jsteigta Europos cheminiy medziagy agentira (ECHA) yra Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy, registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (angl. Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction
of Chemicals, REACH) nustatytos naujos cheminiy medziagy reguliavimo Europos Sajungoje
sistemos pagrindas. 2009 m. pradzioje REACH sistema papildyta Reglamentu dél cheminiy
medziagy ir misiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo (Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 — CLP (angl. Classification, Labelling and Packaging)
reglamentas). Sie teisékuros procedira priimami teisés aktai taikomi visose ES valstybése narése,
bet jy nereikia perkelti | nacionaline teise.

REACH sistemos tikslas — uztikrinti auksto lygio Zzmoniy sveikatos ir aplinkos apsauga, skatinti, kad
cheminiy medziagy pavojingumas bty vertinamas ne atliekant bandymus su gyviinais, o taikant
alternatyvius metodus, sukurti laisvo cheminiy medZiagy judéjimo bendrojoje rinkoje saglygas, taip
pat didinti konkurencinguma ir skatinti naujoves. PraktiSkai tikimasi, kad taikant naujajq tvarkg
pavyks surinkti trikstamas zinias apie Europos rinkai pateiktas chemines medziagas, kurioms
taikomas pereinamasis laikotarpis, paspartinti saugiy ir naujovisky cheminiy medziagy pateikima
rinkai ir padaryti veiksmingesnj Siy cheminiy medziagy keliamos rizikos valdyma, visy pirma
perkeliant jrodymuy, kuriy reikia Siai rizikai nustatyti ir kontroliuoti, rinkimo nastg nuo valdZios
institucijy ant jmoniy peciy. Siekiant uztikrinti sékmingg REACH jgyvendinima, agentira turi gerai
veikti, gebéti teikti nepriklausoma, aukstos kokybés moksline nuomone per teisés aktuose grieztai
nustatytus terminus ir uztikrinti, kad baty galima sklandziai jgyvendinti vykdomuosius teisés akty
aspektus. Vis délto REACH sistemos veiksmingumas priklauso ir nuo ECHA instituciniy partneriy,
visy pirma ES valstybiy nariy, Europos Parlamento ir Europos Komisijos, taip pat nuo pramones
imoniy, turinciy tinkamai jgyvendinti reglamenta.

CLP reglamento paskirtis — uztikrinti auksto lygio Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugq, taip pat
laisvg cheminiy medziagy, misiniy ir tam tikry gaminiy judéjima, suderinant cheminiy medziagy ir
misiniy klasifikavimo kriterijus, Zenklinimo ir pakavimo taisykles. Prie pavojingy cheminiy
medziagy savybiy priskiriami fiziniai pavojai ir pavojai Zmogaus sveikatai bei aplinkai, jskaitant
pavojus ozono sluoksniui. Be to, CLP reglamentu ES prisidedama prie visuotinio klasifikavimo ir
zenklinimo kriterijy derinimo; tokig visuotinai suderintg cheminiy medziagy klasifikavimo ir
zenklinimo sistema (angl. Global Harmonised System of classification and labelling of chemicals,
GHS) sukduré Jungtinés Tautos (JT).

Abu Sie reglamentai turéty padéti jgyvendinti 2006 m. vasario 6 d. Dubajuje patvirtintg strateginj
poZildrj j tarptautinj cheminiy medziagy valdymga (angl. Strategic Approach to International
Chemicals Management, SAICM).

2012 m. liepos mén. jsigaliojusiu Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 528/2012 del
biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo (Biocidiniy produkty reglamentas) siekiama
suderinti Europos biocidiniy produkty ir jy aktyviuyjy cheminiy medziagy rinka ir uZztikrinti auksto
lygio Zmoniy, gyviny ir aplinkos apsaugaq. Sis reglamentas bus pradétas taikyti 2013 m. rugséjo
meén.; jame numatoma naujy Europos cheminiy medziagy agentiros uzduodiy, susijusiy su
veikliyjy medziagy vertinimu ir biocidiniy produkty autorizacija.

ECHA misija

Europos cheminiy medziagy agentiira (ECHA) yra pagrindiné novatorisky ES cheminiy medziagy
teisés akty, kuriais siekiama apsaugoti zmoniy sveikatg ir aplinka, skatinti naujoves ir
konkurencinguma, jgyvendintoja.

ECHA padeda jmonéms laikytis teisés akty, skatina saugiai naudoti chemines medziagas, teikia
informacijg apie chemines medziagas ir sprendzia klausimus, susijusius su susirtipinima,
kelian¢iomis cheminémis medziagomis.
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ECHA vizija

ECHA siekia tapti pirmaujancia pasaulyje cheminiy medziagy saugos reguliavimo institucija.

ECHA veiklos principai

Skaidrumas
Aktyviai | savo veiklg jtraukiame reguliavimo partnerius ir suinteresuotuosius subjektus ir skaidriai
priimame sprendimus. Teikiame lengvai suprantama informacija ir su mumis lengva susisiekti.

Nepriklausomumas
Nepriklausome nuo jokiy iSoriniy interesy ir objektyviai priimame sprendimus. Pries priimdami
daugelj savo sprendimy, atvirai konsultuojamés su visuomene.

Patikimumas
Misy sprendimai grindziami mokslo Ziniomis ir yra nuoseklls. Atsakingumas ir konfidencialios
informacijos saugumas — visy musy veiksmuy pamatas.

Veiksmingumas
Mes siekiame uzsibrézto tikslo, esame atsidave savo darbui ir visada siekiame iSmintingai naudoti
savo iSteklius. Taikome aukstos kokybés standartus ir laikomés terminy.

Isipareigojimas siekti gerovés
Skatiname saugiai ir tausiai naudoti chemines medziagas, kad geréty zmoniy gyvenimo Europoje
kokybé ir bty saugoma ir puoseléjama aplinka.
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Ivadas

Sioje darbo programoje pateikiami Europos cheminiy medziagy agenttros 2013 m., t. y.
Sestyjy veiklos mety, tikslai. Sios metinés darbo programos pagrindas — 2012 m. birzelio
meén. ECHA valdanciosios tarybos po vieSujy konsultacijy patvirtinta 2013-2015 m.
daugiameté darbo programa. Darbo programos struktira pagrjsta ECHA veikla
grindziamo valdymo pozitriu, ji suskirstyta | 17 veiklos sriCiy. Kiekvienoje veiklos srityje
nustatyti tam tikri tikslai, rezultatai ir rodikliai, pagal kuriuos galima stebéti pazanga.

ECHA valdancioji taryba 2013—-2015 m. daugiametéje darbo programoje taiko naujgq
strateginj pozilrj, kuris padés geriau nustatyti prioritetus ir paskirstyti isteklius. Metiniai
darbo programos tikslai grindZiami Siuo strateginiu pozilriu. Keturi strateginiai tikslai:

1. kuo labiau didinti aukstos kokybés duomeny kiekj, siekiant uztikrinti saugia cheminiy
medziagy gamybag ir naudojima;

2. institucijas paskatinti sumaniai naudoti duomenis, kad bty galima identifikuoti
susirtipinima kelian¢ias chemines medziagas ir spresti su jomis susijusias problemas;

3. spresti mokslines problemas ir tapti valstybiy nariy, Europos institucijy ir kity dalyviy
moksliniy ir reguliavimo pajégumy stiprinimo centru;

4. veiksmingai ir naudingai jgyvendinti esamas ir naujas su teises aktais susijusias
uzduotis, prisitaikant prie basimo iStekliy apribojimo.

2013 m. rugséjo 1 d. bus pradétas taikyti naujasis Biocidiniy produkty reglamentas. Siuo
reglamentu ECHA numatoma papildomy uzduociy ir iStekliy — konkreciai tai paraisky tam
tikry biocidiniy produkty autorizacijai gauti patikra. ECHA ir toliau ruosis, kad bty
pasirengusi taikyti reglamentg 2013 m. rugséjj. Iki 2013 m. pabaigos Europos Komisijos
Jungtinis tyrimy centras (JRC) perduos ECHA visg su biocidais susijusig veikla.

Naujy uzduodiy ECHA atsiras ir dél naujos IPS reglamento?, susijusio su pavojingy
cheminiy medziagy eksportu ir importu, redakcijos. 2013 metais ECHA sieks tinkamos
paZzangos parengiamosios veiklos srityje, kad iki 2014 m. kovo buty pasirengusi vykdyti
uzduotis pagal naujajj PIC po to, kai perims veiklg iS Komisijos JRC.

Valdancioji taryba 2012 m. gruodzio mén. patvirtino ECHA galutinj biudzetg ir etaty
plana. Tai jvyko biudzeto valdymo institucijoms (Europos Tarybai ir Parlamentui)
patvirtinus Europos Sgjungos bendrajj biudzeta. Jei pajamy suma ar patvirtintas
darbuotojy skaicius smarkiai skirsis nuo planuojamo, darbo programa bus atitinkamai
koreguojama.

1 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 649/2012 dél pavojingy cheminiy medZiagy
eksporto ir importo (nauja redakcija).
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ECHA 2013 m. uzdaviniai ir prioritetai

Siekiant jgyvendinti Sioje darbo programoje aprasyty jvairiy veiklos krypciy uzdavinius,
bus vadovaujamasi keturiais strateginiais tikslais. 2013-ieji bus aktyviausi metai keliais
atzvilgiais: antrasis registracijos terminas ir su juo susije dalykai, daugiausia atitikties
patikry siekiant jgyvendinti 5 proc. tikslg, nuolat didéjanti cheminiy medziagy vertinimo
darbo apimtis; pirmosios paraiSkos autorizacijai gauti ir nuolat didelis darbo krivis,
susijes su pasillymais dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo. Be to, 2013 m. rugséjo
1 d. bus pradétas taikyti Biocidiniy produkty reglamentas, o norint uztikrinti kuo geresne
sqveikg su biocidais susijusig veiklg reikés sieti su kita veikla.

Siekdami suspéti iki antrojo registracijos pagal REACH reglamentg termino,* pramonés
atstovai pateiks tlkstancius registracijos dokumentacijy. Reikés apdoroti ne tik daugiau
registracijos dokumentuy, bet ir daugiau uzklausy, pagalbos prasymuy, gincy dél dalijimosi
duomenimis, prasymuy laikyti informacijg konfidencialia ir apeliacijy. Dél didelio
dokumentacijy skaiciaus taip pat padidés poreikis skelbti informacijg apie jregistruotas
chemines medziagas. Be to, ECHA teiks paramg pagrindiniams registruotojams ir grupiy
nariams — padés jiems parengti kokybiskg technine dokumentacija ir cheminés saugos
ataskaitas, atitinkancias teisinius reikalavimus ir prisidedancias siekiant strateginiy
tiksly.

Atitikties patikros yra pagrindinis budas patikrinti dokumentacijos atitikti REACH
reglamentui, siekiant strateginio tikslo, kad kuo daugiau duomeny bty aukstos kokybés.
2013 m. isliks auksti ir vertinimo tikslai. Vertinimas ir atsakingas pramonés atstovy
pozidris ES pilieCius turi paskatinti tikéti, kad pramonés jmoniy teikiama registracijos
dokumentacija yra kokybiska ir atitinka reikalavimus. ECHA uztikrins, kad pramonés
imoniy pateikti duomenys, siekiant veiksmingo reguliuojamo cheminiy medziagy
valdymo, bty naudojami sumaniai, o dokumentacijq atitikties patikroms atrinks ir
nagrinés taip, kad bity uztikrinta veiksminga sgveika su rizikos valdymo procediromis.
ECHA jsipareigojo iki 2013 m. pabaigos atlikti 5 proc. didziausio tonazo cheminiy
medziagy dokumentacijy atitikties patikry. Didelé dalis suplanuoty atitikties patikry
turéty padéti pasiekti Sj ambicingg tikslg. Be to, turéty jsibégéti cheminiy medziagy
vertinimo veikla. Siekiant priimti galutinius sprendimus dél pasitlymy atlikti bandymus,
pateikty iki 2010 m. termino, ir imtis tolesniy veiksmuy, susijusiy su ankstesniais
sprendimais, veiksmy turés imtis ir ECHA, ir valstybés narés.

Rizikos valdymo srityje valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir Komisija bei ECHA
tes cheminiy medziagy identifikavimo ir tinkamiausio rizikos valdymo veiklg, siekdamos
sumaniai naudoti duomenis ir spresti su susirlipinimg kelianc¢iomis cheminémis
medziagomis susijusias problemas. Tai palaipsniui leis pateikti daugiau pasiulymy dél
apribojimy jvedimo, taip pat daugiau cheminiy medziagy bus jtraukta | autorizacijos
sgrasa. Bus gana sudétinga tvarkyti paraiskas autorizacijai gauti (tai yra nauja
vertinimo komiteto (RAC) ir Socialinés ir ekonominés analizés komiteto (SEAC)
nuomones dél pirmujy paraisky, kurios, manoma, bus pateiktos 2012 m. pabaigoje.

SV Vv —

taikymo pradziai. ECHA turés biti pasirengusi priimti ir tvarkyti jvairiy rasiy su biocidais
susijusig dokumentacija, pradéti Biocidiniy produkty komiteto veiklg, jdarbinti mokslo ir
kity sriCiy specialisty ir iSmokyti juos tvarkyti ir vertinti daugybés tipy dokumentacija. Be
to, ECHA ir valstybiy nariy pagalbos tarnybos turés gebéti atsakyti | pramonés atstovy
klausimus dél biocidy; reikés laiku parengti rekomendacijas, vadovus ir kitas priemones,
siekiant padéti pramonés jmonéms; taip pat bus reikalinga rySiy kampanija, siekiant

12013 m. geguZés 31 d. — cheminiy medZiagy, kuriy pagaminama arba importuojama 100 tony ir
daugiau per metus, terminas (REACH 23 straipsnis)
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informuoti pramonés atstovus, valstybiy nariy kompetentingas institucijas ir kitus
suinteresuotuosius subjektus apie naujuosiuose teisés aktuose numatytas prievoles.

Galiausiai iSsuikis bus moksliniy konsultacijy teikimas Komisijai, plétosianciai cheminiy,
medziagy valdymo politikg, ypac tesiant 2012 m. REACH perziliros darbus. Tai lemia
ECHA siekis tapti valstybiy nariy, Europos institucijy ir kity dalyviy mokslo ir reguliavimo
srities ziniy kdrimo centru ir Sias naujas zinias panaudoti taip, kad bity geriau
igyvendinami cheminiy medziagy srities teisés aktai.

Nors 2013 m. veiklos ir iStekliy poreikis bus didziausias, grieztos su ES biudzetu
susijusios taupymo priemoneés visas ES institucijas vers taupyti ir Zmogiskuosius, ir
finansinius isteklius. Tad gali bati, kad ECHA, privalanti uztikrinti kuo didesne skirtingy
procedury ir teiséklros veiklos sqveikg, turés dirbti dar veiksmingiau, sumazinti arba
pristabdyti veiklg, kuri néra privaloma ar kuriai teisés aktuose nenustatyta privalomy
terminuy.
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1. Reglamentavimo procedury jgyvendinimas
1 veiklos sritis. Registracija, dalijimasis duomenimis ir jy sklaida

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

Registracija ir dokumentacijy pateikimas

Registracija

REACH sistema grindziama principu, kad uz cheminés medziagos keliamos rizikos
identifikavima ir valdyma atsako jmoné, kuri gamina, importuoja, parduoda ar naudoja
ta medziaga. Imonés, kurios per metus pagamina arba importuoja tong ar daugiau
cheminiy medziagy, turi jrodyti, kad prisiima tg atsakomybe, pateikdamos ECHA
registracijos dokumentacijg. Tuomet ECHA, pries suteikdama registracijos numerj,
patikrina, ar pateikta informacija iSsami ir ar sumokétas registracijos mokestis.

2013 m. sueina antrasis cheminiy medziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis?
pagal REACH nustatytq pereinamaja tvarka, registracijos terminas. Imonés, kurios per
metus pagamina arba importuoja daugiau kaip 100 tony cheminiy medziagy,
registracijos dokumentacijag ECHA turi pateikti ne véliau kaip 2013 m. geguzés 31 d.
Remdamasi apklausomis, 2012 m. atliktomis bendradarbiaujant su pramonés atstovais,
ECHA parengé tris scenarijus; planuojamas isSeities taskas — apie 8000 dokumentacijy,
kurios turi bati pateiktos iki galutinés registracijos datos, ir apie 7000 kity rasiy,
pavyzdziui, naujy cheminiy medziagy arba atnaujinamy registracijos dokumentacijy.
Manoma, kad registracijos dokumentacijos bus teikiamos dviem didelémis bangomis —
pagrindiniai registruotojai jas teiks baigiantis pirmajam ketvirciui, siekdami pasinaudoti
trumpesniu ECHA iSsamumo patikros terminu, o grupéms priklausantys registruotojai jas
teiks labiau artéjant terminui. Remdamasi patirtimi, jgyta pasibaigus pirmajam
registracijos terminui 2010 m., ECHA parengé plana, kaip valdyti padidejusj darbo krivj
pasitelkiant esamus ir laikinus, specialiai iSmokytus laikinai perimti Sias uzduotis,
darbuotojus. Taip siekiama uztikrinti, kad dokumentacijos iSsamumo patikra vykty
sklandziai ir laiku. Vis délto iSteklius sutelkus | registracijos procedirai, tai gali turéti
jtakos kitoms uzduotims, pavyzdziui, sklaidai. Jas gali tekti atidéti iki paskutinio
ketvircio, kai jau bus priskirti visi registracijos numeriai.

ECHA yra jsipareigojusi paskutiniais ménesiais iki antrojo registracijos termino pabaigos
teikti tinkamai orientuotg dokumentacijy teikimo parama registruotojams, kad jie
ivykdyty teisés aktuose nustatytas prievoles ir pateikty kokybiskas dokumentacijas. Kad
nuolat gauty informacijg apie pramonés jmoniy daromg pazangg ir galéty skubiai
reaguoti | visas klittis, kurios galety trukdyti registracijai, ECHA aktyviai dalyvaus
Direktoriy rysiy palaikymo grupéje (DCG), kuri atliko svarby vaidmenj, kad bty pasiekta
puikiy rezultaty iki 2010 m. termino. Iki 2013 m. termino DCG ypac¢ daug démesio skirs
su MVI susijusiai veiklai, tarpininkaujant Europos ir nacionalinéms institucijoms bei
asociacijoms. Manoma, kad DCG veikla artéjant 2013 m. geguzés mén. registracijos
terminui suintensyveés. Be to, siekdama padéti tolesniems naudotojams stebéti
registracijos procesg, ECHA savo interneto svetainéje reguliariai skelbs cheminiy
medziagy, kuriy dokumentacija jau gauta, sarasa. Galiausiai ECHA tvarkys Kroatijos®

2 Cheminés medZiagos, kurias pagaminus ir (arba) pateikus rinkai nebuvo pranesta pagal
Direktyva 67/548/EEB. Tiksli apibréztis pateikta REACH reglamento 3 straipsnio 20 dalyje.

% Numatyta, kad Kroatija j ES jstos 2013 m. liepos 1 d.
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pateikiamas preliminarios registracijos ir registracijos dokumentacijas pagal pereinamojo
laikotarpio nuostatas, numatytas jos Stojimo j| ES sutartyje.

Agentira taip pat intensyviau tikrins cheminiy medziagy, kurios naudojamos kaip
tarpinés cheminés medziagos, registracijos dokumentacijy tinkamuma, siekdama
isitikinti, kad nurodytas naudojimo bidas atitinka tarpinés cheminés medziagos
naudojimo apibreéztj ir kad taikomos grieztai kontroliuojamos sglygos.

Skaiciavimo priemonés ir metodai

Registracija yra tik pirmas jvykiy grandinés, vedancios prie vis saugesnio cheminiy
medziagy naudojimo, numatyto pagal REACH, etapas. Todél ECHA nori paskatinti
registruotojus surinkus naujos informacijos apie savo chemines medziagas nuolat
tobulinti registracijos dokumentacijg. Siuo tikslu ECHA toliau tobulins atrankos metodus
ir automatines dokumentacijos trukumy nustatymo priemones. Bus siekiama, kad
registruotojai patys atnaujinty dokumentacija, tad jie bus informuojami apie Sios
procedlros rezultatus ir gergja patirtj.

Dél antrojo registracijos termino 2013 m. labai pasipildys ECHA cheminiy medziagy
duomeny bazés turinys. Agentiira uztikrins, kad Sie duomenys bity naudojami sumaniai,
siekiant veiksmingai valdyti chemines medziagas, taip pat kad bty palaipsniui didinami
atitinkami duomeny gavimo ir analizés pajégumai, susije su istekliais. Tai bus daroma
siekiant tiksliai nustatyti informacijg, galincig bati naudingg kitoms REACH ir CLP
procediroms, pavyzdziui, suplanuoto vertinimo ir rizikos valdymo procediiroms.

Kitos dokumentacijos pateikimo rusys

Siekiant Europoje skatinti naujoves, jmonéms suteikiama galimybé prasyti laikinai atleisti
nuo cheminiy medziagy, naudojamy produkto ir technologiniam tyrimui ir plétrai
(vadinamieji PPORD pranesSimai), registracijos prievolés. Kadangi PPORD pranesimy
skaiCius yra mazesnis, negu tikétasi, ECHA ketina siekti, kad jmonés apie Sig galimybe
suzinoty placiau. Pirmosios PPORD lengvatos baigs galioti 2013 m., tada prasidés galimy
jy pratesimo prasymy vertinimo laikotarpis. Pagrijsti sprendimai dél PPORD prasymy
pratesimo bus grindziami pirminiy, 2008 m. pateikty prasymuy vertinimu, kurj
planuojama baigti 2013 m. pradzioje.

ECHA ne tik tvarko registracijg ir PPORD pranesimus, bet ir gauna informacijg apie
chemines medziagas tolesniy naudotojy ataskaity (jei tolesnis naudojimas néra jtrauktas
i tiekéjo poveikio scenarijy) ir pranesimy deél cheminiy medziagy, esanciy gaminiuose,
pavidalu. 2013 m. registruotojy tolesniems naudotojams bus teikiama praktiné pagalba
dél ataskaity teikimo prievolés — paprastieji vadovai, pavyzdziai ir kitos patogios
priemoneés.

2013 m. rugsejo 1 d. jsigalios Biocidiniy produkty reglamentas ir jlmonés pradés teikti
ECHA biocidy dokumentacijas. Be to, numatyta, kad 2014 m. kovo mén. Komisija
perduos ECHA su PIC susijusig veiklg. Per pirmajj pusmetj, tuo metu, kai registracijy bus
daugiausia, bus vykdomi Sios naujos risies dokumentacijy ir pranesSimy priémimo ir
tvarkymo parengiamieji darbai. Tai bus nelengva uzduotis. Kad veikla nenutrikty, jg
reikés atidziai stebéti. Taciau biocidy ir IPS dokumentacijos teikimg palengvins REACH ir
CLP teisés akty sgveika. Per ilgesnj laikg susidarys salygos ypac veiksmingai naudoti
iSteklius. 2013 m. rugséjo 1 d. agentira bus pasirengusi priimti biocidy dokumentacijas
ir jas tvarkys laikydamasi teisés aktuose nustatyty terminy.

CSA plétros programa

Turi bati atliktas cheminiy medziagu, kuriy pagaminama ar importuojama daugiau kaip
10 tony per metus, jskaitant visas chemines medziagas, kurioms taikomas pereinamasis
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laikotarpis iki antrojo registracijos termino, cheminés saugos vertinimas (CSA). Jis turi
bati pateiktas cheminés saugos ataskaitoje (CSR). Daugumos cheminiy medziagy,
klasifikuojamy kaip pavojingy, cheminés saugos ataskaitoje turi buti nurodyti konkretls
naudojimo bido poveikio scenarijai; registruotojo tolesniems naudotojams jie turi biti
pateikiami kaip saugos duomeny lapo (SDS) priedai. Bendradarbiaujant su valstybiy
nariy kompetentingomis institucijomis ir pramonés atstovais, bus uzbaigtas veiksmy iki
2020 m. planas, | kurj turi biti atsizvelgta nuolat siekiant geresnés CSR kokybés,
iskaitant poveikio scenarijus (PS), uztikrinimo.

2013 m., remdamasi registruotojy CSR, pateikty iki pirmojo registracijos termino,
analize, ECHA daug démesio skirs tolesniam poveikio vertinimo metody ir priemoniy
kdrimui srityse, kuriose tebéra dideliy spragy. ECHA ir toliau skelbs CSR pavyzdzius,
iliustruojancius skirtingus geros kokybés aspektus jvairiomis realaus gyvenimo
situacijomis. Be kita ko, ji toliau teiks pagalbg registruotojams ir tolesniems
naudotojams, kad jie galéty parengti kokybiskus poveikio scenarijus, kurie turi bati
jtraukti | ju CSR ir SDS. Daug démesio bus teikiama praktiniams sprendimams, kuriuos
bty galima jgyvendinti siekiant uztikrinti saugy cheminiy medziagy naudojima.
Konkreciai bus siekiama padéti tolesniems naudotojams atitikti reikalavimus, gerinant
metodika ir pateikiant pavyzdziy dél cheminiy medziagy, naudojamy misiniuose ir
vartotojy produktuose, taip pat skirtingais naudojimo trukmes etapais. ECHA plétos ir
gerins savo jrodymy baze, kuria remsis orientuodama paramg pramonei, sistemingiau
perzitirédama esamas CSR.

ECHA taip pat skatins iniciatyvas, pavyzdziui, seminarus ir mokymus, siekdama didinti
suinteresuotyjy Saliy informuotuma ir gebé&jimus su PS susijusiais klausimais, taip pat
paskatinti pramonés ir valdzios institucijy rysius ir dalijimasi informacija apie veiksminga,
PS principy jgyvendinima. Siuo atZvilgiu pagrindinj vaidmenj atliks ECHA suinteresuotyjy
Saliy keitimosi informacija apie poveikio scenarijus tinklas (ENES) ir su konkreciomis
temomis susijes darbas tarp tinklo nariy posédziy.

Dalijimasis duomenimis ir cheminés medziagos identifikavimas

Dalijimasis duomenimis yra REACH procediira, vykdoma pries kelioms jmonéms,
gaminancioms ar importuojancioms tg pacig chemine medziaga, kartu pateikiant
registracijos informacijg. Dalijimusi duomenimis siekiama padéti jmonéms sumazinti
registracijos islaidas, iSvengti ty paciy bandymuy su gyvinais ir kity bandymu,
supaprastinti bendrg cheminiy medziagy klasifikavimo ir Zenklinimo procesa. Kai
bandymams naudojami stuburiniai gyvinai, dalytis duomenimis privaloma. ECHA sudaro
salygas galimiems registruotojams dalintis duomenimis ir atlieka arbitro vaidmenj
sprendziant dalijimosi duomenimis srityje kylancius gin¢us. Numatyti du bidai dalytis
duomenimis: informacijos apie chemine medziagg apsikeitimo forumy (SIEF) jsteigimas
siekiant dalytis informacija apie preliminariai registruotas chemines medziagas, kurioms
taikomas pereinamasis laikotarpis, ir uzklausy procedira siekiant dalytis informacija apie
kitas chemines medziagas.

Nuo 2008 m. gincy dél dalijimosi duomenimis buvo nedaug. Kadangi 2013-ieji yra
registracijos metai, iS anksto numatoma, kad jy pradzioje padaugés prasymy
tarpininkauti dél jmoniy, kartu dirbanciy SIEF, gincy, susijusiy su cheminémis
medziagomis, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis. ECHA telkia pajégas, kad Siuos
gincus galéty isspresti laiku pries sueinant registracijos terminui ir visi registruotojai
dokumentacijas galéty pateikti nevéluodami. Uzklausy taip pat gali bati pateikta labai
daug — kaip ir ménesiais pries pat 2010 m. terming — dél cheminiy medziagy, kurioms
taikomas pereinamasis laikotarpis ir kurios nebuvo preliminariai jregistruotos 2008 m.
Tai turéty jtakos ECHA gebé&jimui jas apdoroti, taip pat kitai cheminiy medziagy
identifikavimo veiklai, ypac atliekant atitikties patikras.
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Tinkamai identifikuoti chemines medzZiagas svarbu vykdant visas REACH ir CLP
procediras, nes abiejy reglamenty veikla grindZiama cheminés medziagos koncepcija.
Sékminga bendra registracija, galimybé tinkamai dalytis duomenimis ir tinkamai
nustatyti analogijas (cheminés medziagos savybiy ir poveikio numatymas remiantis kitos
tai paciai kategorijai priklausancios cheminés medziagos savybémis ir poveikiu)
imanoma tik tada, kai visos Salys aiskiai supranta, kaip pagal REACH identifikuoti
chemines medziagas. Tad ECHA ir toliau stengsis aiskinti cheminiy medziagy
identifikavimo reikalavimus ir cheminiy medziagy tapatumo koncepcijg diskusijose su
suinteresuotaisiais subjektais ir tais atvejais, kai taikomos reguliavimo procedaros, ir
tais, kai jos netaikomos, kad galéty inicijuoti cheminiy medziagy identifikavimo ir
pavadinimy joms suteikimo rekomendacijy atnaujinimg gerokai pries sueinant
paskutiniam registracijos terminui. Jei pakaks iStekliy, ECHA taip pat ketina parengti
galimybiy studijg dél tvirto cheminiy medziagy, kurioms ji yra priskyrusi sgraso
numerius (t. y. cheminéms medziagoms, kurios neturi EB numerio), reguliavimo
pagrindo.

Sklaida. Viesa elektroniné prieiga prie informacijos

Reikalaujama, kad ECHA informacijq apie jregistruotas chemines medziagas skelbty savo
interneto svetainéje. Tikimasi, kad tai turés teigiamg poveikj sveikatos ir aplinkos
apsaugai Europoje ir visame pasaulyje, nes galimybé susipazinti su informacija apie
naudojamas chemines medziagas suteikiama visiems. 2013 m. pasibaigus antrajai
registracijos bangai, ECHA bus gavusi ir sukaupusi informacija i$ apytiksliai 8000
cheminiy medziagy, kuriy pagaminama arba importuojama nuo 100 iki 1000 tony per
metus, registracijos dokumentacijy. ECHA pradés skelbti Siy dokumentacijy informacijg
2013 m. rugsejo men., kai joms bus suteiktas registracijos numeris.

Toliau bus tobulinama interneto svetainé. Ji bus pagrindinis prieigos prie visos ECHA
duomeny bazése saugomos informacijos apie konkrecias chemines medziagas taskas.
Siekdama nustatyti bdsimy patobulinimy prioritetus, ECHA analizuos per 2012 m.
apklausg surinktus suinteresuotyjy subjekty atsiliepimus. Ypac bus atsizvelgiama |
visuomeneés poreikius, nes ji néra susipazinusi su Siuo metu publikuojant naudojamu
techniniu formatu. ECHA taip pat rengia publikacijas su informacija apie Biocidiniy
produkty ir PIC reglamentus. Galiausiai bus tobulinamas klasifikavimo ir Zenklinimo
(C&L) inventorius, kaip smulkiau iSdéstyta aptariant 4 veiklos krypt;.

Kita su sklaida susijusi veiklos kryptis — jvertinti, ar registruotojy su dokumentacija
pateikti prasymai laikyti informacijg konfidencialia yra pateisinami ir pagristi. Procedira
susideda i$ dviejy etapy: i) pirminis vertinimas, po kurio pradymas arba i3 karto
patenkinamas, arba nurodoma pateikti iSsamesnés informacijos; ii) galutinis vertinimas,
per kurj persvarstomi nauji praSyma_ pagrindziantys argumentai. Manoma, kad 2013 m.
darbo krivis, susijes su prasymais laikyti informacijg konfidencialia, bus labai didelis.
Pirma, ECHA turés pateikti iSvadas dél 2012 m. pradéty byly, kurias nagrinéjant buvo
pateikti prasymai pateikti informacijg (apie 500 byly). Be to, ECHA pradés paraisky dél
2012 m. pateikty naujy registracijos dokumentacijy pirminj vertinima (apie 200 byly).
Lieka neaisku, kiek dabartiniy registracijy bus atnaujintos su naujais prasymais, kai bus
igyvendinta persvarstyta politika dél SDS pateikiamos informacijos skelbimo (jskaitant
imonés pavadinimg) (planuojamas iSeities taskas — 500 byly). Galiausiai, atsizvelgiant |
dabartine praktikg, manoma, kad su nauja 2013 m. dokumentacija bus pateikta apie
770 prasymy laikyti informacijg konfidencialia.

Vertinimo darbo, kuris bus atliekamas 2013 m., apimtis priklausys nuo to, ar siekiant
sutvarkyti itin didelj registracijy skaiciy prireiks laikinai pasitelkti papildomy darbuotojy.
Todél pirmenybé bus teikiama 2012 m. byly uzbaigimui. Naujy prasymuy pirmenybé bus
teikiama paraiskoms dél IUPAC pavadinimy, ypa¢ dokumentacijoms, kuriose pateikiami
pasitlymai atlikti bandymus su stuburiniais gyvinais, kad vykstant vieSosioms
konsultacijoms juos bty galima susieti su aiSkia cheminés medziagos tapatybe. ECHA
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taip pat tikrins, ar sitlomas vieSas pavadinimas pakankamai atspindi cheminés
medziagos savybes, nors jame ir neatskleidZziama iSsami cheminé tapatybé.

2. Tikslai ir rodikliai

Tikslai

1. Patikrinamos visos dokumentacijos, uzklausos ir gincai dél dalijimosi
duomenimis ir pateikiami atitinkami sprendimai. Prasymai laikyti informacijg
konfidencialia vertinami vadovaujantis standartinémis procediromis, kad buty
laiku nustatytos ir atnaujintos probleminés dokumentacijos, siekiant geriausios
duomenuy_kokybés, ir laikantis teisés aktuose nustatyty terminy ar vidiniy tiksly.

2. Sprendimai yra tinkamai pagristi ir aukstos techninés ir mokslinés kokybés.

3. Suinteresuotosioms Salims ir visuomenei suteikiama galimybé lengvai ir
pakankamai laiko po registracijos ar pateikimo susipazinti su visy registruoty
cheminiy medziagy ir pranesimy_dél klasifikavimo ir Zzenklinimo dokumentacijy,

informacija.

Veiklos ir planiniai rodikliai

sklaida, dalijimusi informacija ir
ECHA dokumentacijos pateikimo
procedura lygis

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daznumas
rodiklis
Per teisés aktuose nustatytg terming | 100 % Laikas, nurodytas REACH-IT
apsvarstyty registracijos meénesinése ataskaitose
dokumentacijy, pranesimy apie
produkto ir technologinj tyrima ir
plétra (angl. product and process
orientated research and
development, PPORD) procentiné
dalis
Per planinj terming (20 darbo dieny) | 80 % Laikas, nurodytas REACH-IT
apdoroty uzklausy procentiné dalis meénesinése ataskaitose
Per teisés aktuose nustatytg arba 100 % Vertinimas uzregistruojamas
planinj terming iSspresty gincy dél darby srauto sistemoje.
dalijimosi duomenimis procentiné Vykdomas kas ménesj
dalis
VieSai paskelbtos iki 2013 m. 90 % Nurodyta paskelbtos
geguzés 31 d. termino sékmingai informacijos procentiné dalis.
pateikty registracijos dokumentacijy Kas ménesj vykdomas
informacijos procentiné dalis stebéjimas.
Suinteresuotuyjy saliy pasitenkinimo | Aukstas Kasmetiné apklausa
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3. Pagrindiniai rezultatai

Sprendimy priémimo procedira taikoma apie 15 000 registracijos
dokumentacijy ir 400 PPORD pranesimy (jskaitant atnaujinimus ir prasymus dél
pratesimo), atitinkamais atvejais priskiriamas registracijos arba PPORD
praneSimo numeris.

Per nustatytq laikg apdorota apie 1200 naujy uzklausy. Joms, jei patvirtinamos,
suteiktas uzklausos numeris. Atitinkamais atvejais uzklausos teikéjui padedama
susisiekti su ankstesniu (-iais) registruotoju (-ais).

ISspresta iki 35 gincy dél dalijimosi duomenimis.
Priimta iki 65 sprendimy dél PPORD.

Iki 100 naujy prasymy laikyti informacijg konfidencialia taikomas pirminis
vertinimas, galutinai jvertinta 500 tokiy 2012 m. pateikty prasymuy.

Registracijos dokumentacijy informacija paskelbta ECHA interneto svetainéje ir
susieta su OECD eChemPortal.

Registruotojams teikiama praktiné informacija apie tai, kaip ECHA pateikti
registracijos dokumentacijas, be to, pagrindiniams registruotojams ir grupiy
nariams laiku suteikiama kitokia parama.

Sukurtos proceddiros ir sistemos, skirtos biocidy dokumentacijai priimti ir
apdoroti.

Pasiekti CSA plétros programos rezultatai, nustatyti daugiameciame CSA
veiksmy plane, jskaitant poveikio scenarijy pavyzdzius, kitas praktines
priemones ir renginius, kuriy tikslas — teikti pagalba tolesniems naudotojams,
kad jie galéty jvykdyti prievoles, ir dvieju ENES renginiy organizavima.
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2 veiklos sritis. Vertinimas

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai
Dokumentacijos vertinimas

Dokumentacijos vertinimas apima atitikties patikras ir pasidlymuy atlikti bandyma analize.
Atitikties patikra siekiama nustatyti, ar registracijos dokumentacijos atitinka REACH
reglamento reikalavimus, ir padidinti pasitikéjima bendra registracijos kokybe. Vertinant
pasitlymus atlikti bandyma siekiama uztikrinti, kad su tam tikra chemine medziaga
susijusi informacija baty kuriama atsizvelgiant | realius informacijos poreikius ir bity,
iSvengta nereikalingy bandymy su gyvinais. Dokumentacijos vertinimas susijes su
moksliniy sprendimy priémimu naudojantis jvairiy discipliny eksperty ziniomis. Jis
prisideda prie ECHA strateginiy tiksly gerinti pramonés jmoniy pateikty duomeny kokybe
ir sumaniai naudoti duomenis siekiant geresnio cheminiy medziagy valdymo.

Moksliniai ir teisiniai ECHA sprendimai bus nuodugniai svarstomi. Todél reikia, kad
moksliniai sprendimai, kuriais remiantis véliau priimami teiséti sprendimai, baty tinkamai
atsizvelgiant | reikalavimag per metus jvertinti Simtus dokumentacijy ir j tai, kad priimant
sprendimus dalyvauja visos valstybés narés, o Sig procediirg sudaro keli etapai.

Turint omenyje, kad iki 2013 m. pabaigos ECHA siekia atlikti bent 5 proc.
dokumentaciju, kurios atitinka 2010 m. registracijos kriterijus, atitikties patikrg, didzioji
dalis vertinimo veiklos krypdiai skirty istekliy teks bitent Siai procedirai. Si uzduotis
tapo dar svarbesné todel, kad ECHA pastebéjo, jog apskritai bltina gerinti registracijos
dokumentacijy kokybe. Kadangi pagal REACH pramonés atstovams tenka pareiga jrodyti,
kad naudoti jy chemines medziagas saugu, akivaizdu, jog tinkamo klasifikavimo ir
Zenklinimo bei patikimo cheminiy medziagy saugos vertinimo (CSA) pagrindas yra
kokybiski duomenys apie bldingas cheminiy medziagy savybes ir jy naudojima. Kad
blty pasiektas (bent) 5 proc. rodiklis, 2013 m. reikéty uzbaigti 560 atitikties vertinimy.
Remiantis esama patirtimi numatoma, kad daugiau kaip del 50 proc. patikry (apie 350)
bus parengti sprendimy projektai. Siekiant sumazinti galutiniy sprendimy skaiciy ir
neperkrauti Valstybiy nariy komiteto (MSC), reikés skatinti savarankiskai atnaujinti
dokumentacijas.

Remdamasi ankstesniais pastebéjimais dél registracijos dokumentacijos kokybes,

2013 m. vykdydama atitikties patikrg ECHA toliau taikys su konkreciomis problemomis
susijusig atrankos strategija. Sia strategija daugiausia démesio skiriama dokumentacijos
vertinimui deél informacijos reikalavimuy, kurie yra tiesiogiai susije su saugiu cheminiy
medziagy naudojimu. Konkreciai — tai jverciai, kuriy reikia vertinant patvaruma,
bioakumuliacijg, kartotinés dozés toksiSkuma, kancerogeninj, mutageninj poveikj,
toksiSkuma reprodukcijai ir toksiSkuma vandens aplinkai. IT priemonémis pagrista
atranka padés atrinkti dokumentacijq i$ ECHA registracijos duomeny bazés. Si planavimo
procedira reiskia, kad per dokumentacijos atitikties vertinimag palaipsniui bus labiau
vertinamas ne visas dokumentacijos turinys, o tai, ar jvykdyti atrinktos informacijos
reikalavimai. Tad dél vienos registracijos dokumentacijos gali biti pateikti keli sprendimy
projektai, susije su skirtingais su konkreciomis problemomis siejamos atrankos
veiksmais.

Salia $io dokumentacijos vertinimo, grindziamo su konkreciomis problemomis susijusia
strategija, atsitiktine tvarka bus papildomai atrinkta dar dalis dokumentacijy. Si
atsitiktine tvarka vykdoma atitikties patikra suteiks galimybe stebéti bendrg ECHA
registracijos dokumentacijy kokybés bukle ir nagrinéti visqg dokumentacijos turinj, jei ja
galima prasmingai jvertinti pagal esamg kokybe.
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Galiausiai lanksti dokumentacijos atranka atitikties patikrai padés ECHA uztikrinti, kad
turimi istekliai bty naudojami kuo veiksmingiau, kai ji nagrinés tas dokumentacijas ir
susirpinimg keliancias chemines medziagas, kurias numatyta analizuoti vykdant kitas
REACH procediras (cheminés medziagos vertinima, autorizacijg, apribojimy taikyma ar
klasifikavima ir Zenklinimg). Tai ECHA suteikty galimybe kuo anksciau inicijuoti
reguliavimo veiksmus dél prioritetiniy cheminiy medziagy ir jy naudojimo, keliancio (ar
galincio sukelti) pavojy. Konkreciau — daugiausia démesio bus skiriama atvejams, kurie
anksciau nebuvo tinkamai reguliuojami. Dél to ECHA vertinimo strategija suteiks
galimybe sumaniai naudoti duomenis, siekiant veiksmingo reguliuocjamo cheminiy
medziagy valdymo, dokumentacijg atitikties patikroms atrenkant ir nagrinéjant taip, kad
bity uztikrinta veiksminga sgsaja su rizikos valdymo procediromis ir iSpildyti ju
poreikiai.

Kalbant apie kitas dokumentacijos vertinimo proceduras, t. y. pasiulymy atlikti bandyma
vertinimg, ECHA privalo iSnagrinéti visus registruotojy ar tolesniy naudotojy pasitlymus
atlikti bandyma ir parengti sprendimo projekta laikydamasi REACH reglamente nustatyty
terminy. Pirmojoje 2013 m. puséje daugybei sprendimy projekty del 2010 m. pateikty
pasitlymy atlikti bandyma, iSsiysty registruotojams su prasymu pateikti pastabas iki
2012 m. lapkric¢io 30 d., vis dar turés biti taikoma sprendimy priémimo procedira. ECHA
priims naujus pasitlymus atlikti bandyma, susijusius su Siomis dokumentacijomis. Juos
reikés pateikti iki 2013 m. geguzés 31 d. termino. Nors terminas, iki kurio turi bati
pateikti Sie sprendimy_projektai, yra 2016 m. birzelio 1 d., ECHA pradés nagrinéti
prasymus paskutinj 2013 m. ketvirtj. Be to, sprendimy projektai dél pasitlymy atlikti
bandymus, susijusiy su visomis registruotomis cheminémis medziagomis, kurioms
netaikomas pereinamasis laikotarpis, turi biti parengti per 180 d. Manoma, kad 2013 m.
ECHA gaus iki 30 pasitalymy atlikti bandymus, susijusiy su cheminémis medziagomis,
kurioms netaikomas pereinamasis laikotarpis.

Abiejy dokumentacijos vertinimo procediry (atitikties patikry ir pasidalymuy atlikti
bandymus) bendri 2012 m. rezultatai bus pateikti metinéje pazangos ataskaitoje, kurig
ECHA paskelbs 2013 m. vasario pabaigoje. Kad geréty bisimy registracijy,
dokumentacijy kokybé, Sioje ataskaitoje bus pateiktos rekomendacijos galimiems
registruotojams ir atsiliepimai, kad buty galima pagerinti bandymy su gyvunais
alternatyvy paraiskas ir vertinimo metodus. ECHA pasitelks kelias rysiy priemones ir
kanalus, pavyzdziui, renginius su suinteresuotosiomis Salimis, praktinius seminarus ir
informacinius biuletenius, kad pramonés atstovai tinkamai suprasty dokumentacijos
vertinimo procedirg ir gauty tinkama su ja susijusj griztamajj rysj. ECHA prireikus
pramoneés atstovus informuos apie dokumentacijos vertinimo rezultatus ir teiks
rekomendacijas, kaip pagerinti CSR ir poveikio scenarijy kokybe. Taip pat reikés toliau
palaikyti rysius su kitais suinteresuotaisiais subjektais, ypa¢ dél Siuo metu atliekamy
pasiulymuy atlikti bandyma vertinimy ir galimy sprendimy dél in vivo bandymuy su
gyvunais. Abiem atvejais bus parengtos suinteresuotiesiems subjektams skirtos
strategijos.

Antrojoje 2013 m. puséje ECHA pradés iSsamig iSpléstos registracijos duomeny bazés
analize ir vertinima ir parengs antrgjq kas trejus metus teikiamg ataskaitg pagal REACH
reglamento 117 straipsnio 3 dalj dél bandymy su gyvinais alternatyvy jgyvendinimo ir
naudojimo. Kita ataskaita pagal 117 straipsnio 3 dalj bus paskelbta 2014 m. birzelj.

Toliau bus siekiama veiksmingesnio dokumentacijos vertinimo vidinio planavimo. Be kita
ko, tuo tikslu bus analizuojama, kaip suskirstyti ir standartizuoti daugiadalyke moksline
ir teisine veikla. Bus toliau stiprinami moksliniai ir administraciniai ECHA personalo
pajégumai. Formuojant Siuos pajégumus ypac daug démesio bus skiriama
alternatyviems metodams ir strategijoms, pavyzdziui, analogijy nustatymui ir
grupavimui, kuris iki Siol plac¢iai naudojamas siekiant patenkinti aukstesnés pakopos
informacijos reikalavimus. ECHA ankstesne vertinimo patirtis parodé, kad tokiy
alternatyvy vertinimas apima labiau kompleksiSka ir moksliniu poziliriu sudétingg veikla,
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palyginti su bandymy rezultaty vertinimu, taikant standartinius bandymy metodus.

ECHA turés atlikti stebéseng, formuluoti pozicijg ir, atitinkamais atvejais, valdyti
papildomas mokslines ir teisines uzduotis, neskaitant tu, kurios kyla vykstant sprendimy
priémimo vertinimui (pavyzdziui, toksiSkumo reprodukcijai bandymai, nanomedziagos,
endokrininés sistemos ardymas ir pan.).

Tolesni veiksmai jvertinus dokumentacija

Formalus dokumentacijos vertinimo rezultatas yra registruotojui pateikiamas prasymas
iki nurodyto termino pateikti daugiau informacijos atnaujintoje dokumentacijoje ir (arba)
atnaujinti CSR. Siy terminy trukme, atsizvelgiant | praSoma informacija, gali bati nuo
dviejy meénesiy iki ketveriy mety. Suéjus terminui, ECHA nagrinéja, ar dokumentacija
buvo atnaujinta ir ar atnaujinimai atitinka sprendime prasytg informacija. Po Siy tolesniy
veiksmy, procediros gali biti prieinama prie iSvados, kad registruotojas nejvykde
prievolés pateikti paprasyta informacijg. Tokiu atveju ECHA atitinkamai valstybei narei
pateiks prasyma svarstyti galimybe imtis vykdymo uztikrinimo veiksmuy. Jei sprendimas
vis tiek nebus vykdomas, ECHA svarstys, kokiomis salygomis galima panaikinti
registracijos numerj, kad REACH reglamentas buty jgyvendinamas tinkamai. Kai
registruotojas pateikia sprendime praSsomg informacija, ECHA informuoja apie rezultatus
valstybes nares ir Komisijg. Remiantis tuo gali reiketi atlikti tolesnes atitikties patikras
arba pradéti kitg reikiamg REACH procediirg (pavyzdziui, cheminés medziagos vertinima,
autorizacijq).

2013 m. ECHA turés skirti daug Zmogiskyjy istekliy, kad galéty laiku ir tinkamai toliau
stebéti registracijos dokumentacijos atnaujinimus, kurie yra ankstesnio (atitikties
patikros ar praSymo atlikti bandyma) galutinio sprendimo rezultatas. Vis délto nustatant
metinius tolesnés veiklos uzdavinius reikia atsizvelgti | 2011 ir 2012 m. neuzbaigtas
dokumentacijos vertinimo bylas ir kitus prioritetus. Reikés veiksmingai valdyti su tuo
susijusj darbo krivj ir galbdt imtis tolesniy veiksmy su, pavyzdziui, atitinkamomis
vykdyma uztikrinanciomis institucijomis.

Cheminés medzZiagos vertinimas

Cheminé medziaga vertinama siekiant patikrinti, ar ji nekelia rizikos sveikatai ir aplinkai.
Cheminiy medziagy vertinimus atlieka valstybiy nariy kompetentingos institucijos; per
Sig procediirg vertinama visa turima informacija, prireikus registruotojy prasoma pateikti
iSsamesnés informacijos.

Su informacija, sukaupta ir gauta atliekant cheminés medziagos vertinima, ir iSvadomis
leidZiama susipazinti, siekiant, kad | jas bty atsizvelgta jgyvendinant veiksmus,
susijusius su kitomis REACH ir CLP procediiromis ar teisékliros sistemomis. Siekiant
surinkti visg informacija, kurios reikia, kad chemines medziagas bty galima naudoti
saugiai, netgi virSijant standartinius informacijos reikalavimus pagal REACH, atliekamas
cheminiy medziagy vertinimas, papildantis vertinimo dokumentacijg ir susiejantis du
ECHA strateginius tikslus — gerinti pramonés atstovy pateikiamy duomeny kokybe ir
sumaniai naudoti duomenis, kad baty galima geriau valdyti chemines medziagas.

Koreguojamasis Bendrijos veiksmuy planas

ECHA atlieka svarbiausig vaidmenj rengiant ir kas metus atnaujinant koreguojamajj
Bendrijos veiksmy plang (CoRAP) dél cheminiy medziagy, kurioms taikomas vertinimo
reikalavimas. Pirmasis CoORAP paskelbtas 2012 m. vasario 29 d. Jis apemeé 2012—

2014 m. Pirmajj CoRAP atnaujinimg planuojama patvirtinti 2013 m. kovo 31 d. Jis apims
2013 ir 2014 m. cheminiy medziagy perziirg, taip pat 2015 m. planuojamas jtraukti
chemines medZiagas. Antrg kartg atnaujinti CORAP planuojama 2014 m. kovo 31 d.; Sis
CoRAP apims 2014—2016 m.
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Kasmet atnaujinant CoRAP turéty biti uztikrinama, kad cheminiy medziagy vertinimo
procesas buty naudingas vykdant kitas vertinimo proceddiras ir veiksmingai prisidéty prie
rizikos valdymo procediry. Siuo tikslu, atrenkant galimas CoRAP chemines medziagas,
bus sprendziama batinybé:

e iSsiaiskinti atitinkama pavojy sveikatai arba aplinkai, kad bty galima priimti
sprendimus deél tolesniy reguliavimo veiksmuy;

e atlikti vertinimg ES ir cheminés medziagos lygiu, ir — daugeliu atvejy — dél
reikalavimo pateikti daugiau informacijos, kurios negalima paprasyti vertinant
dokumentacija.

Manoma, kad pasirengimas antrajam CoRAP atnaujinimui gali biti ir toliau grindziamas
2011 m. ECHA bendradarbiaujant su valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis
nustatytais atrankos kriterijais. Dél numatyto vertinimo pakeitimo gali reikéti per metus
identifikuoti bent 40 naujy CoRAP cheminiy medziagy. Kandidatines medziagas
identifikuos arba ECHA, arba valstybiy nariy kompetentingos institucijos, remdamosi
vertinant dokumentacijg ar vykdant kitas ECHA procediras surinkta informacija.

ECHA taip pat koordinuos cheminiy medziagy priskyrima valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms. Tikslas — pasiekti, kad vertinant chemines medziagas vis
labiau ir po lygiai prisidéty valstybiy nariy kompetentingos institucijos, ir uztikrinti, kad
per metus bity vidutiniSkai jvertinama apie 40-50 cheminiy medziagu.

Cheminés medziagos vertinimo procediira

ECHA koordinuos visg cheminés medziagos vertinimo procediirg. Paskelbtus pirmajj
CoRAP, valstybiy nariy kompetentingos institucijos per 12 ménesiy turés jvertinti savo
chemines medziagas ir atitinkamais atvejais parengti sprendimy projektus su prasymais
pateikti daugiau informacijos, kad bty galima iSsiaiSkinti nustatytus neaiSkumus.

Atsizvelgiant | pajégumus, kuriuos 2012 m. nurodé valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, manoma, kad 2013 m. gali bati jvertinta apie 45 cheminés medziagos. Tuo
paciu metu, atsizvelgdama | 2012 m. atliktg cheminiy medziagy vertinimg, ECHA turés
koordinuoti sprendimy priémimo procesa, susijusj su pirmaisiais cheminiy medziagy
vertinimo sprendimy projektais, ir uzbaigti vertinimus, kuriuos atliekant reikés prasyti
iSsamesnés informacijos. Tad 2013 m. ECHA turés pajégti priimti vis daugiau vertinimy ir
galutiniy sprendimy vertinant chemines medziagas.

ECHA toliau teiks pagalbg valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms atliekant
cheminiy medziagy vertinima. 2012 m. pabaigoje ECHA su valstybiy nariy,
kompetentingomis institucijomis susitars dél paramos, pavyzdziui, praktiniy seminary,
mokymo sesijy, praktiniy vadovy ir nuoseklumo tyrimy programos, kuri turi bati
igyvendinta 2013 m. Atsizvelgdama | ankstesne patirtj, sukauptg vykdant cheminiy
medziagy vertinimo procediirg, ECHA ir toliau perzilirés procediiras, Sablonus ir
praktinius vadovus (pavyzdziui, klausimy ir atsakymy dokumentus), nustatys gerajgq
patirtj ir suderinty politikos priemoniy poreikj. Vienas i§ 2013 m. prioritety bus surengti
bent vieng praktinj seminarg, suburti konkrecias darbo grupes ir optimizuoti valstybiy
nariy kompetentingy institucijy ir ECHA rySio priemones.

Be to, ECHA teiks patarimus dél sprendimy derinimo, nuoseklumo ir teisinio pagristumo,
valstybiy nariy kompetentingy institucijy parengty vertinimo ataskaity sprendimuy.
Konkreciau — ECHA suteiks galimybe atlikti sprendimy, projekty nuoseklumo tyrima dar
pries juos issiunciant registruotojams. Manoma, kad i3 apytiksliai 45 cheminiy medziagy
vertinimy bus parengta 30 sprendimy projekty. ECHA personalas galés patikrinti jy
teisinj ir mokslinj nuosekluma. Be to, ECHA koordinuos ir teiks administracine pagalbg
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vykdant sprendimy priémimo procedirg.

Vertinant chemines medZiagas ECHA, kaip jungties tarp vertinanciy valstybiy nariy
kompetentingy institucijy ir daugybés registruotojy, administracinis vaidmuo yra
nelengva uzduotis. Pradiné patirtis, jgyta atliekant $j vaidmen|, suteiks galimybe pradéti
verslo analize, cheminiy medziagy vertinimo procedirg siekiant jtraukti | ECHA jmoniy
turinio valdymo sistema.

ECHA ir toliau turi rpintis léSy pervedimu valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms. Reikés sudaryti individualias paslaugy teikimo sutartis tarp ECHA ir atskiry
valstybiy nariy kompetentingy institucijy (pagal esamus bendradarbiavimo susitarimus)
ir tvarkyti ECHA pateiktas saskaitas.

ECHA taip pat atsako uz cheminiy medziagy vertinimo rezultaty skelbima
registruotojams ir visuomenei. Jos pareigos apims, inter alia, atnaujinty CoRAP projekty
ir priimty CoRAP skelbima, patikslinty CoRAP cheminiy medziagy atrankos kriterijy ir su
tuo susijusiy atitinkamy dokumenty skelbima.

2. Tikslai ir rodikliai
Tikslai

1. Atsizvelgiant | teisés aktuose nustatytus reikalavimus ir daugiametj plang
parengti moksliSkai ir teisiSkai pagrjsti sprendimy projektai ir galutiniai
sprendimai dél dokumentacijos vertinimo.

2. Dokumentacijos vertinimo sprendimy_atitiktis toliau vertinama pernelyg
nedelsiant po sprendime nurodyto termino, o valstybés narés institucijos
informuojamos apie rezultatus ir bylas, dél kuriy jos turi imtis veiksmuy.

3. Visi cheminiy medziagy vertinimai planuojami CoRAP, jie rengiami ir nagrinéjami

uztikrinant auksto lygio moksling, technine ir teisine kokybe pagal sutartg
standartinj pozilrj ir procediras, laikantis teisés aktuose nustatyty terminuy.

Veiklos ir planiniai rodikliai

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daznumas
rodiklis

Per teisés aktuose nustatytg terming | 100 % Ménesiné vidaus ataskaita

atlikty cheminés medziagos
vertinimy procentiné dalis

Siekiant jgyvendinti planinj rodiklj — | 100 % Ménesiné vidaus ataskaita
atlikti 5 proc. iki 2010 m. termino
pateikty didziausio kiekio tonomis
lygio medZiagy grupés cheminiy,
medziagy dokumentacijy atitikties
patikrinimus — uzbaigty_ atitikties
vertinimy procentiné dalis

Tolesniy vertinimy, kuriy terminas 75 % Ketvirtiné vidaus ataskaita
yra tais metais, atlikty per Sesis
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meénesius po termino, nurodyto
galutiniame sprendime dél
dokumentacijos vertinimo,
procentiné dalis

Valstybiy nariy kompetentingy Aukstas Kasmetiné apklausa

institucijy pasitenkinimo ECHA
parama vertinant chemines
medziagas lygis

3.

Pagrindiniai rezultatai

UzZbaigta 560 atitikties patikry ir parengta apie 350 sprendimy projekty.

Uzbaigta nagrinéti 30 pasitlymy atlikti bandyma dél cheminiy medziagy, kurioms
netaikomas pereinamasis laikotarpis (sprendimo projekty etapas).

Atlikta apie 120 tolesniy vertinimy.

Iki 2013 m. kovo 31 d. parengtas pirmasis metinis CORAP atnaujinimas. Antrojo
CoRAP atnaujinimo projektas Valstybiy nariy komitetui pateikiamas iki 2013 m.
spalio 31 d. ldentifikuota bent 40 CoRAP kandidatiniy cheminiy medziagu.

Valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, atliekanc¢ioms cheminiy medziagy
vertinima, skirta parama pagal 2013 m. programa.

Iki pirmojo CoRAP atnaujinimo parengtos visos paslaugy teikimo sutartys su
valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis.

Vertinant chemines medziagas priimti 36 galutiniai sprendimai su praSymais
pateikti iSsamesne informacijg arba iSvados.

Parengta metiné vertinimo ataskaita (54 straipsnis) ir atitinkami pranesSimai.
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3 veiklos sritis. Rizikos valdymas

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai
Su rizikos valdymu susijes tikrinimas

Nors uz saugy cheminiy medziagy naudojima pirmiausia atsako cheminiy medziagy
gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai, valdZios institucijos turi galimybe ir
prievole jsikisti, kai registracijos ir tolesniy naudotojy pareigos neuztikrina auksto lygio
sveikatos ir aplinkos apsaugos. Siekiant nustatyti reguliuojamo rizikos valdymo
poreikius, turi buti naudojama informacija, sukurta vykdant jvairias REACH proceddras,
kartu su kitais turimais duomenimis.

Iki 2013 m. geguzés 31 d. termino pateiktos registracijos dokmentacijos artéjant mety
pabaigai galés bati atrinktos tikrinti, siekiant uztikrinti tolesnj rizikos valdyma. Be to,
manoma, kad bus pateikiama vis daugiau ankstesniy registracijy dokumentacijy
atnaujinimy, tolesniy naudotojy ataskaity ir pranesimy apie chemines medziagas,
esancias gaminiuose. Vertinant dokumentacijas bus sukuriama vis daugiau naujy,
duomenuy, taip pat galima tikétis pirmyjy cheminiy medziagy vertinimo rezultaty.
Pagrindinis 2013 m. uzdavinys — sukurti veiksmingus skirtingy duomeny Saltiniy ir
naujos (arba atnaujintos) informacijos, skirtos ankstesnéms tokio tikrinimo iSvadoms
papildyti ir iS naujo jvertinti, panaudojimo bidus ir nustatyti, kurioms medziagoms
reikeéty taikyti tolesnj rizikos valdyma. Ypac bus siekiama nustatyti susirtipinima,
keliancius aspektus dél cheminiy medziagy poveikio per gaminiy naudojimo trukme.

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir Komisija, padedama ECHA, tes cheminiy
medziagy identifikavimo veiklg, siekdama kaupti informacijq ir uztikrinti tolesnj
reguliuojama rizikos valdyma. Kad Sis darbas bty veiksmingas, reikia didesnio bendro
supratimo apie optimaly jvairiy REACH procediry taikyma. ECHA toliau teiks pagalbg
Sioje srityje ir rengs jvairiy galimybiy ir metody apzvalgas bei analize. Be to, numatyta,
kad toliau bus kuriamos ir tesiamos tinkamiausiy reguliavimo veiksmy nustatymo ir
inicijavimo rémimo bei koordinavimo priemoneés.

Autorizacija

Labai didelj susiriipinima kelianciy cheminiy medziagy identifikavimas ir
X1V priede pateiktos rekomendacijos

Identifikuojant labai didelj susirlipinimg kelianc¢ias chemines medziagas (SVHC) démesys
ir toliau palaipsniui perkeliamas nuo zinomy CMR ir zinomy PTB/vPvB cheminiy medziagy
prie to paties lygio susirlipinimg kelianciy cheminiy medZiagy. Tai daroma siekiant
uztikrinti pakankamga démesj cheminéms medziagoms, kurioms nebuvo taikomi tokio pat
lygio reguliavimo reikalavimai kaip cheminéms medziagoms, kurios | suderintg
klasifikacijg jtrauktos kaip priklausancios CMR 1A arba 1/B kategorijai. Siekdama paremti
$j démesio poslinkj, ECHA toliau teikia platformg diskutuoti dél naujo PBT/vPvB
identifikavimo PBT darbo grupéje ir kurti bendras tapaty susirtpinimo lygj kelianciy,
cheminiy medziagy (pavyzdziui, ardanciy endokrinine sistema, kvépavimo takus
jautrinanciy cheminiy medziagy) identifikavimo metodikas.

ECHA toliau laikosi jsipareigojimo padéti Komisijai identifikuoti tam reikalui tinkamiausias
kandidatines medziagas ir, gavusi praSyma, parengti XV priede nustatytas SVHC
identifikavimo dokumentacijas.

Glaudziai bendradarbiaujant su MSC, sukaupta patirtis bus pasitelkta metodikai, taikomai
suteikiant pirmenybe tam tikroms cheminéms medziagoms iS kandidatiniy cheminiy
medziagy saraso, pateikto XIV priede, analizuoti ir, jei reikés, priderinta, kad bity
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galima susidoroti su sunkumais, patiriamais dél ilgéjancio kandidatinio sgraso.
ParaiSkos autorizacijai gauti

Vienas i$ didziausiy ligSioliniy ECHA uzdaviniy buvo nustatyti, kiek ir kokio pobtdzio
paraisky autorizacijai gauti pateiks pramonés atstovai. Iki Siol gauti rodikliai rodo, kad
pramonés atstovai nerengia tiek paraisky, kaip i$ pradziy buvo spéjama. Todél ECHA
2013 m. tikisi iki 20 naujy paraisky autorizacijai gauti. Nors pati ECHA ir jos komitetai
pasirenge priimti Sias paraiskas ir bisimiems pareiskéjams parengé paramos priemoniy
ir vadovy, akivaizdu, jog — kaip ir pries pirmajj cheminiy medziagy registracijos terming
— pareiskéjai, ECHA ir suinteresuotieji subjektai mokysis iS praktinés veiklos.

Todél, atsizvelgdama | pareiskéjy pranesimus dél ketinimo teikti paraiSkg autorizacijai
gauti, ECHA numato suteikti pareiskéjams galimybe prasyti, kad bty surengta
informavimo sesija ir jie galéty iSsiaiskinti visus neiSsprestus techninius klausimus,
susijusius su paraisky rengimu ir teikimu. ECHA (jskaitant komitetus), siekdama
sékmingai susitvarkyti su Siomis paraiSkomis ir parengti aukstos kokybés nuomones dél
paraisky, galincias veiksmingai padéti Komisijai priimti sprendimus dél autorizacijos
suteikimo ar nesuteikimo, savo veiklg gris 2012 m. atliktais parengiamaisiais darbais.

SV v —

skaiCius gerai nezinomas, ir palaipsniui sukurti IT (darby srauto) sistema.
Apribojimai

REACH reglamente numatyta apribojimy procedira, kuria reguliuojama tam tikry
cheminiy medziagy gamyba, pateikimas rinkai ir naudojimas, jeigu jos kelia nepriimting
rizikg sveikatai arba aplinkai. Apribojimas sukurtas kaip apsauginis tinklas, padedantis
valdyti rizikg, kurios dar nepavyksta tinkamai kontroliuoti pramonés atstovams arba
pasSalinti taikant kitas REACH procediras.

Kiekviena dokumentacija del apribojimy jvedimo yra gana unikali savo mastu ir
moksliniais bei techniniais aspektais, kuriuos reikeés jvertinti. Dél Sio heterogeniskumo
ECHA, ypac jos komitetams, sudétinga formuluoti nuomones ir uztikrinti, kad jos bty
aukstos mokslinés, techninés ir teisinés kokybés.

Kai bus prasoma, ECHA teiks technine paramag Komisijai priimant sprendimus dél
dokumentacijy dél apribojimy jvedimo, dél kuriy RAC ir SEAC pateike huomones 2012—
2013 m.

ECHA padés Komisijai nustatyti geriausias chemines medziagas ir parengs jy
dokumentacijas dél apribojimy jvedimo. Komisijos praS8ymu 2013 m. ECHA parengs iki
trijy XV priede nurodyty dokumentacijy dél apribojimy jvedimo arba perzilirés esamus
apribojimus. Remiantis 2012 m. atlikta CMR cheminiy medziaguy, esanciy gaminiuose,
stebésena, gali bati priimtas sprendimas XV priede nurodytg dokumentacijq jtraukti kaip
naujq paraiska. Kiek jmanoma ECHA toliau teiks specializuotus patarimus ir paslaugas,
susijusias su konkreciomis Komisijos uzklausomis, pavyzdziui, atsizvelgdama

XVII priede numatyty apribojimy perziira.

ECHA toliau padés RAC ir SEAC praneSéjams, rengiantiems nuomones dél
dokumentacijos dél apribojimy jvedimo. Nuomoniy, su kuriomis bus dirbama 2013 m.,
skaicius priklausys nuo to, kiek XV priede nurodyty dokumentacijy dél apribojimy
jivedimo bus gauta 2012 m. ir 2013 m. pradZioje®. ECHA sekretoriatas ir toliau laiku teiks

4 Tuo metu, kai buvo rengiamas $is dokumentas, Svedija informavo apie ketinima pateikti
XV priede nustatytq ataskaitg dél apribojimuy, taikomy Svinui ir vartotojisko naudojimo gaminiams,
kuriy sudétyje yra Svino, jvedimo (2013 m. balandzio mén.); Nyderlandai informavo dél 1-metil-2-
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aukstos kokybés paramg Sias nuomones rengiantiems RAC, SEAC ir forumui. Ji taip pat
teiks paramg valstybéms naréms rengiant XV priede nurodytas ataskaitas dél apribojimy
ivedimo, pavyzdziui, jei bus praSoma, rengs praktinius seminarus arba teiks atsiliepimus
konkreciais klausimais. ECHA taip pat prizitrés klausimy ir atsakymy apie esamus
apribojimus skiltj savo interneto svetainéje ir, kaip 2012 m. sutaré su Komisija, bus
centrinis punktas, teiksiantis atsakymus | visus su apribojimais susijusius klausimus.

Kita su rizikos valdymu susijusi veikla

ECHA toliau kaups zinias apie praktinj socialinés ir ekonominés analizés taikyma.

2013 m. bus aiskus apytiksliai pasiryzimo mokéti, siekiant iSvengti neigiamo poveikio
sveikatai, rezultatai dél 10—-15 poveikio sveikatai bldy. Sie duomenys bus iSplatinti ir
aptarti su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais. ECHA daug démesio skirs geresnei
administraciniy sgnaudy (pavyzdziui, vykdymo uztikrinimo sgnaudy), susijusiy su
reguliuojamu rizikos valdymu, vertinimo metodikai; kartu bus ir toliau siekiama mazinti
sgnaudas. ECHA vél rengs suinteresuotiesiems subjektams su SEA susijusius praktinius
seminarus dél paraisSky autorizacijai gauti, valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms — seminarus del apribojimuy.

Jei turés pakankamai zmogiskuyjy iStekliy, ECHA taip pat gali kurti metodika, kaip geriau
nustatyti poveikj sveikatai ir aplinkai, remiantis rizikos vertinimo rezultatais.

Be to, ECHA toliau kurs importuotojams ir gaminiy gamintojams skirtas praktines
priemones, teiks patarimus ir didins jy informuotumag apie reikalavimus, susijusius su
SVHC.

Atsizvelgiant | anksciau jgytq patirtj, pranesimy dél cheminiy medziagy, esanciy
gaminiuose neuzteks, kad blty galima spresti apie tolesnius veiksmus dél cheminiy
medziagy, esanciy (importuotuose) gaminiuose. ECHA ieskos papildomy informacijos
Saltiniy ir veiksmingy bady kaupti informacija, kuri padéty pagristi sprendimus dél to, ar
pradéti procediirg dél apribojimy jvedimo, pries pirmuosius pabaigos terminus (2014 m.
rugpjacio meén.).

2. Tikslai ir rodikliai
Tikslai

1. Visos dokumentacijos, susijusios su autorizacijos ir apribojimy jvedimo
procediiromis, rengiamos ir tvarkomos laikantis auksty moksliniy, techniniy ir
teisiniy kokybés standarty, vadovaujantis ECHA patvirtintais standartiniais
metodais ir procedidromis, atsizvelgiant | teisés aktuose nustatytus terminus ar
planinius rodiklius.

2. Pramoneés atstovams, valstybéms narems ir Komisijai teikiama geriausia
moksliné bei techniné parama ir patarimai siekiant identifikuoti chemines
medziagas, kurioms bitina taikyti papildomas rizikos valdymo priemones,
nustatyti geriausig rizikos valdymo metoda, ir, be kita ko, toliau plétoti poveikio
scenarijy naudojima.

pirolidono (NMP) (2013 m. balandzio mén.), o Komisija nurodé, kad dél kai kuriy cheminiy
medziagy ketina ECHA pateikti praSyma parengti XV nustatyta ataskaita dél apribojimy, jvedimo.
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Veiklos ir planiniai rodikliai

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daznumas
rodiklis

Registruoty cheminiy medziagy, 25 % Metiné vidaus ataskaita

kurios i$ anksto patikrintos siekiant
tolesnio reguliuojamo rizikos
valdymo, procentiné dalis

Per teisés aktuose nustatytg terming | 100 % Ménesiné vidaus ataskaita
apsvarstyty labai didelj susirtpinimg
kelianciy cheminiy medziagy
dokumentacijy procentiné dalis

Per teisés aktuose nustatytg terming | 100 % Ménesiné vidaus ataskaita
apsvarstyty dokumentacijy del
apribojimy jvedimo procentiné dalis

Per teisés aktuose nustatytg terming | 100 % Ménesiné vidaus ataskaita
apsvarstyty paraisky autorizacijai
gauti procentiné dalis

Komisijos, valstybiy nariy Aukstas Kasmetiné apklausa
kompetentingy institucijy, ECHA
komitety ir kity suinteresuotyjy Saliy
pasitenkinimo moksline, technine ir
administracine parama lygis

3. Pagrindiniai rezultatai

. Remiantis turimos informacijos tikrinimo rezultatais ir bendradarbiaujant su
valstybiy nariy kompetentingomis institucijoms, identifikuotos cheminés
medziagos, dél kuriy reikia imtis tolesniy rizikos valdymo priemoniu.

. Surengta iki trijy PBT eksperty grupés poseédziy.

o Surengta iki trijy Rizikos valdymo eksperty grupés posédziy, bendradarbiaujant
su pageidavusiomis dalyvauti valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis.

. Komisijos praSymu parengtos bent penkios XV priede nurodytos labai didelj
susirtpinima kelianciy cheminiy medziagy dokumentacijos.

o Vieng ar du kartus atnaujintas ir paskelbtas kandidatinis sgrasas.

o Rengiama nauja rekomendacija dél labai didelj susirtipinima kelian¢iy cheminiy

medziagy jtraukimo | autorizacijos sarasg (XIV priedas). Jq tikimasi pateikti
Komisijai 2014 m. pradzioje.

. Teikiama moksliné, administracine ir teisiné parama pasitlymy dél apribojimy
jvedimo teikéjams, RAC ir SEAC bei jy praneséjams, rengiantiems nuomones dél
apribojimy jvedimo ir dél paraisky autorizacijai gauti.

o Parengta iki trijy XV priede nurodyty dokumentacijy dél apribojimy jvedimo
(jskaitant, atitinkamais atvejais, dokumentacijas ar ataskaitas, susijusias su jau
esamais apribojimais) ir, esant galimybei, jos pateikiamos komitetams nuomonei
parengti.

o Valstybéms naréms surengta iki dviejy mokymo sesijy, praktiniy seminary ir
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konsultaciju, siekiant padéti jvykdyti uzduotis rengiant XV priede nurodytas
dokumentacijas, jskaitant SEA.

Pramonés atstovams ir kitiems suinteresuotiesiems subjektams surengtas bent
vienas seminaras apie paraiskas autorizacijai gauti, jskaitant SEA.

Surengtas bent vienas su SEA susijes praktinis seminaras, skirtas gebéjimams
vertinti administracines ir atitikties sgnaudas.
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4 veiklos sritis. Klasifikavimas ir zenklinimas (C&L)

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai
Pasialymy dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo tvarkymas

Cheminiy medziagy ir misiniy Zzenklinimas sudaro salygas chemines medziagas gaminti ir
naudoti saugiai. Gamintojams, importuotojams ir tolesniems naudotojams taikoma
prievolé chemines medziagas ir misinius klasifikuoti ir Zenklinti pagal teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Tam tikrais atvejais valstybés narés ar pramonés atstovai gali
teikti pasitlyma dél cheminés medziagos suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo ES. Toks
pasililymas paprastai teikiamas dél kancerogeniniy, mutageniniy ir toksiSky reprodukcijai
cheminiy medziagy, kvépavimo takus jautrinanciy medziagy, taciau prireikus tai gali bati
taikoma ir kitoms pavojingumo klaséms priskiriamoms cheminéms medziagoms.

2010 m. pabaigoje—2011 m. pradzioje agentirai buvo pateikta ypac daug pasitlymy dél
augaly apsaugos produkty ir biocidy suderinto klasifikavimo; Siuos pasitlymus RAC
svarstys 2012 ir 2013 m. Dél padidéjusio suderinto klasifikavinmo ir zenklinimo
dokumentacijy skaic¢iaus RAC buvo priverstas prasyti ECHA sekretoriato paramos.
Didziulis nagrinéjamy dokumentacijy skaicius (119) ir prasymas suteikti daugiau
mokslinés kokybés. Sekretoriatas taip pat turéty uztikrinti, kad nuomoné ir aiSkinamieji
dokumentai rodyty, jog procedira vykdoma tinkamai. Visa tai kartu su nuolatinémis
pastangomis modernizuoti darbo tvarkg ir procediras (pavyzdziui, rengiant eksperty
posédzius, vykdant informavimo veiklg, nustatant darbo su nauja informacija, gauta per
procedurg, kriterijus ir pan.) turés didele jtakg siekiant susidoroti su dideliu darbo kraviu.

Augaly apsaugos produkty veikligsias medziagas lygiagreciai vertina Europos maisto
saugos agentlra (EFSA) ir ECHA. EFSA vertina Siy veikliyjy medziagy rizikq, o ECHA —
pavojinguma, nuo kurio priklauso jy klasifikavimas. Vis délto, kaip nustatyta Reglamente
(EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo | rinkg, jei cheminé
medziaga klasifikuojama kaip kancerogeniné, mutageniné ir toksiska reprodukcijai (CMR)
ir priskiriama 1 kategorijai (A arba B), ji paprastai nepatvirtinama naudoti kaip augaly
apsaugos produkty veiklioji medziaga. Kadangi augaly apsaugos produkty veikligsias
medziagas lygiagreciai nagrinéja ECHA ir EFSA, sunku iSvengti nuomoniy skirtumuy.
Sunkumy kelia ir tai, kad abiem procediiroms taikomi skirtingi terminai. Manoma, kad
2013 m. bus uzbaigtos Sios lygiagrecios procediiros su pirmosioms veikliosiomis
medziagomis.

Be to, veikliosios medziagos, naudojamos biocidiniuose produktuose, paprastai
nepatvirtinamos, jei priskiriamos CMR 1A ir 1B kategorijoms. Biocidy klasifikavimas taip
pat gali turéti jtakos galimybei gauti produkto autorizacijg teikti naudoti visuomenei. Tad
del biocidy lygiagretaus nagrinéjimo taip pat kyla panasiy sunkumu, kaip ir dél augaly
apsaugos produkty.

Klasifikavimo ir zenklinimo inventorius

Klasifikavimo ir Zenklinimo inventorius yra unikali duomeny bazé, kurioje pateikiama
beveik visy ES rinkoje esanciy cheminiy medziagy klasifikavimo ir Zzenklinimo
informacija. Tokia iSsami informacija nepateikiama niekur kitur pasaulyje. ValdZios
institucijoms ji suteikia galimybe identifikuoti susirtipinimg kelianc¢ias chemines
medziagas ir spresti su jomis susijusias problemas. Atliekant, pavyzdziui, suderinto
klasifikavimo ir zenklinimo procediirg, cheminés medziagos, kurios néra pateiktos rinkai
arba jy rinkai pateikta labai nedideliu kiekiu (pavyzdziui, jas jmonés teikia
laboratorijoms), gali tapti neprioritetinés. Kita vertus, gali biti identifikuota naujy CMR
cheminiy medziagy ir joms gali biti teikiama pirmenybé.



2013 m. darbo programa 29

Pirmoji klasifikavimo ir Zenklinimo inventoriaus versija paskelbta 2012 m. vasario men.
2013 m. svarbia uzduotimi isliks inventoriaus prieziGra ir atnaujinimas. Numatyta
batinybé kurti naujas funkcijas, kad inventoriy bty patogiau naudoti, taciau reikia
uztikrinti, kad nebity atskleista konfidenciali informacija. Imonés, kurios yra pateikusios
pranesimus apie skirtingg tos pacios inventoriuje esancios cheminés medziagos
klasifikavima ir Zenklinimg, pagal teisés akty nuostatas privalo déti visas pastangas, kad
jrasai blty suderinti. VieSojoje inventoriaus versijoje nenumatoma skelbti pranesimus
teikianciy jmoniy tapatybés. Kad pramonés atstovai galéty vykdyti Sig prievole, ECHA
sukurs ir paleis IT platformag, kuri tos pacios cheminés medziagos praneséjams suteiks
galimybe palaikyti ry$j neatskleidZiant savo tapatybés. Sig platforma (pirmaja versija)
planuojama paleisti 2013 m. pradzioje, taciau gali biti, kad per visus metus jg reikés
tobulinti. Siuo metu nagrinéjami platformos prieZitros ir kiirimo klausimai, bet 3ioje
srityje reikia jdéti daug pastanguy.

Prasymuy leisti vartoti alternatyvius cheminiy medzZiagy pavadinimus vertinimas

Tam tikrais atvejais gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai gali prasyti leisti
vartoti alternatyvy cheminés medziagos pavadinimg, kad nebity atskleisti tikslds jy
misiniy sudétiniy daliy pavadinimai. Pagal anksciau galiojusig Direktyvag dél misiniy
klasifikavimo ir Zenklinimo (tada miSiniai vadinti preparatais), prasymus leisti vartoti
alternatyvius cheminiy medziagy pavadinimus vertindavo valstybés narés, o pagal CLP
reglamentg sprendimus Siuo klausimu priims ECHA. Iki 2015 m. pramonés atstovai
prasymus leisti vartoti alternatyvius cheminiy medziagy pavadinimus gali teikti arba
valstybéms naréms, arba ECHA. Prasymy leisti vartoti alternatyvius cheminius
pavadinimus procediira pradéta taikyti 2011 m. Sig procediirg stengtasi sukurti
veiksmingq ir lankscCia, kad per teisés aktuose nustatytus terminus bty galima apdoroti
didelj skaiciy prasymuy ir susitvarkyti su ypac dideliu jo augimu. Siuo metu gauti tik keli
prasymai, taCiau manoma, kad 2013 m. prasymy skaicius padidés.

2. Tikslai ir rodikliai

Tikslai

1. Visos dokumentacijos, susijusios su suderinta klasifikavimo ir Zzenklinimo
procediira, tvarkomos laikantis auksty moksliniy, techniniy ir teisiniy kokybés
standarty, vadovaujantis ECHA patvirtintais standartiniais metodais ir
procedliromis, atsizvelgiant j teisés aktuose nustatytus terminus ar planinius
rodiklius.

2. Visi prasymai dél alternatyvaus cheminés medziagos pavadinimo vartojimo
apsvarstomi per teisés aktuose nustatyta termina.

3. Klasifikavimo ir zenklinimo inventorius ir klasifikavimo bei zenklinimo rysiy
platforma atnaujinami, nuolat didinamas jy patogumas naudotojui.



Veiklos ir planiniai rodikliai

2013 m. darbo programa 30

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daznumas
rodiklis

Per teisés aktuose nustatytg terming | 100 % Ketvirtiné vidaus ataskaita

apsvarstyty pasitlymy dél suderinto

klasifikavimo ir Zenklinimo

procentiné dalis

Per teisés aktuose nustatytg terming | 100 % Ketvirtiné vidaus ataskaita

apsvarstyty prasymy dél

alternatyvaus cheminés medziagos

pavadinimo vartojimo procentiné

dalis

Komisijos, valstybiy nariy AukStas Kasmetiné apklausa

kompetentingy institucijy ir RAC

pasitenkinimo moksline, technine ir

administracine pagalba lygis

3. Pagrindiniai rezultatai
- Pasitlymy deél suderinto klasifikavimo ir zenklinimo teikéjams ir RAC bei jo

praneséjams, rengiantiems nuomones ir aiSkinamuosius dokumentus, teikiama

moksliné, administraciné ir teisiné pagalba.

- Atnaujintas ir patobulintas klasifikavimo ir Zenklinimo inventorius

. Atnaujinta ir patobulinta ty paciy cheminiy medziagy praneséjams ir
registruotojams skirta rysiy platforma.

. Pateikta iki 150 teisiSkai pagrijsty sprendimy dél alternatyviy cheminiy medziagy

pavadinimy vartojimo.
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5 veiklos sritis. Patarimai ir pagalba rengiant rekomendacijas ir
teikiant pagalbos tarnybos paslaugas

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai
ECHA pagalbos tarnyba ir pagalbos tarnyby tinklas

ECHA pagalbos tarnyba teikia patarimus jmonéms, kad jos galéty parengti aukstos
kokybés dokumentacija; ji paaiskina prievoles pagal REACH ir CLP reglamentus ir teikia
paramg ECHA IT priemoniy (pavyzdziui, IUCLID, ,Chesar" ir REACH-IT) naudotojams,
iskaitant pagalba teikiant dokumentacijas. Nacionaliniy REACH ir CLP pagalbos tarnyby
tinklo (HelpNet) paskirtis — padéti nacionalinéms pagalbos tarnyboms vienodai suprasti
prievoles pagal REACH ir CLP ir suderinti jy atsakymus | pramones atstovy klausimus.
ECHA valdo pagalbos tarnyby tinklg ir pirmininkauja jo valdybai.

Bendras ECHA ir nacionaliniy pagalbos tarnyby tikslas — teikti pagalbg registruotojams,
kad jie galéty sékmingai jregistruoti ir pateikti savo registracijos dokumentacijas.
Artéjant 2013 m. geguzés 31 d. registracijos terminui ECHA pagalbos tarnybos laukia
daug darbo; bendradarbiaudama su nacionalinémis pagalbos tarnybomis ji teiks specialig
paslaugg registruotojams prie$ pat sueinant terminui. ECHA pagalbos tarnyba kartu su
pagalbos tarnyby tinklo nariais jmones informuos, ka daryti kiekvienu registracijos
procediros etapu. Tai bus daroma palaikant dvisalj rysj su jmonémis. Registruotojai
galés asmeniskai bendrauti su ECHA, taip pat per klausimy ir atsakymuy sesijas vykstant
internetiniams seminarams, individualias sesijas vykstant praktiniams seminarams ir
kasmetine ECHA rengiama Suinteresuotyjy subjekty dieng. Jei reikés, dél
dokumentacijos pateikimo bus galima aktyviai bendrauti telefonu.

Per HelpNet nacionalinés pagalbos tarnybos toliau kurs reikiamas zinias, kad bitent jos
bGty pirmasis jmoniy kontaktinis punktas. ECHA ir toliau padés pagalbos tarnyby
nariams diskusijy platformoje HelpNet Exchange (HelpEx) aptariant sudétingus
klausimus ir derinant daznai uzduodamus klausimus (DUK) dél REACH ir CLP, skelbiamus
ECHA interneto svetainéje, rengs mokymus apie ECHA IT programas ir informuos apie
naujausius pokycius per HelpNet valdybos grupés posédzius ir internetinius seminarus.

Be to, klausimy ECHA pagalbos tarnyba tikisi gauti ir artéjant pirmajam paraisky
autorizacijai gauti pateikimo terminui 2013 m. vasario mén. Kadangi procedira yra
nauja ir ECHA, ir suinteresuotiesiems subjektams, ECHA pagalbos tarnybos turés padéti
aiskiai suprasti vaidmenis ir atsakomybe.

2013-ieji taip pat bus pereinamieji metai rengiantis naujo Biocidiniy produkty
reglamento taikymo pradziai 2013 m. rugséjo mén. ECHA pagalbos tarnyba konsultuos $j
reglamentg jgyvendinancias jmones ir teiks pagalbg B4BR sistemos (arba vélesnés ECHA
valdomos sistemos) naudotojams. 2013 m. ECHA turés jtraukti | pagalbos tarnyby tinklg
nacionalines biocidy srities pagalbos tarnybas ir kitas nacionalines institucijas, teikiancias
patarimus jmonéms dél Biocidiniy produkty reglamento.

Rekomendacijos

Pagal REACH ir CLP reglamenty nuostatas pramonés atstovams, ypacC MVI, ir kitiems
suinteresuotiesiems subjektams ECHA privalo teikti techninio ir mokslinio pobtdzio
rekomendacijas ir Siy reglamenty vykdymo priemones. Be to, ECHA privalo teikti pagalbg
registruotojams ir kitoms suinteresuotosioms 3alims informacija, padedanciag suprasti
REACH.

ECHA pripazjsta, kad rengiantis 2013 m. REACH registracijos terminui (kaip buvo
rengiantis 2010 m. terminui) pageidautina turéti paruostas stabilias rekomendacijas —
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taip galimi registruotojai bus tikri, kad patarimai nepasikeis artéjant terminui, t. y. jiems
rengiant ir pateikiant galutines naujy registracijos dokumentacijy redakcijas. Dél Sios
priezasties ECHA jau paskelbé keletg rekomendaciniy dokumenty (tarp jy — visidkai
atnaujintas Registracijos rekomendacijas) likus 12 mén. iki registracijos termino ir toliau
skelbs kitus naujus ar atnaujintus REACH rekomendacinius dokumentus pradedant
laikotarpiu, kai bus like 6 mén., iki sukankant terminui (t. y. iki 2012 m. lapkri¢io mén.).
Tad jei kokie nors darbai (pavyzdziui, atnaujinimy projektai), susije su REACH
rekomendacijomis, bus vykdomi Siuo laikotarpiu, atitinkami galutiniai rekomendaciniai
dokumentai bus paskelbti ne anksciau kaip birzelio 1 d.

Kadangi galima daryti prielaidg, jog 2013 m. daugiau registruotojy bus mazesnés
imonés, REACH srityje turinCios maziau patirties, bus orientuojamasi j Sias jmones, kad
jos pasinaudoty kai kuriais rekomendacijas papildandiais aiskinamaisiais dokumentais ir
kai kuriomis mazesnés apimties rekomendacijomis, pavyzdziui, glaustomis
rekomendacijomis ir praktiniais vadovais. ECHA toliau padés MVI savo rekomendacijy
dokumentus skelbdama 23 ES kalbomis.

2015 m. birzelio 1 d. taps privalomos su misiniy klasifikacija susijusios prievolés pagal
CLP reglamentg. 2013 m., siekdama suteikti jnonéms bdtinas priemones ir
rekomendacijas dar gerokai pries Sj terming, ECHA analizuos, kokios pagalbos joms
reikia, kad galéty jgyvendinti Sias nuostatas. Siuo atzvilgiu ypa¢ daug démesio reikés
skirti misiniy ruoséjams dél jy vietos tiekimo grandinéje ir dél to, kad gali labai skirtis jy
dydis ir Ziniy lygis.

Esamos rekomendacijos dél REACH ir CLP reglamenty bus atnaujintos, kad atitikty
naujausius pokycius nanomedziagy srityje ir galimg technine pazanga.

Padedama Komisijos, ECHA siekia iki 2013 m. pabaigos parengti galutines pirmos grupés
rekomendaciniy dokumenty dél biocidy redakcijas, kad bty uztikrinama parama

2013 m. rugséjo 1 d. pradéjus taikyti Biocidiniy produkty reglamenta. Kadangi
Roterdamo konvencijg dél sutikimo, apie kuri praneSama i$ anksto, numatyta pradéti
taikyti 2014 m. kovo 1 d., kai ECHA perims atsakomybe uz veikla, ECHA siekia, kad
atitinkamos pagalbinés rekomendacijos buty pateiktos iki 2013 m. pabaigos.

Be to, ECHA toliau gerins rekomendacijy prieinamuma visiems suinteresuotiesiems
subjektams, rengs ir prizitrés atitinkamga dokumentacijg ir interneto svetaines (klausimy
ir atsakymuy skiltis, REACH informacinius biuletenius, interneto puslapius apie konkrecias
REACH ir CLP procediras, REACH paieskos priemone ir REACH terminy duomeny baze
(ECHA-term) 23 ES kalbomis (t. y. jskaitant kroaty kalbg, nes Kroatija greitai prisijungs
prie ES).

2. Tikslai ir rodikliai
Tikslai
1. ECHA pagalbos tarnyba laiku ir rengdama aukstos kokybés rekomendacinius
dokumentus teikia veiksmingq pagalbg pramonés atstovams ir valstybéms

naréms, kad jie galéty vykdyti su REACH ir CLP susijusias prievoles.

2. ES ir EEE valstybése narése su REACH ir CLP jgyvendinimu susijusig paramg
ECHA teikia rengdama instruktoriy mokymus.



Veiklos ir planiniai rodikliai
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Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daznumas
rodiklis
Per nustatytg terming (15 darbo 80 % Veiklos tiksly jgyvendinimo
dieny) atsakyty pagalbos tarnybai ataskaita (ménesiné)
pateikty klausimy procentiné dalis
Pasitenkinimo naudotojams Aukstas Kasmetiné apklausa
pagalbos tarnybos teikty paslaugy
kokybe lygis
Per klausimo pateikéjo nustatytg 80 % Veiklos tiksly jgyvendinimo
terming ECHA pateikty atsakymuy ataskaita (ménesine)
klausimus, kuriuos nacionalinés
pagalbos tarnybos pateiké HelpEx,
procentiné dalis
Rekomendacijy naudotojy Aukstas Kasmetiné apklausa
pateiktuose atsiliepimuose
nurodytas pasitenkinimo lygis
3. Pagrindiniai rezultatai
ECHA pagalbos tarnyba
. ECHA pagalbos tarnyba iSnagrinéjo apie 8500 klausimy, jskaitant klausimus,

iSkeltus internetiniuose seminaruose, individualiose sesijose ECHA
suinteresuotyjy subjekty dieng ir praktiniuose pagrindiniy registruotojy

seminaruose.

. Pagalbos tarnyba: surengti du HelpNet valdymo grupés posédziai, du kartus
atnaujinta REACH ir CLP DUK skiltis, paskelbti pirmieji su biocidais susije DUK,
nacionalinéms REACH ir CLP pagalbos tarnyboms surengta mokymo kursy
(praktiniy mokymu, internetiniy ir praktiniy seminary).

Rekomendacijos

Uzbaigtos 2012 m. pradétos rengti rekomendacijos (atnaujinimai, nebent nurodyta, kad tai

nauja informacija):

. rekomendacijos del CLP kriterijy taikymo (antrasis pritaikymas prie technologinés
pazangos, jskaitant jautrinimo pavojus);

. rekomendacijos tolesniems naudotojams;

e  paiesSkos priemonés atnaujinimas;

. glaustos rekomendacijos;

. rekomendacijos dél Biocidiniy produkty reglamento:

o rekomendacijos dél duomenims keliamy reikalavimy (naujos);

o rekomendacijos dél techninio lygiavertiSkumo (naujos);

o reguliavimo rekomendacijos deél biocidiniy produkty naudojimo (naujos).
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Parengti rekomendacijy projektai, kuriuos numatoma pradéti 2013 m.; jais remiantis planuojama
rengti konsultaciniy dokumenty projektus (atnaujinimai, nebent nurodyta, kad tai nauja

informacija):

CLH dokumentacijos rengimo rekomendacijos (specifikacijos dokumentacija,
teikiantiems pramonés atstovams);

CLP kriterijy taikymo rekomendacijos (treciasis ir ketvirtasis pritaikymas prie
technologinés pazangos);

rekomendacijos dél IPS (naujos);
rekomendacijos dél PPORD;

informacijai keliamy reikalavimy_ ir cheminés saugos vertinimo rekomendacijy,
(IR/SCA) R.11 skyrius (PBT vertinimas);

IR / CSA rekomendacijy (PBT vertinimas) C dalis;

XV priede nurodytos dokumentacijos dél labai didelj susirlipinimg kelianciy cheminiy
medziagy identifikavimo rengimo rekomendacijos.
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6 veiklos sritis. Mokslinés IT priemonés

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

2013-ieji ECHA bus isskirtiniai kuriant IT priemones. Reikia ne tik teikti parama artéjant
antrajam registracijos terminui. Iki 2013 m. rugséjo 1 d. turi veikti paraisky, teikiamy
pagal Biocidiniy produkty reglamentg, priemimo IT sistemos, taip pat bus aktyviai
ruoSiamasi perimti uzduotis 2014 m. pradzioje, kaip numatyta pagal naujaja IPS
reglamento redakcija.

Parama artéjant 2013 m. terminui

2013 m. ECHA laukia antrojo REACH registracijos termino ir numatomo su tuo susijusiy
vélesniy darby pagauséjimo (sklaida ir vertinimas).

Turi sklandZiai veikti IT priemonés, kuriy reikia registracijai ir susijusioms
dokumentacijoms tvarkyti. Programos bus prizitrimos, bet gali biti, kad iki termino bus
spéta atlikti tik nedidelius prieZitros darbus. Manoma, kad artéjant antrajam
registracijos terminui gerokai daugiau registruotojy cheminés saugos vertinimams ir
ataskaitoms rengti intensyviai naudos atnaujintg ,Chesar 2".

Duomeny integravimo projekto tasa, ruosiant integruoti duomenis ir sukurti
bendra prieigos taska valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms

2010 m. atlikus jmoniy struktiiros tyrima, kuris atskleidé pavojus, susijusius su duomeny
iSsibarstymu per kelias sistemas, 2011 m. ECHA pradéjo duomeny integravimo projekta,
siekdama geriau integruoti su savo veikla susijusias programas. 2013 m. ECHA
palaipsniui paleis platforma (duomeny centrg), skirtg pagrindiniams duomeny Saltiniams
integruoti. Taip pat bus paleistas daugiau funkcijy turintis portalas, skirtas valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms, kad joms bity patogiau naudotis ECHA IT
priemonémis ir duomenimis, pateiktas naujas saugumo ir prieigos valdymo sprendimas.

Vykdant duomeny integracijos projekta, 2013 m. bus i3 esmés techniskai kei¢iama
IUCLID sistema. IUCLID 5 funkcines ir nefunkcines savybes (pvz., siekiant geriau
tenkinti jvairaus dydzio organizacijy poreikius, uztikrinti sgsajg su kitomis programomis,
padidinti saugumo ir iSpleCiamumo konfiglravimo galimybes) pakeis IUCLID 6. IUCLID 6
bus palaipsniui diegiama 2013 m. Jg planuojama paleisti 2014 m., kad tai netrukdyty
pramoneés atstovams rengtis REACH terminui ir ECHA rengtis Biocidiniy produkty
reglamento taikymo pradziai.

Panasiai, vykdant tg patj projekta, bus kei¢iami REACH-IT sistemos techniniai aspektai,
kad atitikty nauja, lengviau prizirima struktiirg ir bdty pasirengta pateikti daugiau
kalbos versiju.

IUCLID ir ,Chesar" priemonés bus persvarstomos bendradarbiaujant su atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais, atsizvelgiant | tolesne cheminés saugos ataskaity (CSR)
plétra. Esant labiau strukturizuotoms CSR, kurioms bus taikomos nuodugnesnés
iSsamumo patikros, ECHA turés geresnes galimybes apdoroti duomenis, rengti ataskaitas
ir skleisti saugos duomenis 2014 m.

Sklaidos veiksmy plano jgyvendinimas

2013 m. ECHA toliau svarstys informacijos apie chemines medZiagas skelbimo (sklaidos)
metodus, remdamasi suinteresuotyjy subjekty atsiliepimais (zr. 1 veiklos kryptj). Nors,
siekiant uztikrinti naujy registracijos dokumentacijy, pateikty iki 2013 m. termino,
publikavima, bus toliau priziGrimas sklaidos portalas, taip pat bus atliekamas techninis
tyrimas ir kuriamas rekomendaciju, parengty atlikus 2012 m. suinteresuotujy subjekty
reikalavimy analize, jgyvendinimo planas. Taip pat bus skiriama démesio pirmiau
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nurodyto duomeny centro jtakai. Visa tai vyks lygiagreciai su parengiamaja veikla naujy
biocidy dokumentacijy skelbimo srityje. Tai planuojama pradeéti 2014 m.

IT pagalbos teikimas valdant ECHA darbo srautus

Siekdama, kad jos reguliavimo veikla buty veiksmingesné ir atsekama, ECHA toliau
stengsis diegti IT priemones darby srautui ir dokumentams pagal jmonés turinio valdymo
(ITV) programa valdyti. 2013-aisiais bus toliau plétojami darby srautai, ankstesniais
metais naudoti vykdant vertinimo ir SVHC procediiras. Tai bus daroma siekiant
prisitaikyti prie naujosios dokumentacijos vertinimo, atliekant suplanuotas atitikties
patikras, strategijos.

Pagal naujgq apripinimo strategija, pasitelkiant preliminarigsias ITV paslaugy teikimo
sutartis, sudarytas 2012 m., bus uztikrintas didesnis pajégumas, kad baty greiciau
idiegta nauja ITV programa. Neskaitant paramos, susijusios su vertinimo procedury ir
prisiderinimo prie naujo suplanuoty atitikties patikry metodo darbo srautu, palaipsniui
bus kuriami bendradarbiavimo pajégumai, prisidésiantys prie komitety darbo, siekiant
palaipsniui pakeisti dabartine platformg (CIRCA-BC).

Biocidy ir IPS IT sistemy diegimas

2013 m. ECHA toliau ruos IT sistemas, kuriy reikés jgyvendinant naujajj Biocidiniy
produkty reglamentg ir naujajq IPS reglamento redakcijg. ECHA pokycius pasitiks
pléesdama esamas duomeny bazes ir jy funkcijas, siekdama jas kuo labiau integruoti,
naudojant bendrus mechanizmus ir sudedamasias dalis.

Kad bity lengviau vykdyti veiklos uzduotis pagal Biocidy veiklos programa, ECHA turés
sukurti ir prizitréti Biocidiniy produkty registrg (R4BP). Sis registras pramones
atstovams tarnaus kaip informaciné sistema, kurioje jie galés kurti ir teikti paraiskas.
PareiSkéjai, ECHA, valstybés narés ir Komisija per registrg gaus prieigg prie informacijos
ir galés dalytis savo informacija ir autorizacijos informacija. Registre esancig
nekonfidencialig informacijg agentira skelbs viesai.

Su biocidais susijusios reguliavimo procediiros yra maziau sutelktos, tad, siekiant jtraukti
institucijas partneres, reikes stiprinti ECHA informacines sistemas ir jas priderinti prie
labiau iSskaidyty procedtry, isSplitusiy uz Sios organizacijos riby.

Kad bty galima panaudoti technines ir funkcines sgveikas Siems trims reglamentams
valdyti, ECHA persvarstys programos architektlirg. 2013 m. naujoji architektlira bus
naudojama Biocidiniy produkty registrui ir EDEXIM sistemoms kurti. REACH-IT bus
pakeista taip, kad pradejus biocidy ir PIC sistemy darba bty naudojami tie patys
struktlriniai elementai.
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2. Tikslai ir rodikliai

Tikslai

1.

IT sistemos (konkreciai — IUCLID, CHESAR, REACH-IT, sklaidos sistema)
tinkamai padeda pramonés atstovams ir ECHA tvarkyti dokumentacija, kurig
reikia pateikti iki 2013 m. REACH termino, ir prisideda prie vieSos informacijos
sklaidos.

IT sistemos tinkamai padeda atlikti pirmasias ECHA numatytas uzduotis iki
pradedant taikyti Biocidiniy produkty reglamenta.

Veiklos ir planiniai rodikliai

priemonémis (IUCLID, REACH-IT,
CHESAR ir sklaidos sistema) lygis

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daZznumas
rodiklis

ISorés naudotojy pasitenkinimo IT Aukstas Kasmetiné apklausa

3. Pagrindiniai rezultatai

Kuriama visy verslo informaciniy sistemy priezilira ir jy pataisytos versijos.

Pagal duomeny integravimo projektg pateikiama duomeny integravimo platforma
ir portalas, kuriame daugiausia démesio skiriama MSCA naudojimo ir prieigos
poreikiams.

IUCLID ir REACH-IT techniné perzitira pasiekusi prototipo etapa.

ISleista duomeny integravimo platforma ir portalo prietaisy skydas, kuriuose
daugiausia démesio skiriama valstybiy nariy kompetentingy institucijy reikméms.

Naujos kartos IT priemoniy (IUCLID 6, REACH-IT 3) pirmuyjy baziniy komponenty
prototipai.

SVHC ir [TV-DEP priezilra ir priderinimas prie suplanuotos atitikties patikros.
Pirmasis ITV bendradarbiavimo modulio paleidimas.

Veikia IT funkcijos, reikalingos ECHA uzduotims atlikti pradéjus taikyti Biocidiniy
produkty reglamenta.

eV —

portalas.
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7 veiklos sritis. Moksliné veikla ir techniniai patarimai ES
institucijoms ir jstaigoms

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

Vienas i§ ECHA strateginiy tiksly — tapti valstybiy nariy, Europos institucijy ir kity
subjekty mokslo ir reguliavimo srities Ziniy kiirimo centru ir Sias naujas zZinias panaudoti
taip, kad baty geriau jgyvendinami cheminiy medziagy srities teisés aktai. Naudodamasi
gausia po pirmojo ir antrojo registracijos termino sukaupta informacija, ECHA tures jgyti
daugiau ziniy apie chemines medziagas, kad galéty geriau atsakyti j politikg kurianciy ES
institucijy klausimus.

Kaip ir anksciau, ECHA prisidés prie OECD bandymy rekomendacijy programos
igyvendinimo ir toliau padeés kurti alternatyvius bandymy metodus ir ES, ir tarptautiniu
lygmenimis, siekdama padidinti galimybes naudoti tokius metodus iki pasibaigiant
2013 m. terminui ir véliau, nes manoma, kad Siuo laikotarpiu duomeny triks labiau nei
pries pirma registracijos terming, kai buvo registruojamos dideliais kiekiais gaminamos
cheminés medziagos.

ECHA skatina naudoti iki 2010 ir 2013 m. terminy sukauptus duomenis, kad taikant
alternatyvius metodus baty iSvengta nebitiny tyrimy (su gyvinais) pries vélesnius
registracijos terminus. ECHA ne tik toliau skatins naudoti kiekybinio cheminiy medziagy
struktdros ir savybiy rysio (angl. Quantitative Structure-Activity Relationship, (Q)SAR)
priemones, bet ir skirs ypatingg démesj analogijos ir kategorija pagrjsty metody
populiarinimui. Bus toliau plétojamas OECD QSAR priemoniy komplektas, siekiant padéti
registruotojams Sioje srityje (Zr. 11 veiklos kryptj). Be to, ECHA suburs pagrindine
netiriamuosius metodus iSmananciy eksperty grupe ir jdiegs specialistams skirtg
pagalbine programine jrangg, kuri pades jgyvendinti ECHA procediras, kaip antai,
vertinimo ir rizikos vertinimo veiklg. Naudojant Sig programine jrangq, blsimi cheminiy
medziagy savybiy vertinimai bus grindziami informacija, gauta iki pasibaigiant pirmajam
registracijos terminui.

ECHA tobulins savo Zinias apie nanomedziagy pavojingumo, poveikio ir rizikos vertinimg
bei Siy medziagy keliamos rizikos valdyma ir mazinima, atidziai sekdama visus su ES ir
tarptautinémis programomis susijusius pokycius ir rezultatus, kad galéty veiksmingai
pradéti vertinti nanomedziagy forma naudojamy cheminiy medziagy dokumentacijas,
taip pat uztikrinti nuosekly pozidrj | konkrecius su nanomedziagomis susijusius aspektus,
igyvendinant REACH ir CLP, ir prisidéti prie REACH nuostaty, susijusiy su
nanomedziagomis, perziliros.

ECHA dés daugiau pastangy, siekdama veiksmingai valdyti endokrinine sistemg
ardancias chemines medziagas pagal REACH, CLP ir Biocidiniy produkty reglamenty
nuostatas. ECHA investuos | Sig sritj siekdama ne tik stiprinti vidaus gebéjimus, bet ir
aktyviau prisidéti prie mokslo pazangos, susijusios su endokrinine sistemg ardanciomis
medziagomis, jskaitant jy identifikavimo ar pirmumo, jgyvendinant atitinkamas REACH ir
CLP procediras, kriterijy rengima. Be to, ECHA intensyviau dirbs cheminiy medziagy
sudetinio poveikio srityje, jskaitant tolesnius darbus, susijusius su Komisijos komunikatu
Siuo klausimu, ir uztikrins atitinkamy gebéjimy ugdyma.

ECHA toliau prisidés prie darby, susijusiy su pirmaja agentdros perzidra, kurig Komisija
uzbaigé 2012 m. vasarg. Be to, Komisijai paprasius, ECHA parengs nuomone, siekdama
prisidéti prie su REACH susijusios Komisijos vykdomos perziliros veiklos pagal
Reglamento 138 straipsnj.

2012 m. ECHA ir toliau aktyviai bendradarbiaus su Europos Parlamentu ir Komisija, be
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kita ko, reguliariai informuos institucijas apie savo veiklg ir rengs posédzius Helsinkyje ir
Siy institucijy pagrindinése buveinése. Bus tesiamas bendradarbiavimas su kitomis
Europos agentiromis ir moksliniais komitetais, kei¢iamasi nuomonémis, rengiami vizitai.
Prireikus ECHA gali pasirasyti susitarimo memorandumus, kuriais baty sukurtas
oficialesnis ECHA bendradarbiavimo su Siomis institucijomis ir jy veiklos koordinavimo
pagrindas. ECHA jau pasirasé susitarimo memorandumus su Europos maisto saugos
agentiira (EFSA) ir Europos saugos ir sveikatos darbe agentiura (EU-OSHA).

2. Tikslai ir rodikliai

Tikslai

1.

ECHA turi reikiamy pajégumuy ir gali teikti mokslinius ir techninius patarimus dél
cheminiy medziagy, jskaitant nanomedziagas ir endokrinine sistemg ardancias
medziagas, saugq, poveikio vertinimg, bandymy metodus ir alternatyviy metody
naudojima.

Veiklos ir planiniai rodikliai

lygis

kompetentingy institucijy
pasitenkinimo teikta moksline,
technine ir administracine parama

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daznumas
rodiklis

Komisijos ir valstybiy nariy AukStas Kasmetiné apklausa

3. Pagrindiniai rezultatai

Tesiama gebeéjimy ugdymo programa nanomedziagy, endokrinine sistemag
ardanciy medziagy ir cheminiy medziagy sudétinio poveikio srityje, kad bty
lengviau diskutuoti dél reglamentavimo ir veiksmingai jgyvendinti REACH, CLP ir
Biocidiniy produkty reglamentus.

Prisidedama prie Komisijos iniciatyvy, susijusiy su nanomedziagomis, ir
koordinuojama nanomedziagy darbo grupés, kuri savo veiklg turéty pradéti
2012 m., veikla.

Dalyvavimas ir praneSimai tarptautinése mokslinése konferencijose, renginiuose
ir praktiniuose seminaruose padeda geriau suprasti nanomedziagy pavojuy,
poveikj ir rizika.

Isigyta ir pateikta naudoti netiriamujy metody programiné jranga, atsizvelgiant i
moksline pazanga, eksperty zinias, jgytas per mokymus, i$ praktinés patirties ir
aktyviai keiciantis informacija su ECHA nepriklausandiais ekspertais.

Prisidéta kuriant naujus bandymy metodus, pirmiausia pagal OECD bandymy
rekomendacijy programa.
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16 veiklos sritis. Biocidai

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

Naujasis Biocidiniy produkty reglamentas, jsigaliojes 2012 m. liepos mén., bus pradétas
taikyti 2013 m. rugséjo 1 d. Siuo reglamentu i$ple¢iama ECHA reguliavimo sritis. Ji
apims technines ir mokslines uzduotis, susijusias su Biocidiniy produkty reglamento
igyvendinimu, ypac — veikliyjy medziagy patvirtinimu, biocidiniy produkty ES
autorizacija, Biocidiniy produkty komitetu ir koordinavimo grupés sekretoriatu, teikianciu
rekomendacijas ir paramg per pagalbos tarnybas, informuotumo didinimu ir rysiy
palaikymu, duomeny sklaida, techninio lygiavertiSkumo vertinimu, dalijimosi duomenimis
palengvinimu, IT sistemy (Biocidiniy produkty registro ir IUCLID) kdrimu ir technine
priezilra.

DidZigjg 2013 m. dalj bus tesiami parengiamieji darbai, prie kuriy prisideda Komisijos
Jungtinis tyrimy centras (JRC). Kadangi ne visos naujos uzduotys bus pradétos vykdyti is
karto pradéjus taikyti reglamentg, dalis parengiamuyjy darby truks visus metus. Kadangi
REACH ir Biocidy reglamentas turi panasiy elementy, remiantis jau esamomis
sistemomis, patirtimi ir pajégumais bus siekiama pasirengima padaryti kuo
veiksmingesnj ir naudingesnj. Siekiant uzbaigti parengiamuosius darbus ir pradéti
veiksmingai vykdyti su biocidais susijusias uzduotis, labai svarbu jdarbinti tinkamg
skaiciy naujy darbuotojy, juos supazindinti su veikla ir mokyti.

Siekdama su teisés aktu susijusias naujas uzduotis vykdyti veiksmingai ir efektyviai,
ECHA uztikrins tinkamag parengiamuyjy darby pazangga, kad 2013 m. rugséjo 1 d. galéty
vykdyti su biocidais susijusias uzduotis. Tai apima atitinkamy IT sistemy paruosSimg
priimti ir apdoroti pateikiamas dokumentacijas. Taigi ECHA turi buti pajégi jau 2013 m.
rugseéjo 1 d. veiksmingai ir kokybiskai nagrinéti pateikiamas dokumentacijas dél veikliujy
medziagy, produkty autorizacijos ir techninio lygiavertiSkumo. ECHA ruosis i8 JRC iki
2013 m. pabaigos perimti veikliyjy medziagy programos persvarstymo darbus.

Pokyciai, susije su peréjimu nuo Biocidiniy medziagy direktyvos prie naujojo reglamento,
taip pat naujas ECHA vaidmuo atnes pokyciy ir valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms, ir pramonés atstovams. Siekiant palengvinti Sj peréjima, batina palaikyti
gerus darbinius santykius su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis. Taip pat
reikéty gerai jtvirtinti batinus rysius ir tinklus su suinteresuotaisiais subjektais.
Veiksminga komunikacija turéty kiek galima labiau padidinti ju, ypa¢ MV], informuotumg
apie naujajj reglamenta.

2. Tikslai ir rodikliai
Tikslai

1. 2013 m. rugséjo 1 d. agentdra yra pasirengusi ir gali seékmingai vykdyti visas
uzduotis, kurios jai numatytos pagal Biocidiniy medziagy reglamenta.

2. Nuo 2013 m. rugséjo 1 d. visos dokumentacijos tvarkomos pagal ECHA priimtas
standartines proceddras ir atsizvelgiant | teisés aktuose nustatytus terminus ar
planinius rodiklius.
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Rodikliai 2013 m. planinis | Tikrinimo priemoné ir
rodiklis daznumas
Sékmingai jvykdyty svarbiausiy 100 % Igyvendinimo projekty
parengiamuyjy uzduodiy (parengti uzbaigimo vertinimas.
galutiniai produktai) procentas Ketvirtiné stebésena
Dokumentaciju, iSnagrinéty 100 % Ketvirtiné stebésena (nuo
laikantis standartiniy procedury ir 2013 m. rugséjo 1 d.)
teisés aktuose nustatyty terminy,
procentiné dalis
BPK, CG, Komisijos ir valstybiy Aukstas Kasmetiné apklausa
nariy kompetentingy institucijy
pasitenkinimo teikta moksline,
technine ir administracine parama
lygis
(taip pat pasirengimo laikotarpiu)
3. Pagrindiniai rezultatai
. Sukurtos ir veikia butinos proceduros, IT sistemos ir darby srautai, skirti

dokumentacijoms, paraiSkoms dél techninio lygiavertiSkumo ir uzklausoms dél
dalijimosi duomenimis priimti ir tvarkyti.

- Visiskai suformuoti ir vykdo patikétas uzduotis Biocidiniy produkty komitetas ir

koordinavimo grupé.

. IS JRC visiskai perimta veikliyjy medziagy perzitros programa.

- UZmegzti rySiai ir sukurti tinklai su kompetentingomis institucijomis ir

suinteresuotaisiais subjektais.

- Pasirenges eiti pareigas Koordinavimo grupés sekretoriatas.
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17 veiklos sritis. Sutikimas, apie kurj pranesama isS anksto

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

ISankstinio pranesimo apie sutikima reglamentu (IPS reglamentas) ES teiséje
igyvendinama tarptautiné Roterdamo konvencija. Sis reglamentas taikomas uzdraustoms
ar grieztai ribojamoms cheminéms medziagoms. Juo numatomi dalijimosi informacija
apie Siy cheminiy medziagy eksportg ir importg mechanizmai. Reglamente nustatyta
iSankstinio pranesimo apie sutikima (IPS) tvarka, taikoma cheminéms medZiagoms,
kurios Roterdamo konvencijoje identifikuotos kaip IPS cheminés medZziagos ir nurodytos
paciame reglamente. Norint eksportuoti IPS chemines medZiagas, reikia aiskaus
importuojancios Salies sutikimo. Naujoji IPS reglamento redakcija jsigaliojo 2012 m.
rugpjacio meén. ir iki 2014 m. kovo mén. dalis uzduociy, susijusiy su Reglamento
igyvendinimu, bus perkelta nuo JRC ant ECHA peciy. Planuojama, kad ECHA vykdys kai
kurias administracines uzduotis, susijusias su pranesimais apie eksportg ir IPS
mechanizmais, ir Komisijai paprasius teiks technine ir moksline informacijq ir pagalbg
klausimais dél Komisijos, kaip paskirtosios Europos Sajungos institucijos, vaidmens ir dél
Sajungos dalyvavimo konvencijoje.

2013 m. ECHA sieks uztikrinti tinkamg parengiamosios veiklos pazangq. Be kita ko, tai
reiSkia, kad bus pasiekta didelé pazanga kuriant modernias IT priemones, kuriy reikia,
kad eksportuotojai ir importuotojai, valstybés narés, Komisija ir ECHA galéty dirbti savo
darbga. ECHA taip pat ruoSis tinkamai patarti ir padéti jmonéms rengdama naujas
rekomendacijas ir vadovus, inicijuodama informavimo ir rysiy veiklg, susijusig su teisés
aktuose nustatytais naujais jpareigojimais ir nauju savo vaidmenimi. Kad galéty vykdyti
savo naujasias uzduotis, susijusias su Sio reglamento jgyvendinimu, ECHA sukurs biting
tinklg su valstybiy nariy paskirtosiomis institucijomis, siekdama nustatyti
bendradarbiavimo procediras ir praktikg. Be to, kaip numatyta IPS reglamente, ECHA,
Komisijai paprasius, pradés teikti mokslinius ir techninius patarimus dél Roterdamo
konvencijos jgyvendinimo.

2. Tikslai ir rodikliai
Tikslai

1. Gerokai jsibégéjes pasiruoSimas veiksmingai ir s€kmingai jgyvendinti su IPS
reglamentu susijusias naujas uzduotis.

Veiklos ir planiniai rodikliai

Rodikliai 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daznumas
rodiklis
Sékmingy (atsizvelgiant j laika, 80 % UZbaigty projekty vertinimas.
masta_ir iSteklius) su Ketvirtiné stebésena

parengiamaisiais darbais susijusiy
projekty procentiné dalis

Komisijos ir valstybiy nariy Aukstas Kasmetiné apklausa
paskirtyjy kompetentingy institucijy
pasitenkinimo moksline, technine ir
administracine pagalba lygis
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3. Pagrindiniai rezultatai

- Pasiekta didelé pazanga kuriant biitingsias pranesimy teikimo ir tvarkymo
proceduras, darby srautus ir IT sistemas.

- UZmegzti rysiai ir sukurti tinklai su paskirtosiomis nacionalinémis institucijomis ir
suinteresuotaisiais subjektais.
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2. ECHA jstaigos ir kelias sritis apimanti veikla

8 veiklos sritis. Komitetai ir forumas
1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

Neatskiriama ECHA dalis yra trys komitetai — Valstybiy nariy komitetas (angl. Member
State Committee, MSC), Rizikos vertinimo komitetas (angl. Committee for Risk
Assessment, RAC) ir Socialinés ir ekonominés analizés komitetas (angl. Committee for
Socio-economic Analysis, SEAC). Jie atlieka pagrindinj vaidmenj, pirmiausia patardami
moksliniais ir techniniais klausimais (t. y. rengiant susitarimus ir nuomones). Siais
patarimais priimdamos sprendimus remiasi ECHA ir Komisija. Kad ECHA teikiami
patarimai bity pagristi placiausiomis eksperty nuomonémis Sgjungoje, agentira toliau
stengsis uztikrinti, kad komitetai galéty naudotis reikiama valstybiy nariy reguliavimo ir
mokslo srities kompetencija. Dél reikiamos kompetencijos svyravimy ir padidejusiy
darby srauty reikalingi lankstius darbo metodai ECHA sekretoriatui valdant ir planuojant
procediras taip, kad jos deréty su komitety iSvadomis dél reguliavimo poreikiy.

Todél pagrindiné 2013 m. uzduotis bus toliau valdyti nuolatos didelj darby srautg,
laikantis teisés aktuose nustatyty griezty terminy ir uztikrinant aukstg moksliniy ir
techniniy patarimy kokybe. Be to, komitetai turi veikti skaidriai, laikytis konfidencialumo
reikalavimy ir bGti pasirenge galimiems teisiniams gincams.

Valstybiy nariy komitetas (MSC)

2013 m. visu pajégumu bus pradetos jgyvendinti visos MSC procediros (t. y. labai didelj
susirtpinima kelian¢iy medziagy identifikavimo, nuomoniy, susijusiy su ECHA
rekomendacijy projektui dél XIV priedo, rengimo, taip pat dokumentacijos ir cheminiy
medziagy vertinimo proceddros). Toliau bus vertinama daugybé dokumentaciju,
pereinant nuo pasiulymy atlikti bandyma prie atitikties patikry, o tai gali bati
sudétingesné proceddra ir gali iSsiskirti nuomonés — MSC turés Sias problemas iSspresti.
Bus tesiamas cheminiy medziagy vertinimas, priémus pirmajj koreguojamaji Bendrijos
veiksmy plang (CORAP) 2013 m. vasario mén., taip pat bus pateikti pirmieji sprendimai
deél prasymy pateikti iSsamesne informacijq apie pirmajame sgrase pateiktas chemines
medzZiagas. Glaudus ECHA ir valstybiy nariy, atsakingy uz sprendimo projekta,
bendradarbiavimas ir toliau uztikrins, kad priimant sprendimus bty vadovaujamasi
suderintu pozidriu ir sprendimai blty pagristi.

Kad MSC veikty sklandziai ir ypac nasiai, reikalinga sekretoriato pagalba, tuomet
sprendimai bus priimami veiksmingai. Sekretoriatas turi atlikti parengiamuosius darbus
ir pries susitarimg ar prie$ parengiant nuomone i$ anksto iSnagrinéti galimus
sprendimus. MSC nagrinéjamoms byloms tapus sudétingesnéms, gali prireikti daugiau
laiko diskusijoms, taciau organizuojant parengiamuosius posédzius ir taikant rasytines
procediras galima sumazinti plenariniy posédziy, kuriems tenka skirti daug istekliy,
trukme.

Rizikos vertinimo komitetas (RAC) ir Socialinés ir ekonominés analizés
komitetas (SEAC)

Komitetams teks tvarkyti vis daugiau naujy dokumentacijy, ypac paraisky autorizacijai
gauti, taip pat CLH, pasitlymy jvesti apribojimus ir visus konkrecius vykdomojo
direktoriaus praSymus, kartu su perkeltais i$ ankstesniy mety pasidlymais ir prasymais.
Kartu praneséjams bus vis labiau reikalinga sekretoriato parama. Visa tai kartu su
nuolatinémis ECHA sekretoriato pastangomis, bendradarbiaujant su RAC ir SEAC
procedury ir darbo praktikos modernizavimo srityje, turés lemiama vaidmenj siekiant,
kad bty atlikti visi darbai. Atsizvelgiant j tai, labai svarbu toliau palaikyti gerus rysius ir



2013 m. darbo programa 45

RAC bei SEAC bendradarbiavima dél nuomoniy deél apribojimy jvedimo ir autorizacijos
prasymuy. Konkreciai, siekiant palengvinti atitinkamai RAC ir SEAC atliekama rizikos
vertinima ir socialine bei ekonomine analize, ECHA sekretoriatas teiks auksto lygio
patarimus, pasitelkdama geriausius bldus pranesti apie rizikg ir neaiskumus ir
suteikdama reikiamas pajégumy stiprinimo priemones.

Komitety nuomonés ir kiti jy pateikiami darbai bus ir toliau placiai skleidziami visiems
atitinkamiems dalyviams ir suinteresuotiesiems subjektams.

ECHA toliau bendradarbiaus su kitais ES rizikos vertinimo moksliniais komitetais ir
grupémis, siekdama pasalinti galimus nuomoniy skirtumus arba jy iSvengti.

Biocidiniy produkty komitetas (BPK)

Biocidiniy produkty komitetui tenka uzduotis rengti agentiiros nuomone dél septyniy
skirtingy su biocidais susijusiy procedury, laikantis teisés aktuose nustatyty terminy.
Veiklos paramentrai jau i$S pradziy gali kelti nemazai sunkumy. Nors 2013 m. pateiktiny
nuomoniy skaicius vis dar nedidelis, manoma, kad jy greitai padaugés; todél komitetas
turés is pat pradziy dirbti labai efektyviai. Kad rengiant nuomones bity galima tinkamai
jvertinti mokslinius aspektus, BPK bus sukurta darbo grupiuy.

Komitetas pradés visiskai funkcionuoti pries 2013 m. rugséjo meén., iki to meto bus
parengtas veiksmy planas, pagrindinés procediros ir darbo praktikos aprasai.
Ruosiamasi 2014 m. pradzioje aptarti pirmasias veikliyju medziagy perziliros programos
dokumentacijas.

Koordinavimo grupé

Vadovaujantis BPR, bus jsteigta koordinavimo grupé, kurios uzduotis — nagrinéti
klausimus, susijusius su produkty nacionaliniy autorizacijy tarpusavio pripazinimu. Nors
koordinavimo grupé | ECHA sudétj nejeina, iki 2013 m. rugsejo 1 d. agentira leis
naudotis savo sekretoriato pagalba ir pades atlikti parengiamuosius darbus.

Keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uZztikrinima forumas

Keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uztikrinimg forumas veikia kaip valstybiy
nariy institucijy, atsakingy uz REACH, CLP ir IPS reglamenty jgyvendinima, tinklas,
siekiant suderinti jy pozidrj | jgyvendinima. Viena is jo paskirdiy — glaudziai
bendradarbiauti su NEA ir VNKI, siekiant tinkamai koordinuoti jy uzduotis. ECHA
sekretoriatas atlieka katalizatoriaus vaidmenj, teikdamas parama derinant ir
koordinuojant forumo jgyvendinimo veikla. ki 2013 m. forumo veikla, taip pat ECHA,
NEA ir VNKI sgveika bus pasiekusi dar aukstesnj veiklos lygj. Svarbus zZingsnis, siekiant
uztikrinti veiksminga ir efektyvy vykdyma, bus ECHA, VNKI ir NEA tarpusavio rysiy
nustatymas ir sukdrimas; toliau intensyvés praktinis jgyvendinimas.

Forumas bus naudojamas rengiantis 2013 m. registracijos terminui. Naudojant foruma
bus rengiamasi toliau vykdyti REACH ir CLP reglamentus, vykdytojams bus
organizuojami konkretus mokymo ciklai. Be to, 2013 m. bus palaipsniui plétojama ir
tobulinama aktyvi ECHA ir NEA komunikacija deél jgyvendinimo byly, siekiant uZztikrinti,
kad bity jgyvendinti abiejy reglamenty tikslai. Siuo atZvilgiu ECHA daug démesio skirs
veiklai, prisidedanciai prie jos strateginio tikslo — patobulinti registracijos
dokumentacijose pateikiamy duomeny kokybe.

Kaip forumas yra akcentaves, sutartas suderintas vykdymas bus toliau tobulinamas ir

skatinamas nuolat gerinant iSvady vadova. Si priemoné padés surinkti ir apibendrinti
forumo iSvadas, susijusias su praktiniais jgyvendinimo klausimais.
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ECHA, VNKI ir NEA tarpusavio rySiai bus palaikomi per jsteigtg ECHA forumo sekretoriato
centra. ECHA centras persiys informacijq tarp agenturos ir kiekvienos nacionalinés
vykdymo institucijos centry, atsizvelgdamas | ECHA vykdymo sprendimus, ir uztikrins
informacijos tékme tarp dalyviy, nustatyty Tarpusavio sgsajy projekte, naudodamas
REACH vykdymo uztikrinimo informacijos portalg (angl. Information Portal for
Enforcement, RIPE) saugiam rySiui su valstybiy nariy centrais palaikyti su vykdymu
susijusiais klausimais. Tai pirmiausia prisidés prie suderinto ECHA sprendimy vykdymo.
Siuo atzvilgiu ypac svarbu, kad ECHA gauty tinkamus VNKI ir NEA atsiliepimus apie
vykdymo uztikrinimo veiklg ir jai blty sudarytos sglygos veiksmingai atlikti savo
uzduotis. Remdamasi savo 2012 m. sprendimu, ECHA pasiulys RIPE kaip laiking
elektroninio dalijimosi informacija sistemos (EIES) sprendimg, kad bity galima uztikrinti
saugy valstybiy nariy vykdymo institucijy tarpusavio rysj. Be to, ECHA sekretoriatas ir
forumas iSsamiai nagrinés, ar kaip ilgalaikis EIES sprendimas gali bGti naudojama

SV —

2013 m. forumas uzbaigs savo antrajj suderintg vykdymo uztikrinimo projektg dél
tolesniy naudotojy, ypac¢ misiniy ruoséjuy, pareigy ir inspektoriams parengs juo pagristas
rekomendacijas. Pradés veikti treciasis forumo koordinuojamas REACH vykdymo
uztikrinimo projektas, susijes su registracijos prievolémis, vieninteliy atstovy atliekamos
registracijos tikrinimu ir bendradarbiavimu su muitinémis. Kad sustiprinty savo projekty
vykdymo gebéjimus, forumas uzbaigs darbus, susijusius su forumo koordinuojamy
projekty atrankos, prioritety nustatymo, vykdymo uztikrinimo ir vertinimo suderintos
metodikos kiirimu ir jgyvendinimu. Remdamasis Sia metodika, forumas toliau nagrinés
savo prioritetus, kad 2013 m. galéty apibrézti ir pradéti ketvirtajj savo projekta.

Toliau bus organizuojami inspektoriy mokomieji vizitai, rengiamos jiems skirtos mokymo
programos, siekiant iSplésti mainus ir dalijimasi gergja patirtimi. Be to, ECHA forumo
sekretoriatas toliau teiks technine, moksline ir administracine paramg forumui
organizuojant jo darbo grupiy posédzius, metinj suinteresuotyjy subjekty praktinj
seminarg ir plenarinius posédzius.

Forumas toliau bendradarbiaus su RAC ir SEAC ir teiks patarimus apie sitlomy
cheminéms medziagos taikytiny apribojimy jvykdomuma. Nagrinéjant pasitlymus dél
apribojimy jvedimo, reikés tinkamo koordinavimo, atsizvelgiant | dialogg su komiteto
nariais ir RAC bei SEAC klausimus ir atsakymus.

Galiausiai forumas taip pat spres dél poreikio koordinuoti valstybiy nariy institucijy,
atsakingy uz IPS reglamento vykdymo uztikrinima, tinkla.

2. Tikslai ir rodikliai
Tikslai
1. Sekretoriatas veiksmingai ir naudingai padés komitetams dirbti, kad jiems
pavykty:
- laikytis teisés aktuose nustatyty terminy ir

- skaidriai, bet uztikrinant reikiama konfidencialumag rengti aukStos kokybés
mokslines ir technines huomones ir sudaryti susitarimus, kurie padéty priimti
galutinius sprendimus.

2. Sekretoriatas veiksmingai, efektyviai ir skaidriai padés vykdyti forumo veiklg ir
sudarys Siai veiklai palankesnes salygas, kad
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- forumas galéty toliau stiprinti ir derinti REACH ir CLP reglamenty vykdymo
uztikrinima ES / EEE valstybése narése, uztikrindamas reikiama
konfidencialuma, ir

= skatins suderinti vykdymo uztikrinima.

3. Dalijantis informacija ir koordinuojant abiem puséms svarbig veikla, pavyks
iSvengti nuomoniy konflikty su kity Bendrijos organy moksliniais komitetais.

Veiklos ir planiniai rodikliai

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daznumas
rodiklis

Per teisés aktuose nustatytg terming | 100 % Metiné vidaus ataskaita

pateikty nuomoniy (pasiekty
susitarimy) procentiné dalis

Vienbalsiy MSC susitarimy, 80 % Metiné vidaus ataskaita
procentiné dalis

Bendru sutarimu priimty komiteto 80 % Metiné vidaus ataskaita
nuomoniy procentiné dalis

Komiteto nuomoniy, jtraukty i AukStas Metiné vidaus ataskaita
Komisijos galutinj sprendima, lygis

Nariy ir kity dalyviy pasitenkinimo AukStas Apklausa
komitety funkcionavimu (pavyzdziui,
ECHA parama, jskaitant mokymus ir
pirmininkavima, bendru komitety
procedury ir forumo veiklos
rezultaty skaidrumu ir skelbimu)

lygis

Nuomoniy konflikty su kity ES Tik tinkamai Vidaus vertinimo ataskaita
organy moksliniais komitetais pagristi atvejai

skaicius

3. Pagrindiniai rezultatai

Valstybiy nariy komitetas

. Vienbalsiai priimti MSC susitarimai del iki 30 pasidlymy identifikuoti labai didelj
susirlipinima kelianc¢ias chemines medziagas.

. Vienbalsiai priimta iki 250 MSC susitarimy_dél sprendimy projekty del pasitlymy
atlikti bandyma ir atitikties patikry.

. Parengta iki 30 vienbalsiai priimtiny susitarimy deél sprendimy, projekty, susijusiy
su cheminés medziagos vertinimu.

. Priimta nuomoné dél ECHA rekomendacijos projekto del XIV priedo.
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Priimta nuomoné dél pirmojo CoRAP projekto atnaujinimo.
Atnaujintas Sprendimy vadovas.

Siekiant jgyvendinti pirmiau nurodytus rezultatus, numatoma:

= surengti SesSis plenarinius posédzius, papildomus darbo grupiy ir kitus
parengiamuosius posédzius;

- dalyvauti praktiniuose seminaruose dél dokumentacijy ir (arba) cheminiy
medziagy vertinimo ir dél (arba) autorizacijos procediros.

Rizikos vertinimo komitetas

Priimta iki 70 nuomoniy dél CLH dokumentacijy.
Priimta iki septyniy RAC nuomoniy dél pasitlymy jvesti apribojimus.

ISnagrinéta nemazai prasymuy pateikti nuomone pagal REACH 77 straipsnio
3 dalies ¢ punkta.

Suformuotos RAC nuomonés dél autorizacijos prasymuy, (atsizvelgiant j tai, kad
numatyta gauti 20 tokiy prasymuy).

Pirmiau nurodyti rezultatai pasiekti surengus iki penkiy plenariniy posédziu.

Socialinés ir ekonominés analizés komitetas

Priimta iki septyniy SEAC nuomoniy dél pasidlymuy jvesti apribojimus.

Parengtos SEAC nuomonés dél autorizacijos praSymy (atsizvelgiant i tai, kad
numatyta gauti 20 tokiy prasymuy).

ISnagrinéta nemazai prasymy pateikti nuomone pagal REACH 77 straipsnio
3 dalies ¢ punkta.

Pirmiau nurodyti rezultatai pasiekti surengus keturis plenarinius posédzius.

Biocidiniy produkty komitetas

Paskirti visi komiteto nariai.
Reguliariai rengiami posédziai.

Parengtos darbo tvarkos taisyklés, nustatyti pagrindiniai darbo principai ir
sukurtas darbo planas.

Forumas

Priimta forumo koordinuoto antrojo vykdymo uztikrinimo projekto dél tolesniy
naudotojy prievoliy ataskaita.

48

Antrojoje 2012 m. puséje surengtas instruktoriy mokomasis renginys dél REACH
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ir CLP vykdymo uZtikrinimo.

Igyvendinamas ECHA sprendimas dél elektroninés keitimosi informacija sistemos
(EIES).

Suformuluota iki septyniy patarimy dél pasidlymy dél apribojimy jvedimo
vykdymo uztikrinimo.

Pateikta suderinta forumo koordinuojamy projekty atrankos, prioritety
nustatymo, vykdymo ir vertinimo metodika; rengiamos kitos su vykdymo
uztikrinimu susijusios rekomendacijos.

Atnaujintas ISvady vadovas.

Padidintas forumo veiklos skaidrumas.

Parengta 2014—2016 m. forumo darbo programa.

Pirmiau minéti rezultatai pasiekti surengus tris forumo plenarinius posédzius ir
pasitelkus papildomas darbo grupes.
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9 veiklos sritis. Apeliaciné komisija

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

Apeliaciné komisija jsteigta REACH reglamentu, siekiant uztikrinti suinteresuotujy
subjekty teise kreiptis | teisma. Ji nagrinéja ir priima sprendimus dél apeliaciniy skundy,
del tam tikry agentiiros sprendimy (Zr. REACH reglamento 91 straipsnj).

Manoma, kad pirmaisiais 2013 m. ménesiais, prieS antrgjj registracijos terming, didesne
dalj registracijos dokumentacijy, skirtingai nei pries 2010 m. registracijos terming,
pateiks jmonés, turindios maziau patirties ir ziniy apie teisés aktuose nustatytus
cheminéms medziagoms keliamus reikalavimus. Gali bati, kad dél Sios prieZzasties ECHA
priims daugiau neigiamy, sprendimy, atskleidzianciy problemas, su kuriomis Sios jmonés
galéjo susidurti registruodamos, o tai galety paskatinti teikti skundus.

Sprendimai dél skundy padés paaiskinti tam tikrus registracijos procediiros aspektus,
iskaitant sritis, dél kuriy pagal REACH reglamentg gali kilti interpretavimo klausimuy. Tai
gali padéti pagerinti pramonés atstovy registruojacijose pateikty duomeny kokybe.

Manoma, kad padidés dokumentacijy ir sprendimy dél cheminiy medziagy, dél kuriy gali
bati pateikiamos moksliniu poziliriu sudétingos apeliacijos, skaicius. Tokie skundai gali
bdti itin nelengva uZduotis Apeliacinei komisijai.

Dél busimo Biocidiniy produkty reglamento reikés parengiamujy darby, be kita ko, teks
persvarstyti tam tikrus apeliacijy sistemos aspektus ir vidines Apeliacinés komisijos
proceduras, kad ji galéty nagrinéti ir apeliacijas, susijusias su REACH reglamentu, ir su
Biocidiniy produkty reglamentu. Dél Apeliacinei komisijai skirty naujy pareigy taip pat
reikés stiprinti pajégumus Sioje naujoje kompetencijos srityje. Taip pat reikéty
informuoti suinteresuotuosius subjektus apie apeliacijy, susijusiy su naujuoju
reglamentu, taikymo sritj.

2. Tikslai ir rodikliai

Tikslai
1. Apeliaciné komisija be reikalo nedelsdama priima aukstos kokybés sprendimus.
2. Veiksmingas apeliacijy proceduros ir susijusios komunikacijos valdymas.

Veiklos ir planiniai rodikliai

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daZznumas
rodiklis
Galutiniy sprendimy, priimty per 90 % Apeliacinés komisijos metiné
90 darbo dieny nuo rasytinés arba ataskaita
Zzodinés procediiros uzbaigimo,
procentiné dalis
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3. Pagrindiniai rezultatai

Priimti proceddriniai ir galutiniai sprendimai (atsizvelgiant | pateikty apeliacijy
skaiciy).

Nemaza dalis aukstos kokybés sprendimy paskelbta internete.
Veiksminga (t. y. aiSkiai, tiksliai ir laiku) komunikacija su (galimomis) Salimis,

dalyvaujanciomis nagrinéjant apeliacija (atsizvelgiant | gauty uzklausy skaiciy ir
rasis).
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10 veiklos sritis. RySiai

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

Agentiira savo auditorijg ir rysiy su iSore poreikius yra nurodZiusi auksto lygio politikos
formavimo dokumentuose, kuriuose nurodomos jos veiklos 2013 m. kryptys.

Pirmojoje 2013 m. puséje agentura orientuosis | jmones (tarp jyu — MVI), kad jos turéty
naujausig informacijg apie tai, kaip parengti ir pateikti auksto lygio dokumentacijg iki
antrojo REACH registracijos termino, sukankancio 2013 m. geguzés 31 d. Agentira
toliau didins jmoniy informuotuma apie jy atsakomybe jgyvendinant autorizacijos
procediirg ir skatins skirti démesio vieSosioms konsultacijoms. Be to, ji rengsis rysiy
veiksmams, kuriais bus didinamas informuotumas apie bdtinybe nuo 2015 m. birzelio
mi&inius klasifikuoti ir Zenklinti pagal CLP reglamenta. Siuo tikslu teks organizuoti
renginius, spausdinti informacine medziaga, skelbti informacijg ECHA interneto
svetainéje, kurti ir naudoti reklamine medziagq ir atlikti kitas susijusias uzduotis.

Tesiamas bendradarbiavimas su akredituoty suinteresuotyjy subjekty organizacijomis
agenturai dar labiau negu ankstesniais metais padés gauti atsiliepimus ir pasikliaujant
savo kanalais lengviau pasiekti pramonés atstovus, kitus dalyvius ir visuomene. 2013 m.
ECHA taip pat planuoja surengti Suinteresuotujy subjekty dieng (atsizvelgdama | darbo
krdvj, susijusj su 2013 m. registracijos terminu), taip pat jprastinj praktinj seminarg su
akredituotais suinteresuotaisiais subjektais. Ji taip pat rengs jvairias suinteresuotujy
subjekty apklausas, kad gauty informacijos, naudingos siekiant tobulinti teikiamas
paslaugas.

2013 m. agentiura modernizuos ir tobulins savo informacijq internete, plésdama
interneto svetainés turinj ir funkcijas ir, jei pakaks istekliy, tinkamai naudodama
socialinius tinklus. Ji ir toliau bendraus su Ziniasklaidos atstovais, siekdama didinti naujy
pramonés sektoriy, kuriems taikomi cheminiy medziagy teisés aktai, atstovy ir
naudotojy informuotuma.

2012 m. pradéta rysiy veikla, susijusi su Biocidiniy produkty reglamento reikalavimais,
2013 m. suintensyvés. Informuotumas bus didinamas pries pradedant jgyvendinti
naujuosius teises aktus.

Agentira toliau kurs veiksmingg vidaus rysiy sistema, siekdama uztikrinti, kad visi ECHA
darbuotojai turéety visg informacija, kurios jiems gali prireikti siekiant tinkamai atlikti
darbg, jaustuysi kartu siekiantys bendry tiksly ir bty pasirenge persikelti | kitg darbo
vieta, siekiant patenkinti augancios organizacijos poreikius.

2. Tikslai ir rodikliai
Tikslai
1. ECHA veiksmingai palaiko rySius su iSorine auditorija (prireikus informacija
verCiama | 23 ES kalbas) ir naudojasi ziniasklaidoje skelbiama tikslia ir

proporcinga informacija apie savo veikla.

2. Akredituoti suinteresuotieji subjektai dalyvauja ECHA veikloje ir yra patenkinti,
kad jsiklausoma ir atsizvelgiama | jy nuomones.

3. ECHA darbuotojai gerai informuoti, juos vienija bendrumo jausmas, jie
dalyvauja siekiant bendry tiksly.
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rysiy sistema lygis

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoné ir
planinis daznumas
rodiklis
Skaitytojy pasitenkinimo ECHA Aukstas Metiné skaitytojy atsiliepimy
leidiniais (interneto svetaine, apzvalga ir apklausos
el. naujieny pranesimais,
informaciniu biuleteniu, praneSimais
spaudai, naujienlaiskiais) ir kalby
pasirinkimu lygis. Matuojamas pagal
pateikima laiku, turinj ir tinkamumg
naudoti
Akredituoty suinteresuotyjy Aukstas Kasmetiné apklausa
subjekty pasitenkinimo gaunama
informacija ir rySiais su ECHA lygis
Darbuotojy pasitenkinimo vidaus Aukstas Kasmetiné darbuotojy

apklausa

3. Pagrindiniai rezultatai

e Pateikta iki 200 vertimo uzsakymy — visa informacija (pateikiama internete ir ne
interneto Saltiniuose), skirta MV] arba placiajai visuomenei, paskelbta 23 ES
kalbomis (jskaitant kroaty kalbg).

« Vykdoma koordinuota rysiy veikla, pavyzdziui, informuojant apie registracijos
dokumentacijy pateikima, autorizacijos paraiskas ir apie naujus biocidy ir IPS

srities teisés aktus.

e Parengta iki 25 pranesimy spaudai, ziniasklaidos atstovams surengtos trys

trumpos spaudos konferencijos.

e Suinteresuotiesiems subjektams parengta iki 50 naujieny pranesimu,
50 savaitiniy elektroniniy informaciniy biuleteniy ir periodinis, kas du ménesius

iSeinantis informacinis biuletenis.

e Surengtos dvi Suinteresuotyjy subjekty dienos, vienas periodinis praktinis
seminaras akredituotoms suinteresuotyjy subjekty organizacijoms ir specialiy

suinteresuotiesiems subjektams skirty renginiy.

e Patobulinta informacija apie ECHA internete, pavyzdziui, | ECHA interneto
svetaine jtrauktos ankstesnés ECB duomeny bazes ir su biocidais susije interneto

puslapiai.

e Vykdyta bendra rysiy veikla su ES partneriais ir akredituotomis suinteresuotyjy
subjekty organizacijomis, siekiant padéti pramonés atstovams, ypac¢ MVI, suprasti
savo prievoles ir nauda, susijusig su teisés akty jgyvendinimu.

o Vykdyta tolesné veikla, susijusi su rekomendacijomis dél Komisijos ataskaitos dél
Komunikato dél saugaus cheminiy medziagy naudojimo pagal CLP 34 straipsnio
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2 dalj.

Kasdien intranete ir vidinés informavimo sistemos ekranuose skelbiama vidaus
informacija. Parengtas savaitinis leidinys apie svarbiausius vidaus jvykius
(ECHAnNet Exchange), surengta kasmetiné Kolektyviné diena (angl. Corporate
Day) ir kas ketvirtj vyksta darbuotojy susirinkimai.

Atliktos apklausos, siekiant nustatyti pasitenkinimo lygj ar suprasti
suinteresuotyjy Saliy patirtj (pavyzdziui, suinteresuotyjy subjekty pasitenkinimo
apklausa, skaitytojy apklausa, interneto svetainés naudotojy apklausa, vidaus
rysSiy sistemos naudotojy ir registruotojy, kurie iki 2013 m. termino sékmingai
pateiké dokumentacija, apklausa).

Padideéjes procediry veiksmingumas — pavyzdZiui, parengta nauja leidybos
priemone, padedanti laiku skelbti ir redaguoti ECHA leidinius.
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11 veiklos sritis. Tarptautinis bendradarbiavimas

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

2013 m. ECHA toliau sieks iSlaikyti savo, kaip tarptautinés pasaulyje pirmaujancios
reguliavimo agentdros, jgaliota valdyti sudétingiausig cheminiy medziagy saugos
sistema, statusq. Tai reiskia, kad ji bendraus su atitinkamais dalyviais ir klréjais uz
Europos Sajungos riby.

Pirmojoje 2013 m. puséje ECHA daug démesio skirs bendradarbiavimui su Kroatija
stiprinti, Siai Saliai ruoSiantis netrukus jstoti | Europos Sajunga. Kartu su parama,
teikiama pagal Europos Sajungos pasirengimo narystei pagalbos priemonés (PNPP)
programg, agentira ES Salims kandidatéms (ir, atsizvelgiant | poreikius ir plétros
situacijg, potencialioms Salims kandidatéms) taip pat rengs aiSkinamuosius ir
mokomuosius renginius cheminiy medziagy saugos reguliavimo srityje.

Agentilira tes sékminga ir vaisingg bendradarbiavima su keturiy ES nepriklausanciy saliy
reguliavimo agenttromis, su kuriomis ji yra sudariusi bendradarbiavimo susitarimus
(Australijos, Kanados, Japonijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy), savo veiklos srityse,
keisdamasi visoms Salims naudinga informacija ir gerosios patirties pavyzdZiais. Gali
biti, kad jau 2013 m., remdamasi patirtimi, jgyta sudarant Siuos susitarimus 2010 m.,
ECHA perzilirés susitarimus ir jy jgyvendinima.

OECD lygiu ECHA toliau dalyvaus tarptautinio lygio suderinimo proceduroje, apimancioje
struktlrizuotos informacijos apie chemines medziagas rinkima_ ir jos mainus. Tai ypac
svarbu siekiant palengvinti reguliavimo institucijy ir pramonés atstovy IT platformy
sqveika ir dalijimasi informacija, kad registruotojams nereikéty to paties darbo daryti
kelis kartus ir kad padidéty reguliavimo institucijy tarpusavio sqveika. 2013 m. ECHA ir
toliau vadovaus IUCLID eksperty grupés tarybai ir tarptautiniu mastu skatins naudoti
IUCLID kaip informacijos apie cheminiy medziagy savybes ir naudojimg standarta.
IUCLID sistema bus iSplésta, kad bty galima rengti bandymuy, atliekamy su
nanomedziagomis, iSsamias tyrimy santraukas. ECHA toliau teiks OECD eChempPortal,
kuris yra itin svarbus ECHA indélis siekiant jvykdyti ES jsipareigojima su informacija apie
nustatytas cheminiy medziagy savybes supazindinti visuomene, priegloba. Be to, ECHA
prisidés prie OECD (Q)SAR priemonés techninés priezidros ir tolesnio tobulinimo.
Planuojama kurti kontroliuojamg tolesniy jverciy toksikologijos leksika, kad | (Q)SAR
priemone bty geriau integruojami eksperimentiniai jvairiy Saltiniy duomenys, bity
lengviau juos grupuoti, lyginti ir uzpildyti duomeny spragas. Tai ypac svarbus darbas,
siekiant padeéti registruotojams, teikiantiems dokumentacijg iki vélesniy terminy, ypac
2018 m., pateikti savo dokumentacijose moksliskai pagrjst informacijq. Tai taip pat
turéty padéti ECHA patikrinti atsisakymo vykdyti tam tikrus duomeny pateikimo
reikalavimus, susijusius su cheminémis medziagomis, neatitinkanciomis kriterijy,
nustatyty REACH reglamento III priede (CMR 1 arba 2 kategorija, PBT arba vPvB),
pagristuma.

Komisijai paprasius, agentira toliau teiks techinine ir moksline parama Europos
Komisijos tarnyboms plétojant Europos Sgjungos daugiasalius rysius, ypac pagal
atitinkamas tarptautines konvencijas ir kitus susitarimus. Gali bati, kad dél naujy
uzduodiy, susijusiy su Roterdamo konvencija ir (arba) IPS reglamentu, 2013 m.
agentiros dalyvavimas Siuose procesuose suintensyvés.
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2. Tikslai ir rodikliai
Tikslai

1. Komisijai vykdant tarptautine veiklg, ypa¢ daugiasalése organizacijose, jai
teikiama aukstos kokybés moksliné ir techniné parama.

2. Naudodamasi suteiktais jgaliojimais, ECHA stiprina ir palaiko dvisalius santykius
— bendradarbiaudama moksliniais ir techniniais klausimais — su tomis treciyjy
Saliy reguliavimo agentiiromis, su kuriomis naudinga bendradarbiauti
jgyvendinant REACH ir CLP reglamentus, ir veiksmingai bei naudingai remia ES
Salis kandidates ir potencialias kandidates pagal PNPP program.

3. Naudodamasi suteiktais jgaliojimais, ECHA prisideda prie OECD cheminiy
medziagy srities veiklos, siekdama paskatinti derinti metodus, formatus ir IT
priemones tarpusavio sgveikai didinti, ir, kai jmanoma, iSvengti darby
dubliavimosi.

Veiklos ir planiniai rodikliai

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daznumas
rodiklis

Suinteresuotujy saliy (jskaitant Aukstas Kasmetiné apklausa

Komisijq) pasitenkinimo agentdros
veikla tarptautinio bendradarbiavimo
srityje (jskaitant Komisijai teiktg
moksline ir administracine parama)
lygis

3. Pagrindiniai rezultatai
o Bendradarbiavimas su OECD moksliniais ir techniniais klausimais (tesinys):

o Teikiama eChemPortal priegloba ir jis pleCiamas, atsizvelgiant | prioritetus
dél galimy patobulinimy, patvirtinty 2012 m. OECD jungtiniame posédyje.

o Komisijai teikiama moksliné ir technine parama, kaip nustatyta ECHA
2013 m. tarptautinés veiklos darbo plane.

0 Toliau tobulinami suderintieji OECD Sablonai, pirmiausia tie, kurie skKirti
ataskaity informacijai ir nanomedziagy tyrimy rezultatams teikti.

o Renkami ir reitinguojami naudotojy atsiliepimai, siekiant toliau tobulinti
IUCLID 6.

o Toliau tobulinamos OECD (Q)SAR priemonés, siekiant padidinti juy
patikimuma, padaryti jas patogesnes naudoti ir jtraukti naujus poreikius,
kaip antai, veiklos rezimai.

o Remiama OECD testavimo rekomendacijuy programa.

¢ Komisijai teikiama moksliné ir techniné parama dél JT GHS, jskaitant dalyvavimg
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darbuose OECD ir JT lygiu ir jos jnasa.

Toliau bendradarbiaujama su keturiy Europos Sajungai nepriklausandiy saliy
reguliavimo agentiiromis, su kuriomis ECHA yra sudariusi bendradarbiavimo
susitarimus.

Pagal PNPP programa stiprinami ES Saliy kandidadiy ir potencialiy Saliy kandidaciy
pajégumai; galbit vyksta tikslinis bendradarbiavimas su Europos Sajungos
kaimynystés Salimis partnerémis pagal EKPP programa.

Per svarbiausiose treciosiose Salyse surengtus seminarus, praktinius seminarus ir
konferencijas (fizines arba vaizdo) pateikiami pristatymai; organizuojami treciujy
Saliy atstovy vizitai.
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3. Valdymas, organizaciné struktura ir istekliai
12 veiklos sritis. Valdymas

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

2013 m. ECHA savo valdymo procediras derins taip, kad galéty jgyvendinti 2012 m.
birzelio mén. Valdanciosios tarybos priimtus strateginius tikslus.

Auksciausias ECHA sprendimy priémimo organas yra i$ 35° nariy sudaryta Valdancioji
taryba. Jai padeda vykdomojo direktoriaus skiriamas sekretoriatas. Prie Valdanciosios
tarybos pagrindiniy funkcijy priskiriama agentiros daugiameciy ir metiniy darbo
programy, biudZeto ir metinés ataskaitos tvirtinimas, agentiros vidaus taisykliy
tvirtinimas ir perzidra. Valdancioji taryba taip pat suteikia jgaliojimus vykdomajam
direktoriui, Apeliacinés komisijos pirmininkui ir nariams, RAC ir SEAC nariams.
Valdancioji taryba jsteigé specialias darbo grupes, padedancias jai priimti sprendimus,
pavyzdziui, planavimo ir ataskaity rengimo, mokesciy pervedimo ir audito srityse. Kad
padidéty agentiros veiksmingumas, Valdancioji taryba perzitGrés savo 2012 m. darbo
metodus ir 2013 m. bus jgyvendinti atitinkami pakeitimai. Be to, Valdancioji taryba
atidziai stebi agentiiros veiklg ir jos strateginiy tiksly jgyvendinimag, analizuoja
vykdomojo direktoriaus teikiamas ataskaitas ir su konkrecCiomis temomis susijusias
sekretoriato ataskaitas.

ECHA ir toliau ypac¢ daug démesio skirs, kad sprendimai bity priimami nepriklausomai, ir
uztikrins, kad vykdant visas procediras viskas baty nuodugniai pasveriama ir agentdros
darbo rezultatams neturéty poveikio netinkami interesai.

ECHA stiprins rysius su valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis ir gerins
bendravima su jomis susirasinédama, rengdama vizitus ir dalyvaudama kasmetiniame
kompetentingy institucijy planavimo posédyje.

Kad pavykty susidoroti su padidéjusiu keliy veiklos sric¢iy darbo kraviu ir iStekliy
sumazéjimu, jsipareigojama gerinti darbo metodus ir uztikrinti veiksmingg veiklos
stebésena. Svarbus elementas bus tolesné integruotos kokybés valdymo sistemos (angl.
Integrated Quality Management System, IQMS) plétra ir veiksmy plano jgyvendinimo
tasa, siekiant gauti ISO 9001 sertifikatg. Kad be esamy uzduociy baty galima atlikti
naujas ir taip sukurti kuo didesne saveika, reikés persvarstyti agentiros struktlrg. Bus
akcentuojamas daugiamecdio planavimo aisSkumo klausimas. Agentiros veiksmingumas
taip pat bus didinamas naudojant rizikos valdyma ir persvarstant vidaus kontrolés
standarty taikyma. Bus patobulintas informacijos valdymas, siekiant garantuoti jrasy
atsekamuma ir galimybe atlikti audita, palengvinti personalo darbg ir uztikrinti tinkamg
archyvavima.

ECHA patikéta daug informacijos apie visg ES chemijos pramone. Dalis Sios informacijos
iS esmés yra grieztai konfidenciali (visy pirma dél to, kad duomenys susije su
konfidencialia verslo informacija). Todél daug démesio bus skiriama informacijos, patalpy
ir darbuotojy apsaugai. Pagerés gebéjimai susitvarkyti su veiklos pertrikiais naudojant
iSorinius duomeny centrus ir bus uztikrintas auksto lygio veiklos testinumas. 2013 m.
pirmenybé bus teikiama naujy informaciniy sistemu, susijusiy su Biocidiniy produkty
reglamentu, integravimui j Sig saugumo sistemga. ECHA toliau rengs Saugumo pareiginy
tinklo posédzius, siekdama padéti sukurti saugig prieigg prie konfidencialios verslo
informacijos, kuria galéty naudotis valstybiy nariy kompetentingos institucijos, jgaliotos
nacionalinés institucijos, Komisija ir nacionalinés vykdymo uztikrinimo institucijos.

5 1 ES jstojus Kroatijai — i$ 36.
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ECHA duomeny apsaugos pareiginas toliau sieks, kad agentira vykdyty visus teisés
aktuose nustatytus jpareigojimus, susijusius su Zzmoniy apsauga tvarkant jy asmens
duomenis. Darbuotojams bus nuolat rengiami mokymo kursai ir teikiama informacija.

Bus vykdomas vidaus ir iSorés auditas, siekiant vykdomajam direktoriui suteikti tikrumo,
kad agentiros priimami sprendimai dera su reglamentais, vidaus politika, procedidromis
ir instrukcijomis.
2. Tikslai ir rodikliai
Tikslai
1. Agentlrai vadovaujama efektyviai ir veiksmingai, uztikrinant tinkama veiklos
planavima, iStekliy paskirstyma, rizikos vertinimg ir valdyma, darbuotojy sauga,

turto ir informacijos sauguma ir atitiktj, rezultaty kokybe.

Veiklos ir planiniai rodikliai

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daznumas
rodiklis

Kokybés valdymo sistemos 80 % Kokybés vadovo vertinimas

elementy atitikties ISO 9001:2008
reikalavimams lygis

Iki nustatyto termino jgyvendinty 100 % Vidaus auditoriaus metiné
svarbiy auditoriy rekomendacijy ataskaita
procentiné dalis

Valdanciosios tarybos, komitety ir 100 % Metiné vidaus ataskaita
forumo nariy pateikty metiniy
interesy deklaracijy procentiné dalis

3. Pagrindiniai rezultatai

. Surengti keturi Valdanciosios tarybos ir susijusiy darbo grupiy posédziai, kad
taryba galéty priimti visus bdtinus sprendimus.

. Surengtas vienas valstybiy nariy kompetentingy institucijy vadovy planavimo
posédis.

- Teikiama stipri teisiné parama rengiant ECHA sprendimy projektus ir
veiksmingai juos ginant.

. Nustatytas veiklos testinumo planas esant naujai IT sistemy konfiguracijai.

- Igyvendinamos audituotos informacijos valdymo politikos priemonés.

- Surengtas vienas Saugumo pareiguny tinklo posédis.

- Surengtas duomeny apsaugos atitikties vykdant parinktas svarbias procediras

auditas.
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Apsvarstyta 400 prasymy leisti susipazinti su dokumentais.

Toliau vykdomi Ziniy valdymo projektai.
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13 veiklos sritis. Finansai, vieSieji pirkimai ir apskaita

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

Pagrindinis ECHA uzdavinys finansy valdymo srityje ir toliau bus veiksmingas turimy
finansiniy istekliy naudojimas, vadovaujantis ekonomikos, veiksmingumo ir naudingumo
principais. 2013 m. finansy,_ srityje agentira daug démesio ir toliau skirs veiksmingam
likvidumo valdymui ir grieztai biudzeto valdymo tvarkai. Be to, dél 2013 m. sueinancio
REACH registracijos termino kils atitinkamy sunkumuy_apskaitos srityje — manoma, kad
reikes apdoroti daugybe rinkliavy saskaity. 2013 m. reikés nustatyti specialius prioritetus
sistemingai tikrinant, ar MV] teisingai suteiktos nuolaidos, palyginti su pradiniu
Sabloniniu metodu. [gyvendinant Biocidiniy produkty ir IPS reglamentus ECHA tenka
naujy prievoliy, tad tures bidti naudojama tokia finansiné sistema, kurioje bty galima
atskirti atitinkamus finansavimo iSteklius.

Manoma, kad del 2013 m. REACH registracijos termino teks apdoroti daugybe saskaituy,
nors juy sumos gali biiti sglyginai mazesnés. Tai, be jprastinés apskaitos veiklos, lems tokj
apskaitos darbo kriivj, kad jam teks skirti daugiau demesio ir vadovybés kontrolés. Tarp
kity su REACH ir CLP susijusiy pajamy Saltiniy — rinkliavos uz paraiskas autorizacijai
gauti, uz apeliacijas, administraciniai mokesciai, taip pat pajamos i$ palikany. Manoma,
kad suéjus 2013 m. geguzés mén. terminui bus gauta gerokai maziau pajamy, is$
rinkliavy, palyginti su pirmuoju terminu, todél iS anksto planuojama, kad Siy mety
biudZzete numatytas iSlaidas reikés finansuoti i$ rezervo, sukaupto i$S pirmojo 2010 m.
REACH registracijos termino rinkliavy ir mokesciy. 2013 m. ECHA turés planuoti galimg
rinkliavy reglamentavimo koregavima, pataisas ir tam pasirengti.

2013 m. agentira labiau stengsis uztikrinti, kad registruodamos jmonés tinkamai
deklaruoty savo dydj ir kad MV] buty tinkamai taikomos nuolaidos. Kadangi nustatyta,
kad 2011 m. taikant pradinj Sabloninj metodg 80 proc. deklaracijy buvo klaidingos,
nuspresta taikyti sisteminj patikros metoda. Todél pagal 2013 m. darbo programg
skirstant iSteklius Siai veiklai bus teikiama pirmenybeé.

2013 m. taip pat bus jdémiai stebima bendroji likvidumo padétis ir tai, kaip
igyvendinama nustatyta grynujy pinigy investavimo politika, ir galbat atliekamos
perzitiros remiantis ankstesniyjy mety patirtimi. ECHA turi tiksla kuo ilgiau dél REACH
iSlikti finansiSkai nepriklausoma, atsargiai valdydama ir investuodama pajamas, taip pat
grieZtai kontroliuodama islaidas. Nors planuojama, jog 2013 m. REACH ir CLP veiklai
visiSkai pakaks savy iStekliy, manoma, kad nuo 2014 m. bus reikalinga misri
finansavimo sistema. Pasirengimas tvarkingai grjzti prie misraus finansavimo tvarkos,
kad dalis islaidy baty dengiama is pajamuy, gauty is rinkliavy, o likusioji dalis — i ES
dotacijuy, ir jos uztikrinimas yra vienas is svarbiausiy 2013 m. uzdaviniy ir prioritety,
siekiant garantuoti tinkamg REACH veiklos finansavimag tolesniais metais.

Su biocidais ir IPS susijusig veiklag numatoma finansuoti daugiausia iS Europos Sajungos
biudzeto dotacijy pagal sutartas finansines eilutes, o nedidelé dalis bus dengiama
pajamomis, gautomis i$ rinkliavy uz biocidus. Agentira atskirs savo biudzeto, apskaitos
ir ataskaity sistemas, kad patenkinty poreikj atskirti léSas, skirtas REACH veiklai, kaip
nustatyta dviem naujais teisés aktais, t. y. Biocidiniy produkty reglamentu ir IPS
reglamentu. Be to, ECHA toliau sieks visos agentiros mastu jdiegti sgnaudy apskaitos
sistema, kad galéty stebéti su kiekviena veiklos kryptimi susijusias sgnaudas.

Viesujy pirkimy ir sutarciy sudarymo srityje 2013 m. ECHA dalj savo veiklos perduos
rangovams, kad galéty veiksmingai jgyvendinti reglamentus, uz kuriuos ji atsakinga.
Siekiant sudaryti tinkamas sutartis ir toliau reikés uztikrinti veiksmingus vieSuosius
pirkimus. 2013 m. numatoma paskelbti nemazai naujy viesyjy pirkimuy ir sudaryti naujy
sutardciy.



2. Tikslai ir rodikliai

Tikslai
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1. Agentira tinkamai, pagristai ir veiksmingai valdo finansus, laikydamasi

galiojandiy finansiniy taisykliy ir reglamenty.

2.  Apdairiai ir kruopsciai kontroliuojamos grynyjy pinigy atsargos.

3. Agentdra turi veiksmingas finansy sistemas, jas taikydama valdo IéSas ir teikia
ataskaitas pagal kelis finansiSkai nesusijusius teisinius pagrindus.

Veiklos ir planiniai rodikliai

gairems (MB/62/2010 final)

Rodiklis 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daZznumas
rodiklis
ISlygy dél finansiniy ir apskaitos 0 EAR ataskaitos (kasmet)
dalyky skaicius Europos Audito
RUmMy metingje ataskaitoje
Isipareigojimy lygis (is$ 97 % (*) Metiné ataskaita
jsipareigojimy_asignavimy mety
pabaigoje)
ISmoky lygis (i$ jsipareigojimy 75 % (*) Metiné ataskaita
asignavimy mety pabaigoje)
Perkeliamuyjy lésy lygis (% skirty <12 % Metiné ataskaita
|&éSy, perkelty 2013 m.)
Atitiktis VT grynujy pinigy atsargos 100 % Metiné ataskaita

* su REACH ir CLP susijusiai veiklai

3. Pagrindiniai rezultatai

e Grieztai valdomas biudzetas ir likvidumas.

e Atlikta nuodugni turto inventorizacija.

e Taikomas ir glaudziai stebimas agentiros grynuyjy pinigy atsargy valdymo ir

investavimo mechanizmas.

e Nustatyta duomeny teikimo sistema, kuria uztikrinamas su skirtingais teisés

aktais susijusiy |éSy atskyrimas.

e Toliau sistemingai tikrinamas registruotojy MVI statusas ir renkamos pajamos,
susijusios su neteisingais pareiSkimais.
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Igyvendinama islaidy apskaitos pagal veiklos sritj sistema.

Biudzetas kontroliuojamas ir vykdomas taip, kad bty uztikrintas 95 proc.
isipareigojimy lygis.

Laiku parengtos 2012 m. finansinés ataskaitos.
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14 veiklos sritis. Zmogiskieji iStekliai ir agentiros teikiamos
paslaugos

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai
Zmogiskieji istekliai

Zmogiskyjy istekliy strategija kei¢iasi — pradinj démesj, skirta augimui, kei¢ia pastangos
sukurti pastovesne, veiksminga ir naudingg organizacine aplinkg, islaikancig lankstuma
prisiimti ir atlikti naujas uzduotis.

ECHA laikosi tokiy penkiy strateginiy daugiameciame jdarbinimo politikos plane iSdéstyty
zmogiskuyjy istekliy tiksly : 1) kurti tvarig, nasaus darbo aplinka, kuri padéty ugdyti
komandinio darbo kultlrg, padéty Zmonéms integruotis ir prisitaikyti; 2) strategiskai
suderinti mokymo poreikius su ECHA organizaciniais poreikiais ir organizuoti atitinkamus
mokymo ir tobulinimo kursus siekiant, kad darbuotojai aktyviau dalyvauty, veikloje ir
blty geresni organizacijos rezultatai; 3) mokyti dabartinius ir basimus vadovus aktyviai
daryti jtakg personalui, motyvuoti ir suteikti galiy pasiekti savo tikslus; 4) pritraukti,
iSlaikyti, pripazinti ir motyvuoti darbuotojus; 5) visais lygiais padidinti darbuotojy
jsitraukima_ ir gerove organizacijoje.

2013 m. bus labai svarbls metai daugelyje svarbiy REACH veiklos sriciy, artéjant

2013 m. geguzés 31 d. registracijos terminui padaugéjus autorizacijos paraisky ir labai
padaugéjus dokumentacijos vertinimy. Padedama zmogiskuyjy istekliy skyriaus, ECHA
turés skatinti organizacijos gebéjima prisitaikyti prie darbo kriavio padidéjimo laikinai
perkeldama darbuotojus iS vienos darbo vietos j kitg. Tai taip pat gali reiksti, kad laikinai
iS darbuotojy bus tikimasi specialiy pastangy, o tam tikra veikla bus laikinai apribota,
pavyzdziui, planuojamas vienam darbuotojui mokymams skirty dieny skaicius sumazés
(7,5 dienos per metus vietoj 10 dieny per metus; jskaitant 2,5 mokymuy darbo vietoje
dienos per metus). Be to, reikés siekti didesnio veiksmingumo, gauti iSoriniy pajégumuy,
taip pat rengti konkrecius mokymus, siekiant s€kmingai integruoti suplanuotas uZduotis.

Neskaitant specifinés padéties del REACH, 2013 m. bus pagrindiniai pajegumuy stiprinimo
metai rengiantis jgyvendinti Biocidiniy produkty ir IPS reglamentus. Kad bty lengviau
vykdyti su biocidais susijusig veiklg, reikés jdarbinti naujy darbuotoju, taip pat reikés
siekti sgveikos ir mechanizmuy, siekiant uztikrinti dalijimasi kompetencija.

2013 m. darbo aplinkai ir toliau turés jtakos vyraujanti ekonomikos padétis Europoje, o
tai paveiks valstybiy nariy ir ES vieSojo administravimo isteklius. ES agentiroms, kaip
antai, ECHA, Siame etape numatyta per 2013—-2017 m. 5 proc. sumazinti darbuotojy
skaiciy. Tad ECHA turés sumazinti darbuotojy skaiciy, nors 2013 m. darbo kravis labai
padidés. Reikés atlikti nuodugny jvertinimg, siekiant dar didesnio veiksmingumo; prie to
prisidés Zmogiskuyjy istekliy skyrius. Be to, zmogiskuyjy istekliy skyrius jvertins ir
igyvendins atitinkamus Tarnybos nuostaty reformos dokumenty rinkinio elementus.

Bendrosios paslaugos

Bendrosios paslaugos apima agentdros pastato ir biury infrastrukturos valdyma, fizinio
saugumo uztikrinima, kelioniy ir posédziy organizavima, administracines paslaugas,
pavyzdziui, laiSky registravima, biuro reikmeny tiekimg, archyvavima ir bibliotekos
valdyma. Strateginis tikslas — uztikrinti, kad pakakty patalpy, jos bity tinkamai

galima rengti posédzius ir jos atitikty agentiros jstaigy ir suinteresuotyjy subjekty
komunikacijos reikalavimus. Atsakingas skyrius siekia uztikrinti aukstg teikiamy
paslaugy kokybe, o vienas i$S pagrindiniy veiksniy siekiant Siy tiksly ir toliau bus saugos,
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sveikatos ir aplinkosaugos standarty laikymasis.

2013 m. bendrosioms paslaugoms jtakos turés 2013 m. geguzés REACH registracijos
terminas ir tolesnis pajegumy stiprinimas, susijes su Biocidiniy produkty ir IPS
reglamentais. Rengiantis REACH registracijos terminui reikés nustatyti nenumatytais
atvejais taikytinas priemones. Jas gali tekti taikyti atsizvelgiant j registracijos veiklos
progresq. Siekiant toliau stiprinti pajégumus dél Biocidiniy produkty ir IPS reglamenty,
reikés priimti daugiau darbuotojy ir jiems teikti paslaugas, be to, padaugés vietoje
rengiamy posédziy.

Remiantis 2012 m. atliktu bendruoju ECHA patalpy pritaikymo ir atnaujinimo reikalavimy
vertinimu, priimtas sprendimas dél ilgesnio laikotarpio patalpy pritaikymo programos. Sis
daugiametis planas bus pradétas jgyvendinti 2013 m. Taip pat reikés patobulinti kai
kurias technines patalpas, kad jomis bity galima naudotis ir jos atitikty veiklos
testinumo reikalavimus.

2. Tikslai ir rodikliai

Tikslai

1. Agentura turi pakankamai kvalifikuoty darbuotojy, kad galéty jgyvendinti darbo
plang, ir yra sudariusi jiems geras darbo salygas.

2. Agentiira turi uztektinai saugiy biuro patalpy, kad savo darbuotojams galéty
sudaryti gerus rezultatus ir sauguma uztikrinancias darbo salygas, ir funkcionalias
posédziy patalpas, kuriomis gali naudotis agentiros tarnybos ir iS kitur atvyke
lankytojai.

Veiklos ir planiniai rodikliai

Rodikliai 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daZnumas
rodiklis

Iki mety pabaigos pagal etaty plang | 97 % Metiné vidaus ataskaita

dél REACH ir CLP priimty darbuotojy
procentiné dalis

Iki mety pabaigos pagal etaty plang | 90 % Metiné vidaus ataskaita
dél Biocidy reglamento ir IPS priimty
darbuotojy procentiné dalis

Laikinyjy darbuotojy kaita <5% Metiné vidaus ataskaita
Vidutinis vieno darbuotojo mokymo | 7,5 Metiné vidaus ataskaita
ir jgddziy tobulinimo kursy dieny

skaicius

Komitety, forumo ir VT nariy Aukstas Kasmetiné apklausa
pasitenkinimo konferencijy centro

darbu lygis

Darbuotojy pasitenkinimo biuro Aukstas Kasmetiné apklausa

patalpomis ir logistikos paslaugomis
lygis
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3. Pagrindiniai rezultatai

Zmogiskieji istekliai

e Statutiniams darbuotojams mokamas darbo uzmokestis, o kitiems darbuotojams,
komandiruotiems nacionaliniams ekspertams ir staZzuotojams — kitos iSmokos (i
viso mazdaug 650 asmenuy).

e Pradéta mazdaug 10 atrankos procediry.

e Idarbinta mazdaug 60 darbuotoju.

o Kiekvienam darbuotojui skirta po mazdaug 7,5 mokymo dienos.

e Ivertinti beveik 550 statutiniy darbuotojy darbo rezultatai ir persvarstyta juy
atlyginimo kategorija.

e Administruojamos darbuotojy teisés ir pareigos, darbo salygos, uzdarbis ir
socialiné apsauga.

e Darbuotojai ir vadovybé gauna patarimy ir sulaukia pagalbos zmogiskyjy istekliy
klausimais, visy pirma susijusiais su individualiy asmeny_teiseémis ir gerove.

e Atlikta darbuotojy apklausos analizé ir parengti tolesnés veiklos planai.

e Igyvendinti specialis projektai, pavyzdziui, vidinio judumo projektas.

Bendrosios paslaugos

e Tinkamai jvykdzius vieSyjy pirkimy procediras, laiku {sigyta reikiama jranga,
medziagos ir paslaugos.

e Laiku apskaiciuotos ir sumokétos komandiruociy ir kelioniy kompensacijos.
e Uztikrintas biuro patalpy saugumas.

e Suteikta tinkama pagalba posédziy ir konferencijy rengéjams.

V. —

garso ir vaizdo jranga.
e Veiksmingai teikiamos pasSto paslaugos.
e Gerai sutvarkyta ir tinkamai valdoma biblioteka ir archyvai.

e Tiksliai parengtas ir atnaujintas su IT nesusijusio turto aprasas.
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15 veiklos sritis. Informacinés ir rysiy technologijos

1. Pagrindiniai 2013 m. uzdaviniai

2013 m. dél numatomo registracijos ir darby po registracijos piko, taip pat dél to, kad
bus pradétas taikyti Biocidiniy produkty reglamentas, informacinés ir rysiy technologijos
turés veikti ypac efektyviai ir patikimai. IRT infrastruktliros pajégumas ir veiksmingumas

SV VvV —

Be to, kad IRT infrastruktdra turi bati tokia, kad veikty esant pirmiau minétoms
padidéjusio darbo krivio sglygoms, 2013 m. daug démesio bus skiriama IT veiklos
testinumo plano stiprinimui ir ypa¢ svarbiy sistemu, kurias reikia prizitréti visg parg be
poilsio dieny ir (arba) kurioms reikalingi iSorés istekliai, valdymui perduoti rangovams.

2013 m. bus baigtas 2012 m. pradétas laipsniskas didelio masto visy vidaus naudotojy
Office Automation aplinkos atnaujinimas jdiegiant naujausig versija.

Tuo paciu ECHA sukurs galutinio naudotojo aplinkos virtualizavimo (ekrano
virtualizavimo) sprendima, kad bity uztikrinta geresné sgveika, priezitra ir saugumas
dirbant nuotoliniu budu.

Dél agentiiros augimo ir bitinybés dar tiksliau planuoti ir kontroliuoti istekliy valdyma,
ECHA toliau naudos valdymo informacines sistemas savo administracinéms procediiroms
ir vadovybés rengiamoms ataskaitoms paremti.

Daug démesio bus skiriama veiksmingesnei, integruotai ir galingai IT sistemai, kuri
padéty pagerinti su Zmogiskuyjy istekliy funkcijomis susijusiy paslaugy organizacijai lygi.
Reikia pasirengti pradéti taikyti nauj Zzmogiskyjy istekliy valdymo sistema, dar veikiant
dabartinei (LeaMa, MiMa, eHR). Bus patobulinta laiko valdymo sistema. Ji suteiks
galimybe gauti ataskaitas, atitinkancias planavimo ir ataskaity teikimo poreikius bei
agenturoje taikomg praktika. 2012 m. pradéta diegti tapatybés valdymo sistema (angl.
Identity Management system, IDM), suteikianti galimybe centralizuotai valdyti naudotojy
asmens duomenis ir grupes, bus naudojama ir toliau; bus galima palaipsniui suderinti
skirtingy programy naudotojy valdyma.

Siekdama pagerinti ECHA reguliavimo veiklos veiksminguma ir bitingjj atsekamuma,
ECHA, vykdydama ITV programa, pradés diegti jrasy valdymo sistema, kad bity galima
nuosekliai ir saugiai kontroliuoti ir tvarkyti svarbiausius dokumentus ir jrasus. Bus
galima naudoti jrasy valdymo funkcijas per visg jrasy gyvavimo ciklg — pagal ECHA
katalogavimo plang, taksonomija, klasifikacijg ir saugojimo taisykles.

2. Tikslai ir rodikliai

Tikslai

1. Techniné agentlros IRT infrastruktiira valdoma uztikrinant aukstg aptarnavimo
lygj, didéja visy veiklos operacijy testinumas, veiksmingumas ir saugumas.

2. IT veiklos testinumo planas tinkamai apima visas uzduociy jgyvendinima
uztikrinancias svarbiausias sistemas.



Veiklos ir planiniai rodikliai
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Rodikliai 2013 m. Tikrinimo priemoneé ir
planinis daznumas
rodiklis

Galimybé iSorés abonentams Vidutiniskai Duomeny, centro statistiniai

naudotis uzduodiy jgyvendinimg 98 % per duomenys

uztikrinanciomis svarbiausiomis 12 mén.

sistemomis (t. y. darbinés blisenos

laiku, kontroliuojamomis darbo

valandomis)

Vidaus naudotojy pasitenkinimo IT Aukstas Kasmetiné abonenty apklausa

tarnyby veikla lygis (atitinka
darbuotojy ir suteiktos pagalbos
santykj)

ir ad hoc atsiliepimai

UZduodiy jgyvendinimg uztikrinanciy
svarbiausiy sistemy, kurios sudaro
idiegtg su iSorés duomeny centru (-
ais) susijusj veiklos testinumo
sprendima, apimtis

Sios sistemos
apima REACH-IT,
ECHA interneto
svetaine,

e. pasto sistemg
ir interneto rysj

Metiné vidaus ataskaita

3. Pagrindiniai rezultatai

e Teikiamos paslaugos, kuriomis uztikrinama ECHA ir jos tiekéjy galimybé naudotis
IRT infrastruktdra, IRT iStekliais ir iSlaikyti atitinkamag veiklos rezultaty lygj.

e Toliau diegiami patikimi uzduociy jgyvendinimg uztikrinanciy svarbiausiy sistemuy,
skirty iSorés suinteresuotiesiems subjektams, veiklos testinumo sprendimai. Dél
to tampa dar svarbiau prieglobos paslaugas perduoti iSorés rangovui.

e Pirma kartg pradéta taikyti jrasy valdymo sistema, apimanti Valdanciosios tarybos
sekretoriato, planavimo, stebésenos, perziliros procediry ir direktoriaus

koordinaciniy posédziy jrasus.

e Veikia internetiné organizacijos projekty valdymo taikomoji programa (angl.

Project Portfolio Office).

e Atnaujinta Office Automation aplinka.
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4. Pavojy agenturos tikslams keliantys veiksniai

ECHA kasmet atlieka rizikos vertinimg, siekdama nustatyti, jvertinti ir suvaldyti jvykius,
galincius kelti pavojy darbo programoje apibrézty tiksly jgyvendinimui. Remdamasi $iuo
vertinimu, ECHA vadovybé nustaté pagrindinius rizikos veiksnius.

Biocidiniy produkty reglamente ECHA numatyta naujy uzduociy. Atsizvelgiant | trumpus
terminus ir tai, kad gali pritrikti iStekliy laiku pasirengti su biocidais susijusiai veiklai,
iskaitant IT priemoniy kdrimga, ECHA gali nepajégti uztikrinti sklandaus peréjimo prie Sios
veiklos. Siekdama susvelninti $j pavojuy, dél pagrindiniy su biocidais susijusiy projekty
ECHA parengs atsarginj plang, kad buaty teikiamos svarbiausios paslaugos pramonés
atstovams ir nacionalinéms institucijoms. Dabartiné IT sistema (R4BP v2) veiks bent iki
2013 m. gruodzZio 31 d., jei iki to laiko nebus jdiegta naujoji IT sistema. Komisija Sig
sistema islaikys ir is dalies atnaujins pagal naujus reikalavimus.

Tuo metu, kai buvo rengiama Si darbo programa, buvo like neaiSkumy dél 2013 m.
Zmogiskuyjy istekliy lygio. Jei biudzeto valdymo institucijos, Europos Parlamentas ir
Taryba nuspresty sumazinti darbuotojy skaiciy ar dotacijas, susijusias su biocidais ir IPS,
palyginti su agentiros sitilomais skaiciais, arba jei pajamos is rinkliavy uz biocidus bty
gerokai mazesnés, nei Siuo metu planuojama, tai turéty neigiamos jtakos darbo
programos jgyvendinimui. ECHA jdémiai stebés institucines proceduras ir derins savo
veiklos lygj, nurodytg darbo programoje, su jai 2013 m. skirtais Zmogiskaisiais iStekliais.
Labai tikétina, kad dél to bus uzdelsta priimti naujus darbuotojus, kurti IT ir jsteigti nauj
Biocidiniy produkty komitetg. Tai taip pat gali sutrukdyti ECHA iki 2013 m. rugséjo 1 d.
visiSkai pasirengti su biocidais susijusiai veiklai.

Kadangi dauguma ECHA darbuotojy dirba pagal laikinas sutartis — dél daugelio jy
sutardiy pratesimo turi biti sprendziama 2013 m. — ir dél iSliekancio netikrumo dél darbo
viety skaiciaus, kuris bus skirtas ECHA 2013 m., 2013 m. ECHA gali kilti pavojus netekti
reikalingy darbuotojy. Norédama Sj pavojy sumazinti, ECHA démesingai stebés padétj ir
toliau skatins pozityvig darbo aplinkg; bus kuriamos atitinkamos mokymosi ir
tobulinimosi, karjeros plétros galimybés, skatinamas vidinis judumas.

Kaip ir 2012 m., siekiant jvykdyti 5 proc. tikslg reikés atlikti rekordinj skaiciy atitikties
patikry. ECHA gebéjimas veiksmingai valdyti S| procesa turés lemiamag jtaka jos tiksly
igyvendinimui. Rengiant Sig darbo programa, procediry jgyvendinimo veiksmingumas vis
dar kélé pavojy. Todel itin daug démesio bus skiriama dokumentacijy vertinimo
proceduros veiksmingumo stebéjimui ir batiny taisomyjy veiksmuy jgyvendinimui.

Daugelis darbo programoje nustatyty tiksly tiesiogiai susije su ECHA komitety pajegumu
pasiekti nustatytus tikslus. Jei dokumentacijos vertinimo atvejy Valstybiy nariy komitete
padaugeés arba jy lygis isSliks toks pat kaip ir 2012 m., prisidéjus kitoms naujoms
procediroms kyla pavojus gebé&jimui pasiekti numatytus rezultatus. Jei darbo krdvis
iSaugs iki pavojingo lygio, sekretoriatas dazniau naudos prieSplenarines diskusijas, kad
blty lengviau siekti sutarimo, per plenarines sesijas rengs lygiagrecigsias sesijas,
anksciau stabdys diskusijas, jei nebus perspektyvos susitarti (ir pritarti, kad byla baty
perduota Komisijai), atidés darbus, kurie neturi teisés aktais nustatyto termino. Be to,
sekretoriatas padés siekti bendro valstybiy nariy kompetentingy institucijy sutarimo dél
daliniy pakeitimy pasillymy — tai sudaro didzigja MSC darbo krivio dalj.

ECHA veikla labai priklauso nuo IT sistemy, kurias naudojant apdorojamos agentirai
pateikiamos skirtingy rasiy dokumentacijos, veiksmingumo. Jei iSorés duomeny centro ir
tinkamy, procediry, taikomy sutrikus sistemos veiklai, kirimas uztrukty, ECHA negalés
uztikrinti, kad 1T BCP veikty gerokai pries sueinant 2013 m. terminui. S| pavojy siekiama
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susvelninti ripestingai planuojant, stebint ir iS anksto testuojant — kiek tai jmanoma —
proceduras, taikomas sutrikus sistemos veiklai.
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1 PRIEDAS. ECHA 2013 m. organizaciné struktura

“ECHA

SEAC

~
EUROPEAN CHEMICALS AGENCY ( .
V/ALDANGIOIITARYEA APELIACINE KOMISIJA
2013 m. ORGANIZACINE SCHEMA . -
)
Q ECHA organai - ‘
Vykdomasis -

. direktorius VYKDOMASIS APELIACINES

. Direktoratas DIREKTORIUS ‘ (AK) REGISTRAS

O Skyrius

I:l Darbuotojai MOKSLINES

KONSULTACIJOS

VIDAUS AUDITO

TARNYBA

VYKDOMOJI
TARNYBA
(A2

* DIREKTORATAS TAIP PAT ATSAKO UZ REGLAMENTAVIMO NUOMONIY RENGIMA IR SPRENDIMY PRIEMIMA
** BIOCIDINIY PRODUKTUY KOMITETAS bus jsteigtas 2013 m. rugséjo 1 d.

IRT
DOKUMENTACIJ
PAGALBOS TARNYBA KOMITETY u RLASTFIRAAILD [ VERTINIYS INFRASTRUKTUROS FINANSY SKYRIUS
PATEIKIMO IR SKYRIUS SKYRIUS
! SEKRETORIATAS ™ = SKYRIUS
AL B PLATINIMO SKYRIUS R1
C1 D1 E1l
11
REKOMENDACIIY _ MEDZIAGU 5 N
RENGIMO GRUPES IR TEISES REIKALY IEENTIE AN IR R1ZIKOS VALDYMO 11 VERTINIMO VEIKLOS ; ZMOGISKYIy
L RN SKYRIUS Ll [ —— IDENTIFIKAVIMO SKYRIUS INFORMACINIY ISTEKLIY SKYRIUS
[ M KYRI
SEKRETORIATAS - DUOMENIMIS SKYRIUS S DZUS = SISTEMl': ZSKYR'US R2
A2 c2
RYSIY SKYRIUS BIOCIDY SKYRIUS SKAICIAVIMO RI1ZIKOS VALDYMO 11l VERTINIMO VALDYMO BENDRUIY PASLAUGY
L || METODAIS PAGRISTO IGYVENDINIMO SKYRIUS INFORMACINIY SRS
VERTINIMO SKYRI KYRI ISTEMU SKYRI
A3 B3 o S| us s us SISTEMY S us R3
C3 D3 E3 13
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2 PRIEDAS. Veiklos sritys, | kurias suskirstyta darbo

programa

Pagrindiniai REACH ir CLP srities veiklos uzdaviniai 2013 m. orientacinis
rodiklis

2013 m. teikiamos dokumentacijos
Registracijos dokumentacijos (jskaitant atnaujintas 15 200°
dokumentacijas)
Pasidlymai atlikti bandyma 410
Prasymai laikyti informacijg konfidencialia 770
Galimybé susipazinti su senesniais nei 12 mety duomenimis 240
PPORD praneSimai 400
UZklausos 1200
Gincai dél dalijimosi duomenimis 33
Pagal 7 straipsnio 2 dalj pateikty pranesimy skaicius 70
Pagal REACH reglamento 38 straipsnj pateikty ataskaity ir 400
(arba) pranesimy skaicius
Pasidlymai jvesti apribojimus (XV priedas) 8
ECHA parengti pasitlymai jvesti apribojimus 3
Pasitilymai dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo (CLP 70
reglamento VI priedas)
Pasitlymai identifikuoti medziagg kaip SVHC (XV priedas) 30
ECHA parengti pasitlymai identifikuoti medziagq kaip SVHC 5
ParaiSkos autorizacijai gauti 20
Prasymai leisti vartoti alternatyvy pavadinimg 150
I CoRAP jtrauktos cheminés medziagos, kurias vertins 50
valstybés narés

5 Manoma, kad i§ 15 200 dokumentacijy 8000 bus pateikta iki 2013 m. termino.
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Pagrindiniai REACH ir CLP srities veiklos uzdaviniai

2013 m. orientacinis
rodiklis

ECHA 2013 m. sprendimai

Sprendimai dél dokumentacijy vertinimo

— Sprendimy dél pasitlymy atlikti bandyma skaicius 20
— Atlikty atitikties patikry skaicius 560
e iSjy — sprendimy dél atitikties patikry (30 %) 350
— Sprendimy deél cheminés medzZiagos vertinimo skaicius 30
Sprendimai dél dalijimosi duomenimis 3
Sprendimai dél iSsamumo patikry (neigiami, t. y. atmesta) 470
Sprendimai dél prasymy laikyti informacijg konfidencialia 80
(neigiami)
Sprendimai dél prasymy leisti susipazinti su dokumentais 400

Pagrindiniai REACH ir CLP srities veiklos uzdaviniai

2013 m. orientacinis
rodiklis

2013 m. pateikti apeliaciniai skundai

36

Pagrindiniai REACH ir CLP srities veiklos uzdaviniai

2013 m. orientacinis
rodiklis

Kita

Cheminiy medziagy, kuriy vertinimg numatoma atlikti, CORAP 1
projektas

Rekomendacijos Komisijai dél autorizacijos sgraso 1
Atsakyti klausimai ir (arba) suderinti atsakymai (patarimai dél 8 500
REACH, REACH-IT, IUCLID 5 ir kita)

MVI patikros 300
Valdanciosios tarybos posédziai 4
MSC posédZiai 6
RAC posédziai 5
SEAC posédziai 4
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Forumo posédziai 3
Bendrojo pobidzio uzklausos telefonu ir elektroniniu pastu 3300
Ziniasklaidos atstovy uzklausos 1000
PraneSimai spaudai ir naujienlaiskiai 75
Naujy laisvy su REACH ir (arba) CLP susijusiy darbo viety 11
sutartininkams skaicius

Dél darbuotojy kaitos jdarbinti Zmonés 25

Pagrindiniai su Biocidiniy produkty ir (arba) IPS
reglamentais susijusios veiklos uzdaviniai

2013 m. orientacinis
rodiklis

Kita

Prasymai deél naujos veikliosios medziagos patvirtinimo 1
Prasymai deél veikliyjy medziagy atnaujinimo ar perzitros 3
Paraiskos Sajungos autorizacijai gauti 9
Techninio lygiavertiSkumo vertinimas 25
Biocidiniy produkty komiteto posédziai 3
Naujy laisvy su Biocidiniy produkty reglamentu susijusiy darbo || 40
viety laikiniems darbuotojams ir sutartininkams skaicius

Naujy laisvy su PIC reglamentu susijusiy darbo viety laikiniems || 2

darbuotojams ir sutartininkams skaicius
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2012 m. gruodzio 13 d.

3 PRIEDAS. 2013 m. orientaciniai istekliai

Personalo iStekliai 2012 m. Personalo iStekliai 2013 m.> 2013 m. Personalo iStekliai 2013 m. Personalo istekliai 2013 m. Personalo iStekliai 2013 m. 2013m.
2012 m. pirminis biudzetas ]2013 m. biudzetas ]2013 m. biudzetas biudZetas
biudzetas
Toliau nurodyta 2012 m. darbo programos, o ne biudzeto AD |AST |CA |is is viso AD |AST |CA i viso i viso AD |AST |CA |is is viso AD |AST |CA [is is viso AD AST |CA iSviso [i8 viso
numeraciia VisQ VisQ Viso
guliavi procedury igy ini (veil biudzZetas)
1 veiklos sritis. Registracija, dalijimasis duomenimis ir ju 33 11 8| 52 1 035 200} 33 11 11 55 8 062 464 3 1] 1 5 460 737 0] 0 0 0 100 000| 36 12 12 60 8 623 201,
Klaida
2 veiklos sritis. Vertinimas 85 13 4 102 2 652 150 85 14 4| 103 16 380 659 1 [o] 0 1 20 604 [0] [o] (o] (] [0) 86 14 4| 104 16 401 263
3 veiklos sritis. Rizikos valdymas 35 7 7 49 975 700 35 7 6 48 6 694 845 [0] 0 0 [0] 0 [o] [o] (o] (o] o) 35 7 6 48 6 694 845
4 veiklos sritis. Klasifikavimas ir Zenklinimas 14 3 4 21 223 500 13 3 2 18] 2 933 942 0] 0 0 0 0 [0] [o] (o] (o] 0| 13 3 2 18 2933 942
5 veiklos sritis. Patarim; r pagalba rengiant 22 11 7 40 475 560| 23 10 5 38 5 382 661] 0 0 1 1 105 038 (0] 0 0 0 20 000 23 10 6 39 5 507 698
rekomendacijas ir teikiant pagalbos tarnybos paslaugas
6 veiklos sritis. IT pagalba vykdant operacijas 27 9 2 38| 11 561 650 26 9 3 38 16 611 961 3 0 1 4 1271 692 [o] 2 1 3 925 200 29 11 5 45 18 808 853
7 vei sritis. iné veikla ir iniai patarimai ES 7 o] 3 10 589 700 8 1 3 12 1 666 361 0] o] 0 0 17 900 o] 0 0 (o] 0| 8 1 3 12 1684 261
i iioms ir istai
ECHA jstaigos ir pagalbiné veikla
8 veiklos sritis. Komitetai ir forumas 21 8| 4 33 1870 120 22 7 6 35 6 521 345 0] [o] [0] 0 224 500 [0] [o] (o] (o] 57 100 22 7 6 35 6 802 945|
9 veiklos sritis. Apeli né komisija 6 4 2 12 80 000] 6] 3 3 12 1584 111 1 o] 0] 1 106 110 0] 7 3 3 13 1 690 221
10 veiklos sri . RySiai 9 9 8 26| 6 040 280 9 9 7 25 7 247 511] 0] 1 0 1 381 110 [0] [o] [¢] [¢] 70 400 9 10 7 26 7 699 021,
11 veiklos sritis. Tarptautinis bendradarbiavimas 4 [o] o) 4 655 640 3| o) [o] 3 1531719 [o] [o) (o] (o] 39 900 [o] [o) o] o) (o] 3 o] o) 3 1571 619
Valdymas, organizaciné struktira ir istekliai
12 veiklos sritis. Valdymas 24 15 4 43 1971 100 24 15 5 44 7 234 541] [0] [o] [0] [0] 165 506 0 0 (o] (o] 0| 24 15 5 44 7 400 048|
13-15 vei sritys. Or i iné struktara ir iStekliai (II 24 55| 30| 109 14 619 700 24 51 39 114 16 947 932 1 1 7 571 355 o] 1 (o] 1 113 867 25 53 44 122 17 633 154
antrastiné dalis, Infrastruktiira)
15laidos personalui - REACH / CLP (tik 2012 m.) 59 915 700 0| 0 [o] [0] [0] o] [0] 0]
16 veiklos sritis. Biocidai 11 0] 8 19 3 256 500 29 6 2 37 2 856 049 0 29 6 2 37 2 856 049|
17 veiklos sritis. IPS 1 2 1 4 1471 300 1 1 0] 2 274 933| 1 1 o] 2 274 933
15 viso 323| 147] 92 562] 107 393 800] 311] 140 94 545| 98 800 054] 38 o] 10 57 6 220 500 1 4 1 6] 1561500] 350| 153 105 608] 106 582 054|
Etaty plane: 470
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4 PRIEDAS. Viesuyjy pirkimy planas

2012 m. gruodzio 13 d.

Numatyta

Preliminarus vieSojo e e
Darbo programos Veiklos srities dalis Sutarties obiektas Numatytas viesuiu pirkim irkirer sutarties
veiklos sritis (jei taikoma) ! biudzetas, EUR gﬁ;as Y pradiios pasiraSymo
i data CeiE
1.0. Registracija, 1.1. Preliminari registracija. 1.7 - .
preliminari registracija ir | Duomeny gavyba ir analizé. 1.9 Maosﬁﬂm(;‘lsk(an:&gar?g 363 400 ECHK)I;/(?ﬂ/Ol Il ketv. 11l ketv.
dalijimasis duomenimis | CSA kdrimas P 9 Y
2.0. Vertinimas 2.1 Dokumentacijos vertinimas Moksl;n;glgﬁgzgltacuq 75 000,00 ECHKY!(?ll/Ol -l ketv. -1V ketv.
3.2 SVHC identifikavimas, - .
3.0. Autorizacijos 3.3 XIV priede nurodytos Ma‘;‘f:ﬂ“g*sk(%“;:’t';?f'g 184 000,00 ECHiyggll o1 -1l Ketv. -1V Ketv.
rekomendacijos P 9 Y
3.0. Autorizacijos 3.5 Apribojimai g"gf;ﬂgg*sk(‘;“sstj’t';?f% 302 040,00 ST =11 ketv. -1l ketv.
- 3.6 Horizontalioji rizikos valdymo Moksliniy konsultacijy FWC _ _
3.0. Autorizacijos veikla paslaugos (2 sutartys) 184 000,00 ECHA/2011/01 I-11l ketv. -1V ketv.
4.0. Klasifikavimas ir 4.2 PranesSimai dél klasifikavimo ir Moksliniy konsultacijy FWC
Zenklinimas Zenklinimo ir inventorius paslaugos 150 000,00 ECHA/2011/01 ketv. I ketv.
IT srities konsultavimo
Lo FwC
_ pas_laugps, susijusios su ECHA ECHA/2011/103
6.0. Su procesais 6.1 IT projektai projektais: REACH-IT, IUCLID, |4, 755 700 99 FWC Il Ketv. IV Ketv.
susijusi IT pagalba CHESAR, biocidai, PIC, sklaida, ECHA/2012/150
C&L, DIP, RIPE, CASPER, SACHA II FWC’
ODYSSEY, TV (20 sutar€iy)
6.0. SU DroOCesais SciSoft, Business Objects, SACHA Il FWC,
SljSiiUSi IEI)' pagalba 6.2 Programinés jrangos prieZidra Remedy, SharePoint 795 000,00 HANSEL, FWC -1V ketv. -1V ketv.
(5 sutartys) ECHA/2011/103
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Prieglobos paslaugos ECHA/FZV(\J/fO/QSN
6'0.'. Sl.J procesais 6.3 Programinés jrangos inzinerija (eCHI_EI\{IpoIrtaVI.,_MOSS), 2116 000,00 SACHA Il FWC, -1V ketv. -1V ketv.
susijusi IT pagalba techniné priezidra (ORACLE), IT
testavimas (4 sutartys) ORACLE FWC,
ECHA/2012/135
7.0. Moksliniai ir
praktiniai patarimai L . . - FWC
toliau plétojant teisés 7.1 Netiriamieji metodai Vaizdo jraSo gamyba 45 000,00 ECHA/2011/111 Il ketv. IV ketv.
aktus
7.0. Moksliniai ir
praktiniai p:':ltlarlirlnai FWC
: e o 7.2. Bandymy metodai Bandymy metody kdrimas 40 000,00 ECHA/2011/01 Il ketv. IV ketv.
toliau plétojant teisés < .
arba mazos vertés
aktus
. S ECHA interneto svetainés ir
. 10.2. Skaitmeniniai rySiai. 10.3 R FWC
10.0. RySiai Vidaus rysiai E(_ZHAnet techniné priezidra ir 470 000,00 ECHA/2010/124 -1V ketv. -1V ketv.
plétra (2 sutartys)
i . S Vaizdo jrady ir kity garso FWC _ _
10.0. RySiai 10.2.Skaitmeniniai rySiai (vaizdo) medziagos karimas 270 000,00 ECHA/2011/111 -1l ketv. -1V ketv.
Kolektyviné diena / ECHA Mazos vertés
10.0. RySiai 10.3 Vidaus rysiai sukaktis / Europos diena 90 000,00 suderétos | ketv. Il ketv.
(2 sutartys) procediros
10.0. Rysiai 10.4 Iorés rySiai Spausdinimo paslaugos 100 000,00 FWC -1V ketv -1V ketv
O RY : ry (uzsakymai) ’ ECHA/2011/183 : .
10.0. Rygiai 10.4 I8orés rySiai Reklaminé medZiaga 50 000,00 ECHA/2010/66 I Ketv. IV ketv.
(uZsakymai)
o . o - . Ziniasklaidos analize, naujienos FwWC
10.0. RySiai 10.5 RySiai su ziniasklaida ir rySiai su ziniasklaida 80 000,00 ECHA/2011/278 -1V ketv. -1V ketv.
10.0. Rygiai 10_.6 Suinteresuotyjy subjekty Sumteresuotqm subjekty dienos 94 000,00 2012/ECHA/CEI-1 2013 m. -1V ketv.
veikla (2013 m. — dvi) Il ketv.
11.0. Tarptautinis 11.1 Tarptautiniy rysiy Ontologiniu metodu pagrjstos FWC
bendradarbiavimas koordinavimas konsultacijos 60 000,00 ECHA/2011/25 Il ketv. Il ketv.
- R FWC
11.0. Tarptautinis 11.1 Tarptautiniy rysiy QSAR, E-chem portalas, OECD 380 000,00 ECHA/2011/01, =11l ketv. IV ketv.

bendradarbiavimas

koordinavimas

priemoniy rinkinys (4 sutartys)

SACHA Il FWC
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12.5 Kokybés valdymas. 12.6

Saugumas ir veiklos testinumas. FWC

12.7 Informacijos valdymas. 12.8 Konsultacijos valdymo ECHA/2010/93 ir
12.0. Valdymas Strateginis valdymas. 12.9 Vidaus klausimais (7 sutartys) 673 630,00 FWC ketv. Il kety.

auditas. 12.12 Planavimas, ECHA/2011/103

stebésena ir perzidra
6.0. SU brocesais Programinés jrangos techniné

H-oup 15.3 IT operacijos priezidra (Splunk, Jira, 100 000,00 FWC SACHA I -1V ketv. -1V ketv.
susijusi IT pagalba .
Confluence, kita)
15.0. Informacinés ir 15.3 IT operacijos Programinés jrangos licencijos: 160 000,00 DG DIGIT FWC Il ketv. Il ketv.
rySiy technologijos EMC Documentum elementai
Co TECHNINES PRIEZIUROS

15.0. Informacinés ir | 4 5 5 |1 oeraciios PROGRAMINE |JRANGA. 45 000,00 FWC DIGIT/ IV ketv. -1V ketv.
rySiy technologijos HANSEL

Testavimo priemonés

Bendra suma

17 580 770,00
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